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S t a u b e r J ó z • e f. 

és mégis egyházának fejévé lesz, ez nem 
csak az egymás ellen ható erők egyensu-

Soldis József. lyában és lekötöttségében találja a leg
realisztikusabb felfogás mellett is magya
rázatát, hanem•szükségkép a derék férfiu 

Arad, április !). egyéni tula:jdonságának nagy kiváló:;ágára, 
és az egyházban tulsulyra jutott tisztul-

Az aradi gorog egyháznak nagy ha- tabb szellemre mutat. 
lottja Yan: Go/dis József püspök maga is Goldis .József püspök beigazoita a kozzá 
átköltözött abba az országba, melynek füzött várakozásokat; h ü maradt magá
dicsőségét hirdetnie vállalta hivatásául hoz és elveihez, szegényül élt és halt, 
eren a földön. igénytelenűl, egyszerüen, egyedül apostoli 

t.gyháza bizonyára méltányolni fogja hivatásában keresve és találva örömét. 
emlékét, mert hü fia volt, mert annak élt Kegyek helyet igazságot osztogatott, nem 
s mert jámbor életével dicsőségét is emel- engedte magát egyes érdekkörök eszkö
te. Es bár Gold is sem kerüli el a közéir-t zéül és a pá1·tatlanság elvének állandó fen
nalottainak sorsát, kik fölött az egymás tartásából támadtak egyedül utján a tő
nyomában futó események gyorsan napi- visek. 
rendre. ~érn~k. s . a . gyászpom pa_ kom.~r 1 F~jdalo~, gyakori gyöngéikedéBe és 
akkordJal koze Itt IS bele\·egyul a JO· kormanyzatanak rövid tartama miatt nem 
:endő elők~sz.itésével , jcir,ó sz?rgo_skodás érhette el azt a célját, hogy az ellentétes 

· es ,·ersenges, de azert allando tisztelet hatalmi érdekek harcát, mely egyháza bé
és kegyelet fogja őrizni emlékét, miután kéjét zavarta s melynek pora gyakran az 
a tis:t~>lPt é8 közbecsülé.~ volt az, a mi őt autáig föl hatott, megszüntethette s egyéni
a püspöki székbe emelte. sége és békülékeny természetének bélyegét 

Epen ez a momentum adja meg Ool- a kormányzata alatt volt egyházi téletre 
dis püspökségének'· nagy jelentőségét. A rányomhatta volna. · 
görög keleti egyházban a nell)zeti irány- De nemcsak a görög-keleti egyháznak 
zat és a szabad valasztás a legkülönbö- a halottja Goldis József püspök, nemcsak 
zőbb politikai törekvések és az egyházé.n annak van oka őt gyászolni, hanem mind
kivül fekvő érdekek számára nyit tágteret, annyiunknak, kik aradi polgárok vagyunk. 
s midőn azután valaki tudománya, huma- Itt közöttünk kezdette müködesét a köz
nizmusa és puritán jellemén kivül az pályán; mint m{'gyei tisztviselő s azután 
emelkedésnek más tényezőivel nem bir, mint középiskolai tan~r együtt dolgozott 

SZERKESZTÓSI~G: 
.A..ra.di és C!'aDádí egyesült 

,·asutak palotAjában. 
TJiLEI'OS'-SZÁX: 1117. 

KIADÓHIVATAL: 
Aradi Nyomda Réazvéa1-

Társaúg. 

Jozsef föhere7.eg-ut 22. n. 
TEt.'EFo:-;.sz.ür: tiL 

Vasárnap, április 6. 

és munkált velünk, , egy táborban, egy~ 
azon közös célért. Es hüségét barátaihoz, 
kik között élt és a társadalomhoz, mely 
őt nevelte és emelte, egyaránt megőrizte 
magas állásában is, aminthogy tántorít
hatatlan híve maradt a hazának, melyet 
mindig őszintén és biven szeretett. 

Nem is tévesztette egész haláláig a 
szeme elől, hogy a széles hatáskörben, a 
mely osztályrészéüL jutott, tőle telhetőleg 
ápolja a különböző felekezetü és ajku 
honpolgárok között a békét. Az immár 
boldog emlE-~ezetü férfiu e részben is misz
sziót teljesitett és egyaránt kiérdemelt~ az 
elismerés koszoruját mint hazafi, ember 
és pap. Legyen áldott az emléke ~ 

A kultusz tárca. A kereskedl"lmi tárca tár· 
gyalasa váratllmul kitölt.öae az eg·'8Z napot, 
ug~·. oogy: a .-ultusttárcára ma nem t(erülhetett 
sor. Hétrőn petiig a konvertioról szólo törvény· 
ja vas a·ot tüzték n"pirt~ndre. Hir szerint ennek. 
a tárgyalMa is eltart nehány napig, ugy, hogy 
a költ"é~\·eté~ tárgy~tás:it legfelif-bb csak a jövő 
hét ;végén foly ta t j álc. 

Fejérváry a Házban. Fejérvóry Géza bárc) 
honvedt>lrui miniszter ma elóször jelent meg bécsi 
utja .óta a képviselóhazban, hoi élénli: feltünést kel
ten. Mmdenfelól elfogták és Cdv5zölték. Unos unt.a
Jan ismételgették a kérdést még a kurucok is.: Hogy 
érzed magad kegyelmes Uram? Be:~ietett a minisz
teri szobába, a honnan eg~ enesen a terembe meot. 
MPghall~atta a kerPskedelmi tárca tá' gyalását egy 
fél c:>ráig s aztan elment. Tehát megis eji!:yütt voltak 
Fejérvary és H:mi.nszky - hangzott szerte a fo
lyos<n. 

------------------------~--------·-·······---·-------------~-------------------------TAR CA. pöki helynök és Hams'« Agost aradi szemi· 
nárumi igazgató és négy esperes szolgáltatták. 

· ··· ·· ·~-.~~ A mise végeztével a metropolita és a püs-
Az elhunyt aradi püspökről. . pökválasztó szinódus tagjai nagy közönségtől 

kisén·e a szeminárium épületéb~ mentek, m~ly 
- A választási harc és a bevonulAs. - a \"álasztás sztnhelyéül ~·olt kitüzve. Itt már 

Két fényes momentumot ujimnk itt fel a nagy sokaság várakozott rájuk. Az utcát tarka 
ma elhunyt aradi román püspök életéből: meg- közönség lepte el, mely megszállva tartotta az 
választásának tör~énetPt, 8 azt 8 gyöoyörü ün· épület előcsarnokát és folyosóit. A szeminárium 
neplést. melyben akkor volt része, mikor be· nagyterme volt a választás számára kijelölve. 
vonult Aradra, bogy itt a püspöki széket el- Ide nem bocsát(lltak be senkit, csupán a szi-
foglalja. dónus tagjait. 

Hangos szetreászka kiáltások jelezték már 
Goldis Jánost (papi nevén: József) 1899. messzi az utcáról a metropolita és kiséreténE>k 

május ló·t'n választották m~g aradi püspökké. közeledt.ét. Az éljenzés valóságos harsogó lár
E!D'lékt>:zhetünk 1 ~rra az érdeke_s harcra, !Ilely a mává növekedett. mikor a csoport a szeminá
valas:z.tást mege.ozte s mely ~onapolton _at fo~- rium épületéhe lépett. 
lalkoztatta ugy a. m~g~ar, n:In: a roman SR)· - El jen az érsek! - hangzott. De el-
tot., Annak a feltil no~ erdekl~e~r;tek, ~e~ylyel nyomta az általános lelkesedéssd hangoztatott 
a választást megelőzo kombmacwkat ktsert~k. l kiáltás : . 
érthetö magyar~zata _volt ~z a_ fontos s~erepkör! _ Eljen Goldis! 
I?lelyet !lZ abrat~llt roAmanó ~ilspökb t!l tát rsal~alh~l - Eljen Goldis, a mi püsoökünk l . . Ó 
e ~t teren e o . z p!!.sztor o Ja er~ 1 -~· a mi emberünk! • 
velt a mes~yére, mely ~ez_elhe~~ a ~~ülölko- Ha a nagyközönség~ bizzák a választást, 
d~sr~, de 'iezet~et egy UJ t~rre b, me )en ba- kétsél{kivül G ·ldis lesz a püspök. Ez már vi
rats~al megfernek az eddig oly ellentétes ér- !~osan látszott a bangulatt>ól, olyan szeret&t· 
deKek. tel vették körül. amint ma~as fekete fövegében 

A választást istentisztelPt előzte meg. a ott balladt az érsek mallett ellenjelöltje Ham· 
görög keleti román templomot ez alkalomból sea Agoston oldalán. Követték őket a szinódus 
teljesen megtöltötte a lcözönség. Kettős ok is tagjai. akik hallgatagon, érzelmüket nem nyilvá
volt erre: a választással járó érdeklödés, meg nit va vonultak be, pedi!{ bát ő rajtuk állott, 
hogy a misét a volt aradi püspök. Metian"' vajjon örömében, vagy ~!keseredett dacból ki· 
János nagyszebP-ni metropolita pentifikálta. A ál tsa a végén a sokaság: 
papi segédletet Goldis János nagyváradi püs· - Szetreászka Goldis! 

Bevonultak a terembe m.ind. A metropo
lita külön asztalához, a szioóJus tagjai a pa· 
pokba. 

Igazán nagy el1entét. Lenn a teremben az 
ősz érsek. a fehérszakállas, feketeruhás papok 
s a szinódus többi tagjai a szavazás előtti ko
mulyf;águkban, fenn pedig a karzaton a virá
gos Iralapok százai, mosolygó női arcok, me
lyelmek élénkebb pirossága mutatja az érdek~ 
lödő várakozást. 

Eg~·szerre csak csend lesz, mikor Metianu 
János érsek megnyitja a választást . .b~rre Pu.tits .. 
Traján felolvassc1 a szinódus tagjainak névso
rát Hatvanan felelnek, jelentve, bogy vala
mennyi választó jelen van. Még mielőtt a vá
lasztáska kezdtek volu, heves vitatkozás tá. 
madt. Az érsek, tekintettel a hatvan tagra, ki· 
jelentette, bo y barrnincegy szavazat megadja 
az abszolut többséget. Mangra Vazul ezt nem 
tartja helyesnek. szerinte csak a leszavazottak 
számából állapitható meg a szótöbbség, ez pe
dig csak " választás végén történhetik. Ha. 
sonló értelemben szóltak Zigre Miklós a nagy• 

. váradi konzisztórium titkára, «me. Miklós és 
Rotaritt Pál. 

Végre felolvasták az autonomiai szerve. 
zeti szabályzatot, mely Maogrának adott iga· 
za t és ez értelemben indult meg a vs lasztás. 

Megalakították a szavazatszedő bizottsá~ot, 
mt'!lynek tagjai 0Neu. Miklos és Rotariu Pál 
lettek. Erre kezdetét vette a választás egy urna 
előtt, melybe az elnöklő meLrl'tpolita lelszólitá
sára előlépő ta~ok egyenkint tették bele a sza. 

l~.·'t"tCd Utl!IM.M?' m#)S-tr'ri' r ··" Mttata· belt'rik*-lr···,w' ~)!., 
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A képviselőház ülése. 
- Az ..tlnJdi Közlemg távirati tudósitása. -

Budapest, április ~-

Még mindig a kereskedelmi tárca van na· 
pirenden és nem is fej.,zték be még ma, mi
után három interpelláció is volt kitüzve. 

A vita iránt bizony alig van érdeklődés, 
csupán Baross János, a Szivák Imre veje tar· 
totta eg-yütt a képviselőket, akik nagy figye
lemmel hallgatták a határozottan tartalmas leg
ifjabb honatya f~jtegetését a csatornázásróL 

A folyosón különben a villanyost szipták 
minden oldalról, mint a bokrot. A nagy felhá· 
borodást a képviselőkáz közvetlen közelében 
történt slerencsétlenség keltette: a villanyos 
ugyanis egy négy éves kis fiut gázolt el. Előob 
még a muzeum-kertben szaladgált szegény fiu 
s egy perc alatt balott volt. Bátkay mindjárt 
interpellációt csinált arz; ('lsetből. 

Wlassics miniszter pedig, a ki ma is hasz· 
talan várt sorára, elment a házból. 

- Nehogy ismét egy napom vesszen el -
mondotta. 

Resztetes tudósitásunk a következő : 

lnterpellációk bejelentése. 

Elnök: Tallián Béla, alelnök. 
A kormány részéról jelen vannak : Széll 

Kálmán minísztHelnök, Horánszky Nándor, 
C.seh Ervin. Wlassics Gyu:a mini~ztt~rek. 

Az el n ö ki irományok előrerjesztésa után 
Belicska Béni előadó bejelenti, hogy Ho· 

ránszky Nándor maodátumát igazolták. , 
Nyegre László jegyző jelenti, hogy Mala

tinszlcy György a szent György-téren elllelyezett 
katonai épületek tárgyában, Oleolicsányi Lászlo 
a kassa-oderbergi vasut ipari pályázata és 
Bátkay László a közuti villanyos vasutakon 
előforduló szerencsét!enségAk tárgyában inler
pellálna.k az ülés végén. 

A kereskedelmi tárca. 

Következett a kereskedelemügyi tárca költ
ségvetésének tárg.fa!ása. 

Bauer Antal a budapesti közuti vasutakról 
b~szél és kijelenti, hogy azt hitte, hogy ez a 
vasut a közönség kényelmére szolgál, de lép
ten nyomon az tapasztalható, hogy csak a rész· 
vényesek vagyonának gyarapitására szolgál. 
A kocsik tulzsufoltak, a kalauz betolakodik s 
nőket, gyermekeket ide-oda lökdös, besározza 
a közönség, ... t és vele gorombáskodik. Ennek 
az oka az, hogy csekély lévén a fizetés, mü
veletlen emberek foglalják el ezen állásokat. 

vazó cédu'át. A két jelölt, Goldis és Hamsea 
ezalatt a szomszédos terembe vonultak. 

A szavazás vagy fél óráig tartott, mely alatt 
nőttön-nőtt, az izgatottság, még pedig nem an· 
nyira a teremben, mint a karzaton és az elő· 
csarnokban. A karzat asszonynépe, ez a pre-

• mimerre való szines közönsé~, valósággal égett 
a nagy várakozásban. Goldis, vagy Hamsea 1 
- ez hangzott mindenfelé a forró levegöjü be· 
lyen. Kinn a folyóson nagy zaj jelezte az izga
tott 'hangulatot. Többszar ki kellett a teremből 
szólni, bogy a szavazást csendben folytat· 
hassák. 

- V égre, a két jelölt kivételével valamennyi, 
tehát 58 választó bedobta cédulájt az urná a s 
megkezdődött a szavazatok összeolvasása. Ele 
inte egyformán állott mind a két jelölt ntígy
szer olvasták fel Go•dís nevét, négyszer Ham
seát. Majd hangosan jelentette az egyik szav&· 
zatszedö: 

-Alba. 

Ez ~gy fehér lap volt minden írás nélkül. 
Ettöl kezdve Hamsea neve mindinkább hátrány· 
ban maradt Goldisé mögött. Egyszerre nagy él· 
jenzés verte fel a v4rakozás csendjét: Goldis· 
nak 28 szavazats volt már, mig a másik jelölt
nek csak 20. Hozzávéve az eddigi 4 üres lapot, 
most már biztos volt Goldis megválasztása. 8 
csa~ugyan az 1\vé is lett a többség, mint Meti
anu érsek az ~redrriényt kihirdette. E szerint 
beadatott 58 szavazólap. ebből kapott Goldis 
János 30. Hamsea .M.go~ton ·24 szavazatot : 
.üres tap volt 4. Tettit "tJ· szótöbbséggt>l üoidis-

l. JS il 

ARADI KÖZLÖNT.·. 

Jobb fizetést· kellene adni e hivatalnokoknak, 
azonkivül nyugdij:lt. A telefonról szólva el
mondja, hogy ez sem a közönség kényelmére 
van, hanem inkább. annak bo~szantáaára szol-. 
gál.. A legtöbb esetben alig kap az ember ösz-. 
szeköttetest. ha megkapja, megszakítják aztj_ 
~s ha az ember más összekötterest kér, fél 
óráig kell várni. Ezen segiteni kell, mert igy a 
telefon majdnem teljesen használhatatlanná \esZI. 
Ennek főoka az, hogy nők kezelik a telefont.. 
(Nessy Pál : Aztán még ha látnók azokat a 
postakisasszonyokat l Derültség.), A tételt el[ll)o 
gadja. (B~Iénk helyeslés a jobboldalon.) 

Nessy Pál ismerteti a magyar posta történetét 
és· azt a Bach·korszakbl'li törvényt, mely ma
gyarra most sincs IP-fordítva és mely a mai 
visszaél~sek alapja. Mindenben osztja Bauer 
Antal nézetét a telefonróL Uj törvény létesité· 
sét sürw~ti. ?anaszolja, •hogy a volt kereske· 
delmi miniszter a levelező lapok és postautal· 
ványok árát egy fillérrel felemelte, dacára an
nak, hogy a Külföld mind~nképen azon van, 
hogy a posta minél olcsóbb l~yen. Nálunk 
azonban a posta csak gseft-intézmény, azért 
annak költst>geire a költségv~tést nem is sza· 
vazza meg. (Elénk helyeslés a szélbalon.) 

Buzáth Ferenc a csomagkézbesítés kt~sedel
mes voltárol besz~l és felh i vja az egyöntet ü ke 
zelés létesítésére a miniszter fígyelmét. 

Rátkay László panaszolja, hogy a kereske
delmi miniszter félévről-félévre változtalja a 
postabélyeget, mi által a szeg&ny népnek okoz 
csak kárt. Kijelenti, ho~y helytelen az az el é· 
rés az ide~en államok példájától a postabélye
gekkeL hogy nem írják rá a bélyegre e szót: 
Magy~trország. Kéri a kereskedelemügyi mi
nisztert, hogy e méltányos kérését figyelembe 
vegye. A tétell nem fogadja el. 

Madarász József mindenben osztja Nessy 
Pál és Ratkay László szavait 'és az uj posta· 
törvé!ly alkotását kéri. (~jjJénk belyeslés a szél· 
balon.) 

Elnök szavazásra bocsátja a tételt, melyet 
a többség elfogadott. 

Postatakarékpéndár és hajózás. 

Elnök: Minthogy senki feliratkozva nincs, 
a szokáshoz híven a tétel elfogado~tnak tekin-
tetik. • 

Hátkay László: TesséK szavazás alá bocsá
tani. 

Elnök: Ez nem szokás. 
Madarász Józsf'lf a házszabályok intézkedé

sét tartja követendőnek a szokás ellenében. 
A tételt elf~adják. 
Baross János a csatorna építésekről és a 

budapesti téli kikötő alakitásáról szól. A kor
mány ezen tervezele mindenütt kedvezö fo. 
gadtatásra lalált és ma mégis távolabb va
gyunk ennek végrehajtásától. mint bármikor. 

Jánost választották meg az aradi eparchia püs· 
pök évé. 

Az éljenzésre. amely erre támadt, a kivül 
állók is megtudták az eredményt és egyszerre 
az egész ut··án végig hullámoz tt a diadalmas 
szetreászka. 

A zaj lecsillapultával Metianu János metro
polita heszédet intézett Go:dishoz, kit a mel
lékszobából hivtak elő az örömhirre. Az ér~ek 
hangsulyozta a m~gtiszteltetést és bizalmat, 
melyet ez a választás jelent s reményét fejezte 
ki, bog.Y mindent meg fog tenni viszonzáské· 
pen. Goldis János meghAtva válaszolt a metro
polita s7-avaira s igéretet tett, hogy lelkéből 
fogja szolgálni egyházát. Kijelentette, hogy ha a 
választás előtt voltak is némi ellentéttek, az ő 
szivében ninr.senelr. 

Euel befejezést nyert a választási aktus 
és a választók az uj püspökkel kivonllltak a 
terem ből. Igazi diadalmenetet rendeztek a kin 
várakozók Goldis szamára, miirözben a szere· 
tett meleg megnyilatkozásával halmozták öt el, 
A közönség f'gészeo a Fehér Kereszt szállóig ki· 
sérte el, hova betérve érdekes s kedves jelenet 
központja lett Goldis. 

A szálloda téli kertjében ugy déltáján 
rendesen egyiitt ül egy sörtársaság, melynek 
tagjai ügyvédflk. bírák és más late i n erek, kik 
között töob iskolatársa volt a püspöknek. Ehez 
az asztalhoL tért Goldis, rég-i barátaihoz s ért· 
hető t'\rőm~ben könyezve borult egyik másik 
nyakába. A közönség e közben nagy éljenzésbe 
fogva felállott. a cigánybanda pedig- rázendített 
egy román indulóra 6o1dis pedig jobbrabalra inte· 

ff ·-!' 
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·Ennek oka az, hogy :nagy Mttipatiát keltett 
· egy-'sek az€)n terve:;ete. t..ogy a budap~ti téli 
kikötöt &ly nagysza.hásunak akarták, meiy 100 
millióba került. volna... AJ. ellenszenv átragadt a 
csatorna:. épitésre is1. ezért nem. törlént meg máig 
ll'l első kapavágás. sem. A mai olcsó pénzvt
szonyok mellett állami segitsé~g&l társadalmi 
uton mag lehetne kezdeni azd~lsó lépés 'ket. A 
csatornák azért Js.azükségesek, mert vi~utaink: 
déli iránya azt eredményez), h~y a nyugat 
felé. merre kivitekink van, utunk nincs..- Való·. 
szinüleg a közel jövőben elvesztjük piacunkat · 
Németországban. Hf>lyette Svá)cra k~:~ll számi· 
tanunk, amelylyel olcsó összeköttetést ugy 
szere:ah.etünk, ba Würtenberg régi 611ajának 
elegot teszünk és el< államon keresz.tül e~y 
csatorna épités.tt támogat iuk. A Duna-T~sza 

· csat.Grna kiépitést1 olyan siükségés,. mint egJ · · 
fala& kenyér. . , . 

A csatornák létesit&o9l tekintettel · kell 
lenni az öntézésre is, az.oct , mellék.Bsatoruákat 
is kell létesitelli, melyek. öntözésre alkal:nasak, 
igy aztán az alföld homoktmckái könnyen. vi
rágzó gyömölesösökkA lesznek telve. Igy a csa-

• tornázásnak gazdasági jelentősége van, de 
· még nagyobb az a hatás, mely nemzeti szem

pontból ennek a csat&rnázásnak köve~kezmé
nye, a mennyiben a D8mz.etközi. szociáld&mok
rácia tovább fejlődését megfogja. akadályozni és 
a magyar faj szina· javát meg fogja tartani a 
magyar nemzetnek. A tételt elfogadja és 1. 
Duna-Tisza i:isszeköttetését melegen figyelmébe 
ajánlja a kereskedelmi miniszternek. (.Elénk. 
helyeslés a jobboldalon, szónokot számosan üd
vözlik.) 

Major Ferenc helyteleniti azt. ho~y Baross 
János Magyarorsaágban f011n akarja tartani 
azon rossz helyzetet, hogy nyerstermékeket 
nyugat felé sz.állitsunk. Nekünk ipari terméke
ket kelet felé kell kivinnünk. Szakitanunk kell 
a vicinalizmus tultengésllvel és meglevő vizi~ 
utainilat kell javitanunk. A tengeri hajózásról 
szól. Fluméban hajógyárépítését sürgeti. A~ eskü· 
téri bidrólszól, me ly összedüléssel fenyegeti~ ebbő~ 
az országnak 2 millió korona kára lehet. Err& 
nézve nwgnyugtató választ vár a miniszte-rtől. . 
A tételt nem fogadja ei. (Elénk tetszés és él, 
jenzÁs a néppArton és a szélbalon.} 

Horánszky Nándor kereskedelemügyi mi
niszter k1jelenti, hogy március Ul·én az Eskü· 
léri-hid építésének vezetője jelentést tett neki, 
melyben bejelentette, hogy az ~skütéri·hid 
budai oldalán szabálytalan mozgás észlelhető. 
Me~figyelések folytattattak, vajjon a mozgások 
a hőmérsé~ változásával ö;;szefüggésben van
nak-e 1 Januárban azt tapasztalta, hogy a bid 
mozgása a hőmérsékkel teUesen ellentétes. Er
ról neki jelentés tétetett. O néhány szakértőt 
megllallgatott, a kik azonban megf1gyelésP-k 
hiányába& nem nyila.kozhaLtak. A megfigyelé-

getett ismt>rőseinek, mig azután elhagyta a téli 
kertet. . 

Kinn még mindig várakoztaK 'ti hivei · és 
ujra ovációk ban részesitették, mikor felszál· 
}Qtt kocsijára és elhajtott a püspöki aulába. 

Ez a története a választási napnak, mely 
es~ Goldis tiszteletére a Fehér Kereszben ren
dez~tt vacsorával végződött. 

Go~dis János augusztus l·én délután vonult 
be Nagyváradról Aradra, még pedig oly fényes 
ünneplés köz t. Jlelyhez has" n Jót évtizt>dek óta 
nem láttak a város falaí. Az utcákon sürü cso
portokban vonult az állomás felé a közönség, 
mel.vl>e szines tarkaságg1tl vegyült belé a be· 
sereglett falust lakosság. Gyolcsba öltözött fér· 
fiak, rikító szinü ruhákban pompázó fáták min
denfe!é. A szép, hetyke fáták, válto?.atos haj· 
viseletükkel, a sorjába fűzött arany, ezüst pén· 
zei!< kel, ők voltak a város virá~ ai. A tarka szi
nekbe ellentétes komolysággal vegyültek a fe. 
kete reverend >s lelkészek, a piros, ké;c öves 
papok, kik messzi vidékről jöttek be erre a 
napra. 

A \'árakozók között gyors egymásutánban 
r""~bogtak ki az állomásra a fogatok, melyek sü
rün VItlek piros jelvénnyel dekorált urakat, 
az ünnepély rendezóit. A bandérium lovasai a 
néptelenebb mallékutcákon léptettek a vasut 
f~lé, késöbbi megj~lené.süket meglepetésnek 
hagyva. 

A szinháztól az indóházig vezető vonalon 
('IZil.latt Pgyre növekedett a sok:1dalom s mirt 
az ér~ezés ide~e ·elérkezett, ~a- lerll!;{yogó nap· -

l 
l 

·~ 
1 

/ 



\ 

a . 1M2. április ·6 ARADIKÖZLÖNY. 
~~~--------~------------------------------

fll~k most folynak és a szakértök jelentését 
szóló a Ház elé fogja terjeszteni. 

Lázár György a hajózható csatornák kiépi
tése mellett emel szót. Legfontosabb e:l;ek közt 
a Duna-Tisza közti csatornaépités, a mel)·nek 
előnyeit Baross János nagyon helyesen kimu
tatta. Elmondja, milyen intézkedéseket teü a 
kormány a csatornázás érdekében. Helyesli az 
öntözőcsatornák el vét is, igy a csatornázás hasz·· 
nára válnék az agráriuRoknak is, meg a mer
kantilistáknak is, mert a csatornával ugy a 
földmívelés, mint a kereskedelem előmozdittat
nék. Ez"n az alapoP azután a csatornaépi:.és 
klJitségei is megoszlanának, mert Közösen vi· 
seinék azokat nagyon szivesen a gazdák is, a 
kereskedő~ is. Kivánja, hogy a létesítendő csa
torna Szegeden torkq,lljék a Tiszába. A költ· 
ségvetés elfogadja. (Elénk belyeslés a jobbol
dalon.) 

Apponyi Albert elnök az ülést fe 1függeszti. 
Szünet után 
lukács Gyula felhozza, hogy az Adria és 

Ungaro Croate társa!?ágokat kötelezni kellene 
partihajózásra szelgáló vltorlás hajók építésére. 
A tengerészeti akadémia növendékeinek kikép
zésére több gQndot keBAne forditania az állam
nak. A tételt nem fogadja el. 

Egyszersmind relhozza, hogy az osztrák 
bajotársaságok a magyar bo1·vát hajózási társa
ságot bojkottálni ig.ve.keznek. Felemliti, hogy 
határozati ja\'aslatot n~ujtott be, amelynek ér
telmében a szubvencionáit hajótársaságok nyug
dijalapot létesttsenek a kapitányok és tisztek 
számára. 

· A vasutaSGkért. 

TÁVIRATOlt 
Nagy pör vasutak ellen. 

·Bt.-Paul, április 5. Minesota államnak Nor
thern-Pacific.vasut, a Great-Nortbern-vasut, a 
Northern Securities Company és HiU ellen ugy 
személyesen, mint :..z utóbb nevezett társaság 
elnöke ellen inditott pörÁben Hillnek tegn~tp 

kézbesitették a keresetet. A keresetben Mine· 
sota állam kéri a biró· ágo t, b ogy tegyen olyan 
in1 ézkedéseket, a melyek a nevezett társasá
gok egyesitését minl törvénytelent megakadá
lyozzák. 

Az albánok mozognak. 
K.onstantinápoly, április ó. EiOY üszkübi táv· 

irat arról ad birt, hogy Ippekben rendzavarások vol
tak. Az albánok megtámadták a konakot .;s táviróhi· 
v&t&lt, az öss~'es hintalnokokat elfogták és a JiJ. 
d;z-palotába táviratot inteztek, amelyben azt követel
ték, hogy több fogva tartott albán embert bocsássa· 
nak szabadon. • 

A külpolitika köréböl. 
,(Jt6-k. &6rökök ~• a maeedeaok.) 

- Az Aradi Közliiny tudósltójátóL -
Arad, április 5. 

Angol vereségről ad ismét birt a távíró. 
Ugy látszik, De Wett szerepét. akiről most alig 
hallani valamit, Delanry VE'tte át, aki rövid 

Horánszky igéri, hogy a szabad hajózásról idő alatt most már másodszor okoz nagy vesz
szóló tön ényt módositja, ugyszintén szüksé- teségeket az angoloknak. A legujabb véres 
gesnek tartja a balatoni hajózátmak szabályozá. csata Lichteiiburgnál volt, ahol Delarey és 
sát is. Kemp egyesült hadai Kitehener Walter tábor-

. Váz_son~l ':'ilmos az i ll~mvasutak tételénél soknak, a fővezér öc~csének hadosztályát tei
a. \t.!ztvtselok _erdekében szolal fel. Alkotm.ány· jesen tönkre verték. Brüsszeli hirek szerint, 
s~rtésnek .. tartJa~ ?~gy a vasuta_s~knak ~ltl~t- 400 angol esett el, mig Kil.chener táviratai sze
tak .a gyulekezes:. !og~t ~ ~ s~~tova~ valo ~~mt- rint az angolok a hurokat vissza~zoritották. Azt 
k~z~st. A protekelo knrtasat surgetl 8 kerl a azonban Kitebener is elismeri, hogy a veszte
mmtsz~ert •. ho~y a besugásokra ne h.allgaF~son.]ségek mindkét részről nagyok. 

· de a tlsztvtselok sorsán lehetőleg S''gttsen. Természetesen ez a csata ismét elodázza 
.. ~szló Míhály a székely-vqsutak kiépítését a béke ügyét. mert az angolok enyhébb felté· 

surget1. .. .. . . . . teleket még se szabnak, mig a· burok harci 
Végul a fonte~htett anterp~llácwi kö~et- kedvét egy ilyen n~ert csata csak fokozza. 

keztek, melyeket ki fognak ad ll a szakmimsz- Az elitélt ausztráliai tiszteKről a követke-
tereknek · zöket jelentik Loudonból: Pillo főhadnagy, a 

Hétfőn a konverzióra vonatkozó törvényja · kit fogoly burok agyontövetése miatt életfogy-
,·aslatot tárgyalja a képviselőház. tig tartó fE"gyházra ítéltek, Southamptomba ér

kezett. Mikor a partra kiszállt, a többi fogoly· 

fényben valóságos qzines áradat szállotta meg Le~érdekesebben az arad-pernyávaiak rukkol· 
hatalmas utat. tak ki tollbokrétás lovaik kal, kivarrott. himzéses 

Kevéssel 4 óra előtt lett látható a vonat, ingükben. 
mely a püspököt hoz~. Néhány pillanat s ba- A bandérium után négy szürkéo Goldis 
ta mas szetreaszka hangzott fAl : a püspök meg- székudvari rokonai lovagoltak, majd a püspök 
jelent a kocsi 8jtajában. Szünni nem akaró él- kocsiját megelőzve Borlodáta János a bandérium 
jenzés közepette sietett oda Trucia. Péter és rendezője. Most következett a püspököt bozó 
mások, lesAgitették a püspököt, ki körül tisz. fogat. A hintóban, melyet Dobró <lóca négy 
teletteliesen nyitott kört a tömeg. Ekkor elő· sz:.:rkéje huzott, uncu Miklós jobbján ült Gol
lépett Onku MHdós dr. és az aradi eparcbia dis püspök. 
nevében üdvözölte. A püspök válasza után a Fekete magas fövegében, a bátára nyuló 

, város nP-v.ében Institoris KálmáP akkori főjegy- fekete leberoynyel rilély hatást gyakorolt a 
ző intézett hozzá lelkes beszédet. méltóságos arcu püspök. Az uton sorfalat álló 

Erre megindultak kifelé a perronróL A közönség éljenzése szüntelenül har"ogott. So· 
püspök bel~et foglalt a hintóban s a menet el· kan lelkesedésükben előre rohantak s kalapjai
indult a város felé. A lov.'s bandérium, mely kat loboglatva futottak a kor.si mellett. Néha 
eddig a pálya-Ud\ar waggong.)ár melletti olda- nem bi~tak tovább halad~i .a lovak az el~re 
lán várakozott, kerülőt képez,·e, a kocsisor elé n;romulo_ áradatban s a hn~to elakadt A pus: 
léptetett. A kanyarulatok után a főut kezdeténél l pok J?~d~g a .~agy tolongá~. a szakadatlan ~aJ 
fejlődött ki a manet, melyet olyan várva várt hangJaboi kt.erezve a ~atartalan _lellcesedest, 
az ut két oldalát ellepő közönség. S volt is meghatottan mte'tte kezetvel az áldast. 
nézni való ezen a hatalmas soron, mely a ma- Elő sorfal között vonult végig a menet, me
ga keleties tarkaságában igazán érdekes látvá- lyet, hogy lásson, a házak ab:akait is meg
nyosság volt. szállotta a közönség, főképpen a hölgyek. Sok 

A fogadtatás kluja a lovasbandérium volt. helyen szőnyegekkel, virágokkal díszítették az 
Hatszáz legény 'Sorakozott nyolcas sorokban at,lakokat. 
egymásután Elöl fehér gyolcsba öltözött kalu· A városháza elé érve, bájos jelenet vára
serek, magas sapkákkal fejükön, bocskorban. kozott Goldisra. Felhér liliomsor. fehérbe öltö· 
Az ingük, a lovaik takarója merő csipke és ki- zött iskolás leánykák állottak az ut mentén. s 
varrás. A lovak szP-rszámja csupa sallang. Meg- virágot szórtak a püspök kocsija elé. A püspök 
lepő, szokatlan, de annál hatásosabb volt ez a p~dig áldotta a leánykákat, kik megbatott,;;á
Vf':l.etó, fehér csoport, mely aradi le~ényekből gukban önkéntelenül imára kulcsolták kezei
tellett ki. Utánuk követke·1..tek a többiek, ara· ket. Talán ez .. volt az egész fogadtatás legszebb 
di&K és a környékbeli községek bandéristái. jelenete. 

lyal flgy csoportban ment, szintén fegyházra 
ítélt tiszttársához láncolva. Pilton f6hadnagy 
egy uri asszony előtt, aki egy hajón utazott 
vele, a leghatározottabban 'agadta, hogy rab· 
Jásban vagy fosztogatásban részt vett volna. 
Az állítólago~ gyilkosságnak az volt az előz· 
ménye, hogy egy Hunt nevü angol tisztet meg 
öltek a burok. Nehány nappal utóob az ango· 
lok találkoztak egy bur csapatttal, amelyben 
észrevettek egy bur katorát, aki a meggyilkolt 
Hunt egyenruháját viselte. Elfogták és maguk 
alakitotta hadbiróság elé állították, mely a 
gyilkos burt vétkesnek mondotta ki és főbelö· 
vetésre ítélte. E hadbiróság tagjai azt hitték. 
hogy szabályszerüen jártak el, de nagyon csa
lódtak. Októb~rben elfogták őket és hadbiróság 
elé állították. Ketlőjöket halálra, a másik ket
tőt pedig ~letfogytig tartó fegyházra ítélték. Az 
itéletet Londonba küldték felülvizsgálat végett, 
ahonnan az itélet meKerősitése csak februárban 
érkezett vissza. Pilton hadnagy büntetése egy 
részét magánzárkában fo~d& kitölteni. 

A tö,ök birodalomnak a többi- kisebb Bal- · 
kán államokkal határos részeiből mindenün
nen zavargásokat jelentenek. A bolgár, szerb 
és montenegrói határokon valóságos bandák 
garázdálkodnak, amelyek szélugrasztására a tö
rök kormánynak egész hadsereget kell majd 
mozgositania. A porta ·már látja, hogy a h ·ly
zet komoly és Azsiából nagyszámu katonasá
got szállittát az európai részekbe. Eddig több 
agitátort letartóztattalr, akikről kitünt, hogy 
többn)ire bolj!árok és a bolgár-macedon liga 
tagjai. A montenegrói határon Kolasin mellett 
volt véres összeütközés az albánok és mo:1te- , 
negrói ·törzsek között, mig a Boszniával hatá· 
roR novibazári szandzsákságban szintén komoly 
zavargások fordultak elő. 

A .Peterszburgszkija Gazetta"-nak egy • 
munkatársa beszélgetett Dántv bolgár minisz
terelnökkel. Dánev kijelentette, hogy oroszor
szági utazásának egyáltalán nincs politikai 
célja. Feleségével együtt mint egyszerü turis· 
ták utazzák be Oroszországot, hogy az orszá· 
got és népét megismerjék. Dánev tagadta, hogy 
Bulgáriának· része volna a macedon zavargá· 
sokban és hozzátette, hogy a gülföldi sajtóban 
erősen tulzott közlemények jelentek meg a ma· 
cedon zavargásokróL Ami a bolgár kormány 
álláspontját illeti, a kormány mindent megtesz, 

Az Andrássy-téren keresztül haladva, a 
Deák Ferenc- és Fürdő-utcákon át a Tököly
térre fordult a menet s a gör. kel. román tem
lom elótt megállapodott. A püspököt itt az 
egybesereglett papság fogadta. Diszes ornátus
ban állottak az esperesek és a többi lelkészek 
a templom ajLajában, élükön a hatalmas alaku 
ősz Bo4sán Mózessel, aki az uj püspököt üd· 
vözlő s_za vak ki~éretében vezette a templomba 
imára. 

Rövid ima után a püspök a pódiumra lé
pett és a népet megáldotta, majd ki vonult a 
templomból. Ujra fogatára ült s a bandérium 
kisérP.tével a püspöki aulába tért. Uj lakhelyé
nek küszöbén Hamsea Agost vikárius fogadta. 
A püspöki lak előtt összeverődött törne,.· nem 
akart szétoszl~tm, mig csak a püspök meg nem 
jelent az ablaknál s beszédet intézett hozzá
juk. A nép elvonulásával a délutáni ünneplés 
véget ért. ~ 

Estére kelv~ az idő, a buza.téren hatalmas 
fényerdő gyult ki. FáklyAsok gyülekeztek itt 
össze vagy négyszázan. hogy Goldis püspök 
tiszteletére rendezett fáklyásmenetben részt ve
gyenek. Fél 9 óraKor indultak fil a fáklyásole a 
waggongyári zenekar indulóinak hangja után, a 
teleki-utcai püspöki rezidencia ~lé vonultak. hol 
Trucia Péter üdvözölte az ablaknál megjelont 
püspököt. Goldis József püspök megköszönte 
a szép ovációt és bosiizasan beszélt a néphez. 

Ezr~>k torkából felhangzó éljenzések után 
a fáklyák lángjának kialvásával az örömnapot 
befejezték. 
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ho,;y Macedóniába8 nyugalom legyen. de flZ 

els6 sorban a török hatóságok eljárásától függ. 
Az ujságiró azután megkérdezte, hogy mi 

a macedóniai mozgalom céljaJ mire Dánev azt 
felelte, hogy egyszerűen érvÁnyesiteni akarják 
a berlini Slerzódés 23 ik szakaszát. Bulgária 
legjobb viszonyban van Szerbiával és Monte 
negróval. Ami Törökor~>zágot illeti. folytatta a 

• miniszterelnök, ami viszonyunk olyan, mint a 
jó szomszédoké. Ami Oroszország és Bulgária 
kereskedelmi szerződéseit illeti, ezeknek még 
most kevés jelentősége van, de belátható időn 
belül remélhetőleg erősen fel fog lendülni Bul
gária kereskedelme Oroszország felé. A minisz
terelnök végül a leghatározottabban megcáfolta 
azt a hírt, hogy Ferdinánd fejedelem egy szláv 
hercegnőt szándékozik nöül vl"nni. 

Egyről-másról. 
(A husvéti hó. - Riviera a kávéházak előtt. - Az elmé· 
letl nyaralók. - Kép a turfróL - A tavaszi meet!ng. -

Szinházi érdekességek.) 

- Az Nalü" Köz~ tudósii4jától. -

Budapest, Aprilis 5. 

Addig czitálgattuk, hogy "fekete karácsony 
fehér husvét", ezt a régt jó közmondást, a 
mely arról nevezetes, hogy még sohasem vált 
be, a. mig az idén végre csakugyan beteljese· 
dett. A harmatozó t>gi magasok husvét ünne
pén szép, fehér, szállongó pelyheket küldtek a 
földre, ám a megkésett pihéknek, dicséretökre 
legyen mond va \"Olt annyi eszük, hogy mire a 
földre értek, eltüntek, n)omuk sem maradt, a 
legkisebb sár sem maradt utánuk. A busvéti 
hó érdekes szenzáció volt, de e~yéb aztán 
nem is volt, mint szenzáció, mert bónak ugyan 
nem nevezhető. üreg Tél apó mégegyszer ka
cérkodni akart velünk, mielőtt elhordaná irhá
ját; elküldötte ezért fehér hírnökeit, de látván 
ezek, hogy a honnan jöttetek: a szürke felle· 
geken diadalmasan tör át a nap, életre hont· 
va szunnyadó rügyeket, nyomortalanul eltün
tek és jelentettÁk Tél apónak : neki itt már 
nincs mit kt'resniök. 

De azért, mi tagadás, megtréfálták a vilá
got. És mosolyogni kel!f~tt ra j ta főkép Buda· 
pesten. a hol hópelyhek szállongása mellett 
zöldeit kin a "Riviéra." Igen, a mi saját külön 
Riviéránk. Maliciózus, gonosz nyelvek nevez
ték el igy azt a csenevész leander-bokrot, a 
melylyel a kávéházak és koc~mák előtt néhány 
lépésnyi területet bekeritenek, ezt irigylésre 
rnéltó fantáziáv11l s kiss~ vakmerő tulzással el· 
nevezik ,,kerti helyiség"-nek, a hol a vend~g 
ba ugy tetszik a zöldben képzelheti magát. Es 
mit t~sz az illuzió. Ismerek megcsontosodott 
pesti bAoszülötteket, a kik esztendőkön át itt 
nyaralnak e helyiérdekü Riviérán s esténkint 
egy adag tutti·frutti vagy egy ü v eg málna· ga· 
seuse m~llett olvassák a kP.pes uj~>ágokat, köz
ben pedig nézik a csillagos eget és leander· 
bokrokat, szivükeL valamely édes melel!ség 
járja át és elábrándoznak : ah. mégis csak szép 
itt a zöldben ! 

Ezek a becsületes naivak, a kikkel egy 
cserép muskátli decemb~rten is el t.udja hl· 
tetni, hogy tavasz van. Am ülnek a "Rivierán" 
más nyaralök is, a kik a kávéházi székeken 
unatkozzák át a nyarat, s m:re megjön az ősz, 
csodás dolgokat tudnak mesélni egy Prdélyi 
fürdőcske természeti szépségeiről ismeróseiknek. 
Fantáziájuk ilyenkor szemérm~tlenül megnő s 
oly bősz szenvedelemmel hazudnak, bogy té
len már maguk is mélyen hiszik, hogv az el
mult n.~·arat az Olt kaoyargó vize mellett töl· 
tötték. l<'öldi halandónalc a Yilágrend egvensu 
lyát megbontani nem snbad büntedenül· s ez 
"elméleti nyara!ók" is megbünhődnek, mert 
más ismeróoeik, a kik talán egy ferenc-köruti 
Rivierán nyaraltak. a Ralaton háborg.>isát ecse
telik előttük hajmeresztő történeti hütlenséggel, 
a mint. azt nyáron a somogyi par:o;.;ról látták. 
Ilyen a földi igazságszol~á!tatás, a mely ugyfln· 
azon fegyverrel ver vissza. Hazugságot hazu~
sággal avagy bibliai képlt>tet használna: aki 
ilazug:osá~gal Küzd. hazugság által vész el. 

Amde korai dolog talán ma mrg a nyara
lásról hesz~lni. !\la, a mikor mt>g tout Buda· 
pest itthon van. H1sz most kezdődik a tul>4jdon
képenj élt't, a Yt>rsenyévad. E ht't~n már ILtn-

gos Yolt a zajtól az ala~i turf és érdekes l.:é· 
pet nyujtott a tribünök népe : gyönyörüség 
volt végll:!n~'zni rajtok. Az ötforintos helyen 
gukkerezö mágnáskisasszonyok:, kipirult arcu 
sportlady·k, blazirt, hideg, elegáns sportsmanok : 
a forintos helyen a külső kerepesi-uti rőföslo
vag és a lavaszmező-utczai füszeres ifjll ; a még 
olcsóbb helyeken a népség, katonaság. Tarka 
összevisszaságban. avatatlan fülnek szinte po· 
gányul hangzó sport müszavak röpködnek a le· 
vegőben, de szive nincs a turf népének. Ime 
sebes galoppban folyik a verseny a Yersenyévad 
első szenzáczióiáért, a? alagi nagy dijért. "Ál,
domás vezet! ,.f~ljt>n Aldomás !" hangzik a re
lcedt kiáltás mindenfelől. Egyszerre nárom lo 
fölbukik. a nép morog. Köztük nn Aldomás 
is és a lovasa : Wílliamson, a ki nyakszirtjét 
törte és agyrázk~d~\st szenvedett. A nép zugo· 
lódik. r:z csalás. Ovást kell f'melni! - K;a. 
bálnak mind .. nfelé. a kik Áldomá!'ra fogadtak. 
- Szegény Williamsont v.edig. a ki csa_lt, 
mert eitötte a nyakc,igolyáját, viszik a kor-· 
házba ... Ime E'gy kép a turfróL Ilyen a turf· 
közönség szive Hja, S!ép dolog a ~"liv és ne
mes dolog a részvét, - ba n •m kerül pénzbe. 

Még egy pár hét és megelevenedik a Ste
finia-uti gyep is. S midől\ a ta\·ani met>ting 
első futamára csönget a stllrter, a csengettyű 
hivása együtt t:l.lálja még egész Budapestet Ha 
azután ez is lezajlott, akkot· szedelőrlzködbe· 
tünk és kezdhetünk beszémi a nyardásról. 

Most még áll a szezon, teljében van, a po
litikai és müvészeti élet. A szinházakban mPg 
vannak esemPnyek és a közönség is jár még 
a szinházba. Ver6 György ,.Kain" jától sokat 
vár a r\emzeti Szinház s mire e sorok napvilá
got látnak, tudni fogjuk, hogy joggal-e? Erde
kes megemlíteni, hogy Byron "Kain" czimü 
drámai költeményét már ezelőtt tiz évvel le· 
forditotta a Nemze' iS inház és hét évvel ezelott 
a Kisfaludy-társaság is. Szinpadra azonban máig 
sem került. Verő "Kain"ja s~>m formában sem 
tartalonban nem hasonlit a Byronéhoz, legföl
jebb annyiban, ho~y sziRtén versekben van 
irva. Verő tragMiát irt s ö, a ki a könnyebb 
genreban már annyi elsórsngu alkotást produ
kált, hihetóíeg ki fogja állni a tüzprobát a Nem· 
zeti Szinház előkelő deszkáin is. 

E!i!yéb szinházi érdekessél{ekröl is beszél· 
nek a kulisszák világában. A Vigszinbáz ősztől 
kezdve fölveszi rolisorába az énekes müfajokat 
is és ehhez képest hozzá is fogott már eJ!y 
operette-~nsemble szervezéséhez. A primadonna 
Pálmai Ilka lesz. Beszélilf, hogy a népszinház 
két távozófélben levő erőssége: Hegyi AranKa 
és Németh József is a Lipót-köruti müintézet
hez "zerződnek. Szóval vannak eseménsek 
minden téren. A sport-évad 11.ost lendül élet
nek, a politikai PS müvészeti élet is virágjában 
van még. Politika. sport, szi n ház - és ta
vasz! Hát keil-e más a magyarnak ! ... 
, ____ _ 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
· A "Dolores" premierje. 

- Április 19. -

A Zichy hangversenyt eredetileg április hó 
5-ére ter;·ezték. A hangverseny napját közólték 
gróf Zichy Gézával, ki erre a köve kezö leve
let intézte az Q;atorium E~ylet elaökélaz : 
.. Kedves elnök ur !• Egészségi állapotom miatt 
félek, hogy április hó 5-én nem lehetek Ara
don. Ha könnyen elhalaszthatnák a hang v 'r· 
senyt április közepe utánig - örülnék és eljö
hetnék. Igaz hi ve: G1·. Zichy Géza. 

A rendező - bizottság - termész~tesen a 
legnagyobb készséggei feiE'lt meg a gróf óhajá
nak és örömmel vett tudomást e levélból ujo
Jag arról, hogy a nagynevű zeneszerző jelen 
akar lenni a ."Dolore.s" aradi premierjén. Tekin· 
tettel pedig e kivánságra a rendezö-bizottság a 
bangversenyt április hó 19 r~. szombat. estére 
tűzte ki. 

A jövő hét majdnem mind~n napjára fog 
esni valamfllyes próba a "Dolorf's"·böl. A szó
listáknak .énekk<Jrnak. zenekarnak a jövő héten 
erősen keil dolgozni, hogy a .,Dolores" előadá· 
sa n.:mc.;ak sik~rült. hanem maj.;as müvészi 
niYon :i'l6 és Arad zenei élett•~Pk j·:í hirn~vé-
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hez méltó is legyen. Erre azonbsa ·a próbák 
után il~ l ve biW>n számíthatunk. 

Közre adjuk ezut1a\ az énekJt.arban közre
müködfi hölgyek és urak· név;,orát, mely Arad 
legjobb énekeseit foglatja mllgában. 

Nii kar: Balázs Irén, Barthel Matild, Basett 
Istvánk.a. Boro~ Dóra, br Bedeus Károlyné. Bé
rey Ilona. Bérey Jolán, Brunbuber Mariska, 
Farkas Margit, Farkas Vilma, Forray Mar~it. 
Frint vlg-11, Hablicsek, HHmina. Haller Jozs&, 
Kleiner M11rgit. Korbuly Gizella, Korbuly Ilonkll 
L<~itner Berta, Leitner Paula, özv. Lux Ubaldné, 
Lux Emma, Magyary l1ma, Magyary ~1ártha, 
Neidenbach Cecil, RuHkay Margtt, Rihmer Jan· 
kt~, Rihmer Sarolta. Sá~i Henrikné, Sághi Emi
lia, Sar:ot Margit, Sarlot Mártha, Scllleife~ An· 
lalné, Tóth Gizelb, Török Margit. Török VIlma, 
Ubi Ilonka, Várnat Lljosné, és Záray Margit 
urhölgyek. 

Férfi Iear: A varffy Géza, Alt János. br. 
Bedeus Károly, Boderlica Uros, Brassay Ernő, 
Buja Sándor, Cziráky Márton. Doroghy Béla. 
Faragó Béla, Flam Miksa, Fleischer Adolf, Frá.:t· 
kel vt•ó. Gantner Rezső, Hajós Andor, Hatos 
Dezső, Hatos Tivadar, Hehs Mbrton, Korom Jó
zsef, Kovács Béla, Kiszely Gyula, Lautner Má· 
tyás, LimbPck Gyc5zó. Marossy Miklós. Mobos 
1->.goston, Ofn~r Gyula, Pataky Sándor . Rákos! 
Floris, Riskai Mtksa, Ritvay Lipot, Retnb11rt 
Ká!mán, Sági Henrik, Sarlot~ Lajos, Sófab·y 
György, Schleifer Antal. Schmitt Antal, Schmidt 
Zoltán, Schwarz Miksa. Schweil Gusztáv. Tótn 
Béla Vagác~ Gusztáv. Vince Miklos. Wa~n~r 
Gusztáv W éber Gusztáv és W !'iss!Jerger Ll p·>~ 
urak. 

• Mübucsuzkodás. Leszkay társulata a mu\t. 
hó 28-án bucsuzott d az aradi közön::;égtől. Két 
hét mult el azóta s mi két hét alatt nagyon 
könnyen elfelejtettük. hogy az a társu'at ját· 
szott valaba Aradon. Vannak azonban, akik 
nem akarják feledtetni a bucsuzasukat s mi
után abroan tényleg nem volt ré:szük, hát kü · 
;önféle prot.~kciók és befolyások révén p' piro· 
son rendeznek maguk nak ex macbina·bucsu· 
zá ... t. A fővárosi lapoknál bizonyára csak két 
heti utánjárás után sik~rült nekik kivinni azt 
hogy az aradi szin!f.rsulat bucsujáró emlékez
zenek meg, persze olyan formában, hogy ab
ban minél kevesebb szó legy9n a bucsuzásról 
és minél töbo a "mübucsuzók"-ról. Hogyan van 
az, hogy egyes ujságokboi csak ma, kéthét 
után, értesülünk arról, hogy az aradi közöns~g 
mennüi szeretettel és meleg~éggel bucsuzott és 
milyen nehéz szivvel vált meg a "napokba!l .. 
L4sel6 Gyulától és Fenyéri Mórtól. 

* Komlóssy Ilonka, az aradi szintársulat volt 
kiváló naivája a pécsi közönségnek tetmap mu-· 
tatkozott be nagyobb szerepben, a Hófehérlet 
Mariskájában. Játék áról. a. következő meleg so· 
rokat irják : Kom~~s-~y Ilonka megkapó volt 
el!yszerüség-éht'n. Oröme telt volna benne Bró
dinak, ha látja. Tt-rmészetes, keresetlen játéka; 
szivból t-red minden szava és amint ébred. fa. 
kad szivé:>en az elsó !'!Zerelem. mintb.a a ta
vaszi napsugár veröfén) e aranyozná be ezt a 
fiatal teremtést, aki szinészvér a javából. .Me
legséggel tapsolt játékának a közönség. 

• A Népszinház szervezkedése. A budapesti 
Népszinhá.zban, tekintettel a szini éYad végére, 
már legkijzelebb, mib.elyt Poruolt igazgató 
üdüléséből viszatér, mPgkezdik a szt>rvezkedést, 
mely ~yöiceres átalakulást jelent a Népszinház 
belső szervezetében. Az igazgatóság Ver6 Györ
g~·el tárgyal, akit müvezető igazgatónak szeret
nének megnyerni. Fáy Béla titkár távozásával 
a fótitkári tisztet dr. FodorOnkár fogja betöl· 
teni Ugy birlik, hogy amennyiben Konti Jó. 
zsef karmester a Magyar Szinnáz kötelékébe 
lépne, a főkarrnPsteri állást egyik jeles zene· 
Rzerzővl"l tö:tetnék be. a kinPk a magyar kir. 
dalszinbázban és a zenei oktatás terén is nagy 
sikerei voltalr. A Népszinlláz főrendezöje Stoll 
Károly lesz. akinek érdemf>it t-lőléptetéstivel 
jutalmazza mPg az i~azgatóság. A müvé~zi ~ze
mélyzethen legkö7.elebbre nagyobb változásoK 
várhatók. Uijászervezik a rozoga zent>kart é.:: a 
női kart is, ho~y minél több hanganyag li ijocl 
az uj szini évad re::dt>lkezésere 
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.... • ·Székely lr_éft szerzödési Igye. Budapf>St.ró1 l ~OOfi.) t mindeniitt kiadta az "'lnök:6 níinisz.teri 
lfl!.lk :_ Janot'tts l_S!&Zg~w 8zé/l.ely Irént egy P.vre l titkár s folvik a földmunKa az uj vasut egész 
!l:lerződt.ette, am1 pedt~ a vinkulumot illeti, Ja- . . ·. . . 
Jlov;cs_ az ~~00 kor?nát ki f,)gja fizetni Somogyi . \On~lan, cs~k ~pp~n Makon .~~>~. Ahollegtöbo 

~~~·_:'.:~~~~o~-~~~ndt>n pör néikül. l ~u:~:~ m1 nkas s 11ho1 h·gsu gos•·bb volt e1. ~ 
l, A minisHeri bizouság tagisi ma ,·égezték 

Megrekedt vasutépités. l be .a. kúzi~azgatási bejárást az Pgés~ \'Onlllon 8 

CJiak6Yilro• é•- •J •-••·) 
1 

még az f>sti vonJttal elutaztak Budapt>stt·f>. 

- Az Arudi KötWng tudósitójátóL - l --------
Arad, április 5. 

A hmvi~árhely-makó nsztmiklósi vasut l Goldis püspök halála. 
köz.ig11zgatási bejárása ma délután ért véget. A 
közigazgatási bejáráson a núniszter által kikül· 
dött bizottságon kivül részt vettek a magyar 
államvasutak, az larad·c.-stnuídi vasut, a földmi· 
,-elésügy i miniszlerium kflpviseletében a IX. 
kPrü eti kulturmérnök. ég és az aradi fulyam
mérnökség, a c~ongrád- és c.,:anádmegyei ál
lamépitészeti hivatalok, a körös-tiRza marosi, 
~zflrazéri, arankavidéki és felsőtorontáli ármen· 
tesitö társulato·{, Csanádvármegye, Hódmezővá· 
sárhely, Makó, Földeák, Apátfalva, M.-csanád, 
~émet-Csanád és Nttgyszentmiklós kiküldöttjei 
és az építési vállalkozók. 

A bejárás folyó hó 2-án kezdödött meg 
Hódmezővásárhelyen. A városház na~Jterme 
zsufolásig mt.>gtelt érdekeltekkel. Tár11oky ke 
re~kedelrni miniszt,.riumi felügyelő 1!'mertt>tte 
me~ a \'ásárnelJi határu 'onatkozó tervezet 
:riin.vát, mütárgyait, vizle,·ezetési viszon~·ait. a 
megálló belyekf't s miután a felmerült pana· 
szok11t a lehetőségig elintézték, Halásry L:íszló 
titkár a miniszter képviseletében a vásárhelyi 
határra f.ljenzés közben az ide'glent>s építési 
e:.gedélyt megadta. Megtörtént az Plső kapa· 
vágás is, s azóta 1000 munkás dolgozik 11Z uj 
vasuton a vásárhelyi határban. 

Makóra 3-án szállt ki a bizottság s a tár
~yalás a városháza ki~ tanácsterméhén fol~·t le. 
A földt>áki határra tervezet elll'n Pgy oldal· 
-ról sem merülvén fel kifogás, a miniszteri tit· 
kár szintén kiadta az engt>délyt s a földrnun. 
kálat ott is folyik má•. 

Ez.után kerü't a sor Makóra. Tárnoki fel
;~g)·elő ismerte~te elő~zör is a miniszteriumban 
megtartolt engedé:yi'Zési tárgy11lá.son megálla
pitott vasulirányt. A város ré~zéröl kiküldött 
itépviselőket: Seéll György pol~ármestert, Cse· 
res'llyés Janos fökapitányt, Orbán Ign~c főmér· 
nököt és Dallos Sánd(}r drl. a képviselet bizo. 
n)·os u<asitá~okkal látta el, többek közt azzal 
is, hogy az uj vas ut az arad-rsanádi vasutak 
indóházába fus-on be. Sd/l György polgármes· 
ter adta elő a képvisdet ezen határozatát li' 

il:éri. hogy a vasut irányál a tervezettől eltérő
leg olykép állspitsa meg a bizottság. hogy va
lamenn.vi Makera érkező vonat a csanádi vasut 
bdóházába rus~on be. Hogy pedig az uj vasut 
a gépeket ne legyen k l'onytelen forga~ni, az uj 
\'&Sut ne a kitkás\ oldalon, haném a város nyu-
goti oldalán épüljön ki. . 

Hosszas, heves 'fita keletkezett a kérelem 
n~·omán. J\. rn i természetf's is, mert a kép\'iselet 
Káká~on is, a téglagyárnál is kitérók kiépí
tését kötötte ki, mikor a hozzájárulást megadta 
s az uj irány mellett mindezekröl szó sem 
ie het. 

T .ircoky felügyel45 nem látja a ''áros érde· 
kt>ben levőnek az irányváltoztatást de meg ez 
körülbelől 320.000 korona költségtöbbletet von
na maga ut.an, a mire az érdekP.Itsé~nek egy 
fillérnyi fedezete ~incs, azért a \'árosi küldöttek 
kérelméhez nf'm járul, az épitési engedélyt csak 
az ó földeáki határig adja meg, Ma/#6 területére 
pedig nem, hanf'm a jegyzőkönyvet döntés vé
get• felterj•!SZtí a kerflskedelmi miniszterh~z. 

A1. apátfalvi, mal{yar-csanádi, német csa 
Dád1 és nagy~tentmikhí~i érdekeitek a tervt>zet 
&llen oem emeltek kifo.gást, igy az épilési en-
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- Az Aradi KözUng tudósitójától. -

Arad, llprilis 5. 

Nagy gyász borult a'l. aradi román 
egyházmegyére. Gold~ József püspök, a 
kit alig harmadfél év előtt emeltek ritka 
fénynyel és lelkesedéssel a főpapi székbe, 
ma reggel öt órakor hatvanhat éves ko
rába.Jl Aradon meghalt. 

Arnbár t·ég hit·e járt anr1ak, hogy a 
püspök egészsége meg van támadva, senki 
sem hitte volna, hogy a végső katasztrófa 
ily hamar bekövetkezzék. Halálhirét őszinte 
részvéttel fogadja az aradi társadalom, a 
mely Goldis püspökben rövid főpásztori 
müködése alatt s már azelőtt is, mikor 

. még lyceumi tanár volt, nemcsak a je
les egyházi férfiut ismerte meg és tisz
telte, szerette, de a jó magyar hazafit is. 

Goldis József személyében a görög 
keleti román egyház oly férfiut veszitett 
el, ki egyaránt volt híve hazájának és 
fajának, a mindnyájunkkal közös hazai 
müveltségnek, ugymint a spP-ciális román 
kulturának, ki egyaránt birta az egyház
megyéjében lakó magyar és román intel
ligenciának tiszteletét és szeretetét; ug,y, 
hogy midőn a románság ilyen és ezen 
minőségben egyháza fejedelmévé válasz
totta, félreérthetetlen őszinte~éggel nyuj
totta jobbját a magyarságnak és egyen
gette utját a testvéresülési akciónak. 

Püspöki müködése nem járt azzal a 
sikerrel, a mivel ó szerette volna, sőt nem 
egy izben el is kedvetlenitették bent az 
aulában, a mihez betegsége is nagyban 
hozzájárult. Már a választását nagy har
cok előzték meg s ez a harc nem birt a 
későbbi időben sem kellőkép elsimulni. 
A halál most kiegyenlítette a békétlen
kedést: katafalkja előtt az egész ro
mánság megtörve, könyezve áll . . 

Az aradi román püspökök eg~·másután 
kerültek nagyobb méltóságra: a metro
politai székbe; hosszu évtizedek óta Go l
dis az első, a ki mint püspök fejezte be 
életét. 

Fényes, nagy temetése lesz. a gorog 
keletiek minden egyházi pompájával és 
díszével. Holttestét végrendeletében kife
jezett óhajához képest a bodrogi zárda 
kertJében helyezik örök nyugalomra. Az 
Aradon elhunyt püspökök temetkező helye 
tutajúonkép a régi gáji kolostor, mely 
még ma is fennáll s a hová legutoljára 
Avakumovics püspököt temették el, de Gol
disnak teljesitik végső kivánságát s az 
ős bodrogi zárda csendes kertjében helye
zik el végső piherésre. 

Az elhunyt egyházfő életfolyásáról, 
utolsó perceiről és haláláról a következő 
tudósítást adjuk .: 

A püspök utolsó órái. 
Az elhunJt főpap bos~zas. komplikált be· 

tegsé~ áldozata. Aszthmája kínozta, gyötörte 
már hosszu :dő ó a, amihez még szembaj is 
járu~t. KP~c;őbh beállt a vf'r.: eringés rendellent>s 
m::kwé.o::e. a véredPnyek "'lm~!'Ze8edése. ugy, 

hogy legutóbb orvosa; De".;án Aurél dr. taná
c~ára biharmegyei birtokára, Rontóra ment. a ; 
hol üdülést, e3endet keresett. Állapota azonban 
itt sem javult. A nagy beteg ember érezte, 
hogy életének utolsó napjait éli és beltivánko· , 
zott A rad ra. azon határozott kijelentéssel, hogy 
azért jön vissza, bo~y itt hunyja be szemeit. 

Mult csülörtök este nagyon rosszul . volt. 
Háziorvesa, Oemján dr. elekor orvosi konziliu
mot hivott össze, melyen VtU Sándor dr. és 
Kronstein Vilmos dr. vettek részt. 

Sulyos betegsége dacára a püspök egyházi 
ügyekkel is foglalkozott. Naponként tanácsko
zott Bam.~ea Ágoston püspöki helynökkel bi
VRtalos ügyekróL A héten pedig Mangra Va
zul vikáriussal és Súeiu János dr. ügyvéddel 
beszélgetett szinódusi és szentszéki kérdésekben. 
Tegnapelőtt állapota egyre rosszabbodott, de 
tegnap egész jól érezte magát. 

Délben orvosi előirás szerint keveset evett , 
de kitünő jó étvágygyal fogyasztotta el ebédjét. 
Este nála volt Demján dr. orvos majd eljöttek 
hozzá Hamsea ÁgoRt arcbim ndrita és Beles 
Vazul esperes. Volt ezeken kivül még két szék· 
udvari nőrokona és· egy N adabán ne•ü unoka
öcscse, berettyói tanító. Ebben a társaságban 
az ósz püspök oly jól érezte magát, hogy több- · 
ször tréfálkozott is. Derült, jókedvü hangu
latban volt, mikor vendPgei magára hagyták. 

Ma reggel 4 órakor ébredt fel. Mát előző 
nap intézkedett, hogy Nadabán unokaöcscse 
menjen Rontóra. valami gazdasági ügy elinté
zésa véget•. Mikor aztán ma reggel · fölkelt, 
beesöngette Kreteu. István tanitójelöltet, aki a püs· 
pök körül személyi szolgálatokat telje~itett. Meg
hagyta neki, nézzen utána, hogy öcscse eluta
zott-e Rontóra. 

A fiatalember utána nézett és aztán jelen· 
tette, hogy elutazott. Ekkor Kretzu nlami só· 
hajtá't hallott, mely ugy tünt föl nAki, mintha 
ezt mondta volna a püspök: 

- Jaj Istenem, talán végem lesz. 
Kiment a szobából s nemsokára visRzatért. 

Föltünt neki, hogy a püspök nem beszéL Gyer
tvát gyujtott és odament az ágyhoz. Ekkor 
látta, hogy a püspölo: kiszenvedett. Rögtön Dern
ján dr.·ért küldött és értesitette a püspök uno· 
kahugát, Komlos~n Zsófiát és a püspöki aely
nököt, Hamsea. Agostont, továbbá Beles Vazul 
esperest. Az orvos szivszélhüv~st konstatált. 

A végrendelet. 
Hamtsa Ágoston püspöki helynök még a 

délelőt~ folyamán felbontotta többek )e!enlété
ben Goldis püspök végrendeletét, melyet az el· 
hunyt még a nyár folyamán készitett. Ez azért 
történt, mert gondolták, hogy temetése iránt 
tett benne intézkedéseket Igy is volt. 

A vé!'{rendelet tartalmát még titokban tart
ják, magánértesülésünk szerint azonban jelent
betjük, hogy 'Vagyonának nagtJ f'éseét egyháei és 
ukolai célokra hagyományoda. Unokahugának, 
Kom Ios án Zsófiának, aki egyuttal házvezetőn <li 
funkciókat teljesitett a püspöki aulában, évi 
2400 korona járadékot biztosított. 

A püspök összf'!s vagyona mintegy 60.(}()() 
koronára tehető. 

A ravatal. 
A1. aradi szentszék még ma délelőtt 10 

órakor Bamesa Ágost elnöklése alatt ülést tar
tott. Ezen az ülesen részt vettek Popp Ignác, 
Csorogár Romulusz, Purkár György, 8urb Ge
rasz\m, Váeán Traján és Beles Vazul. Ezen az 
ülésen megbeszélték a temetés részleteit. 

A bodrogi zárda kalugyerjei az elhunyt 
főpapot a g.ör. kel. szertartás ritusa szerint 
megfürösztették, egyházi ornátusba öltöztették 
és koporsóba helyezték. Arcára a Rzerzet.esi 
rend jelvényét. az u. n. 11Gbedelniea·t boritották. 
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mert az elbunyt szerzetes arcát senkinek sem 
szabad látni.-· 

A ravatalt a lakás egyik nagy szooijában 
állitották fel. A folyosók, az elöszobák fekete 
drapériákkal vannak bevonva. Maga a szoba, 
a malyben a ravatal áll, komor hatást tesz. A 
sok gyertya a fekete drapériák homályában ki· 
sérteties jelleget ad s fokozza a szomoru ha· 
tást egy kalugyer egyhangu mormogása, aki 
a koporsó lábánál egy egyházi könyvből olvas. 

A temetés. 

A déle~ötti szentszéki ülés már a temetés 
részleteit 1s összeállitotta. Figyelemmel kellett 
lenniök a gör. kel. e~yház f!Zertartásaira. me· 
lyek püspöki temetésre külön szabályokból ál· 
lanak. Ezenkivül a szerzetesrend temetési szer· 
tartásaira is ügyelniök kellett, m::\rt az elhunyt 
szerzetes is volt. 

Holnap. vasárnap délután 5 órakor a · ko· 
porsót a Tököly-téri gör. kel. román templomba 
szállitják át. Éjfélkor 1..solozsmás mise lesz, me· 
lyen a szftmináriumi énekkar fog énekelni. A 
misét a központi papság vezetése alatt Hamesa 
Ágost archimandriat fogja tartani. _ 

A koporsó állandó vigilatio (virrasztás) mel
lett hétfőig marad a templomban a szerzetesi 
rendszabályok és a püspöki temetésre előirt 

szartartások értfllmében. Hétfőn délel6tt fél 10 
6rakor Hamesa Ágost a központi papság se· 
gádletével szentmisét mond Amennyiben azon
ban akár Jietianu érsek, akár Popea György 
karánsebesi püspök a tf!metésre megérkeznék, 
akhr ezek közül valamelyik fogja a misét 
mondani. · 

Pont 10 órakor kezdődik a gyászszertartás, 
mely előre láthatólag impozáns lesz. Az összes 
vidéki papok bejönnek és miséző ruhát ölte· 
nek. A gyászszertartás alatt a szemínárium nö· 
vendékei kordont huznak. 

A szartartás befejeztével Hamsea Ágost 
püspöki helynök gyászbeszédetmond. mely 
után a halottat kocsira téve, a végrendeleti in· 
l.ézkedése értelmében a hódos-bodrogi zárdába 
viszik. Itt a zárda mellet.t egy zárt kertben fog· 
ják örök nyugalomra helyezni. 

A szentszék a polgármesteri hivatalban a 
szállitásra engedélyt kért, melyet meg is ad· 
tak. Az elszállitásnál a hatóság képviseletében 
Posgay Lajos dr. főorvos és Zubor Andor rend· 
6rfogalmazó fognak megjel.enni. 

Életrajzi adatok. 

Goldis János (papi néven Jó1.sef) született 
Aradmegye Székudvar községében 1836. évi 
február bó 26·én ; gímnáziumi tanulmányait 
Aradon végezte, továi>M kiképeztetését és pe
dig a theologiából Aradon, a jogi tanulmá.· 
nyokból Debrecenben, a phílologiából pedig a 
budapesti egyetemen nyerte. 

Közpályája igen változatos; mert 1864·ben 
Aradmegye főispánia által megyei harmadik 
aljegyzőnek neveztetett ki. 1867-ben 8zende 
Béla főispá.nsága alatt általános felkiáltással 
megyei első aljegyzőnek választatott meg. 
1869·ben Ivacskovics Prokop püspök alatt, kü· 
lönösen Román Miron, akkori protosyncel taná· 
csa és báró Baguna András érsek-metropolitá
nak bátoritása folytán a politlitai köztisztviselői 
pályát elhagyván, Hódos· Bodrogon a szarzetesi 
rendat ft~lvette s ez időtől, mint theologiai ta· 
nár, piispöki titkár és szentszéki ülnök mükö· 
dött 1873-ig; mikor ís Tref,Jrt Ágoston minisz
ter álLal az aradi kir. főgymnásium rendes ta· 
nárává neveztetelt kL 

Hogy mennyire szivén feküdt mindig a 
román nép müvelődése és a lelkész~k sorsa, 
kitünilc onnan. hogy az aradi papnevelőintézet
ben, mint az egyházi szr}noklittan tanára, min· 
den iRteni tiszteleten - a nagy miséket ki· 
véve - a növendé.~Cekkel sorban prédikáltatott 
s e folytonos gyakorlat azt t'redményezte, hogy 
a vezetése alatt volt növendékek ma mint pa
pok, csP.kély ki vétellel, mind jó egyházi szóno· 
kok; ezenkivül nem csekély lendületet adott 
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az oktatá~·ügynek az által, ho~y ö hozta bft t's 
kezdte meg elől"zör az ar·adi theolagiánál a ká
nonjog rendszeres tanitli8át. 

Irodalmi müködését tí'lkintve tevékeny réRzt 
vett már 1859-ben az aradi román ifjusag által 
kiadott ".Muguri" cimü könyv ~zerkesztésében; 
több éven át az aradi nilpmivelődési egylet 
buzgó jegyzője, majd igaz~;1tó~ági tagja és 
pénzlámoka volt; irt Cl'laknem folytonosan, kü· 
Jönösen a román lapokba, közérdekü cikkeket 
és tudományos ért~kezéseket; 1873. és 1874. 
években a "Lumiaa" egyházi lapnak felelős 
szerkesztője volt. 1880-ban az "A If öld •-b~n egy 
cikksoNzatot köt:ölt a román nyelv latinságá
ról, m~lyet ugyanazon évben külön füzetben 
is kiadott Később sajtó alá rendezte román 
ajku növendékek számára "Szónoklattan•-át. 
Eddig mint kőnyomat volt használatban. 

Végül megemiitjük azt a köztudomáso 
tényt, hogy Gold~s Nagyváradon volt hosszabb 
ideig püspöki helynök s ez állásban érte 1899. 
május 15-én az aradi püspöki va;asztás. 

Mint igen szépen jellemző tényt hozzuk 
fel, hogy Goldis az ő fizetéséből nemcsak ro· 
konait segélyezte az iskolai pályán, hanem 
évenkint több jeles tehetségű és szorgalmas 
ifjut képeztetett tanitóvá. 

Goldist 1896 ban a magyar-esékei kerüiet 
szabadelvű programmal országgytilési képvise· 
lőjévé választoLta. Püspökkt\ választása után a 
mandátumról lemondott. 1899-ben a király fö· 
rendiházi. taggá nevezte ki, ugyanazon év 
szeptember 26 án iktatták a főrendiház tagjai 
közé. 

Az elhunyt püspök szépirodalmi tevékeny· 
séget fejtett ki. A románnyelv latinsága cimti 
magyar müveért a bukaresti román tudomá
nyos akadémia levelező tagjává választották. 
Goldis f\Zenkivül Carmen 8ylvának, a román ki· 
rálynénak három mü vét ült~tte át magyar 
nyelvre. Ma. hogy h11gyatékát rendezték, talál· 
tak töob egyházi és világi tudományos müre . 
való kéziratot, melyet a püspök kbkart adni. 
Eoben azonban a halál. meggátolta. 

Hogyan avatták Goldist püspökké 7 

Goldist •1899. május 15-én választották meg 
aradi ptispökké s augusztus 1·én iktatták be 
az egyházmegyei főpapi székbe. Már maga a 
választás és az, azt követő bevonulás igen ér· 
dekes volt; ennek körülményes Jeitását mai 
tárcánkban találja az olva8Ó. 

A püspöki avatás s Tököly-téri romáu 
templomban folyt le, a hol Arad és a megye 
hatóságain és elől{előségein kivül megjelentek: 
Popea Miklós karánsehesi román püspök, Tisza 
István orsz. képvisP-Iő, Beöth?J László dr. bihar· 
megyei, Lukács György dr. békésmegyei főis

p;í.nok stb. 
Reggel 9 órai\or négyes fogaton érkezett a 

t1•mplomhoz Goldis József, Popea Miklós ka· 
•. ,, nsebesi román püspökkel. A templom bejára
tan belül a főut mentén a segédlet várl:lkozott 
a püspökökre. Káprázatos szinvegyülékben, 
aranytói csiHogó ornátusban állott a két sor, 
mdlyet az ősz esperesek képeztek. A sorok 
~lén Hamsea Ágoston aradi és Musta Filaret 
karánsebesi arcbimandriták, maid Miuleseu 
nagykomlósi, 1.railescu kisjenői esperesek, Pap 
Ignác ~aradi, Groza János nagyváradi sr,entszéki 
előadók, címzetes esperesek;· utánuk Joldea. 
nagy-halmágyi és Vuculeacu seprősi diakonusok. 
A lelkészek sorát folytatva, mindkét oldalon 
hat-hat fenéringes minisztráns az apostolok 
képét viselő csillagsugaras ripidákkal kezük· 
ben. A tizenharmadik gyermek a püspök ha
talmas botját tartotta s a betérő Goldis püs· 
p15knek átadta, majd vitte utána hosszu lilase· 
lyem uszályát. 

A két püspök után az oltárig Vl•nult a 
két oldalt felállot\ segédlet s ott kört formált 
a megállapodó piispökök körül. A mélységesre 
vált csendben Goldishoz fordulva szólani kezd 
Popea, az ős~ egyházfő. 

A beszéd után Pap Ignác szentszéki elő· 
adó átnyujtja Goldisnak a megerósitésér~ vo· 
aatkozó okiratokat, a királyi kéziratot és a 

metropoiita megerősítését, a grammatát. Ez 
volt a beiktatási aktus vége, ezzel Goldis va· 
lójában az Agyházmeg;ot·e püspöke lett. Utána 
elmondotta felszentelési beszédét, mely a haza 
és az egyház iránt való meleg szaretettől vol't 
áthatva. 

Az uj piispök most lilaszinü selyem ruhá· 
ját aranynyal hímzett palásttal cserélte föl, fe
jébe tette magas püspöki süvegét s helyet fog· 
lalt a középső pódinmra belyezett biboros szék· 
ben. Azután hozzá kezdett püspöki , miséjének 
megtartásához. 

Mesébe illő ragyogó kép fejlődött ki a ce· 
remóniák alatt. A gyertyafényes, tömjén-illatos 
templomban a fényes ornátusban miséző püs
pök, a keleties szinekben pompázó segédletétől 
körülvéve, kétoldalt a fehér inges ministráló 
gyermekek. Távolabb a jahboldali magas szék
ben, hallgatag mozdulatlanságban az agg Po· 
pea püspök fekete reverendá.jában, nagyszemü 
borostyánköves olvasójávaL A karok énekeltek, 
a misézők ki-bejártak a szenlélyl_)őJ a sztra· 
nába. A virégiHat áthatott a tömjénfüstön s 
együtt bódította a csendben álló sokaságot a 
komor falu, misztikus templomban ... 

A fl'lavatást a hatóságok, a katonaság, az 
eg.vházak s a szomszéd megyék küldötteinek 
tisztelg:>se fejezte be. 

Országos jelentöségü toasztok. 

Legemlékezetesebb azonban a b~iktatással 
kapcsolatos banket, amely országos jelentősé
gűvé tétte a nap eseményeit. Tisza István gróf 
és Popea Miklós, az esz karánsebesi püspök 
szónoklatlli valóságos clkotó erővei bírtak. Le
rombolták a magyarság és románság közt mes• 
terségesen felállitott válaszfalat és megalkották 
a testvéri egyetértést Arad két fajtáju polgárai 
közt. Ezt a két nevezetes toasztot, a mely ak· 
koriban heteken át foglalkoztatta a sajtót s a 
melyek legjobban jellem?.ik azt a jelentős Tá· 
rakozást, melyet d korán elhunyt püspök egy
házi és bazefiui müködéséhez füztek, az aláb
biakban reprodukáljuk : 

Tiszti István gróf a jelenvoltak feszült érdek
lődése közt emelkedett fel szólásra. Vrömének ad 
kifefezést, hogy a.z ünnepnapon t·észt vehet és ki
fej t heti azon eszmélet, melyek tenne ennek fel· 
emelő hatása alatt támadtak. Hangsulyozza első sor
ban, hogy a hazához való igaz ragaszkodás vezérel 
bennünket tetteinkben, tökéletesen mindegy. akár 
magyarul, akar románul fejezzük ki érzelmeinket 
Sajnálja, hogy a román nyelvet nem érti, de egé· 
szen oly lelkesen és igaz szivvel fog beszélni Irul• 

gyarul, mint a hogy azt az elótf.e szólók romámtl 
tették . 

Az elóbbeni szónokok voltak szivesek megem
Jékezní a törvényhozó testület tagjair)!. Képviselő 
társai nevében, kik a mai ünnepen jelen voltak, 
forró köszönetet 'D ond ezért a ki! üntetésért és pár 
szóval azon benső örömet kívánja vázolni, melylyel 
a mai ünnepélyen részt vesznek. Részt vesznek pe
díg igaz testvérí szívvel és barátsággal, mint igazi 
tisbteló barátai a maí nap ünnepelt hósének, Goldi.a 
püspöknek. De szivesen részt vesznek: a törvénybo· 
zás tagjai és velök együtt a magyar társadalom eb· 
ben az ünneplésben, mert Goldis megvále.sztá.sábaa 
oly tényt látnak megvalósulni, maly oensó örömmel 
tölt el bennünket mint magyar hazafíakat és román 
polgártársaink barátait egyaránt. 

Ha a történelmet tekintjük, be kell látnunk, 
hagy a magyar nemzet ugy érhette el ezredéves lé
tének nagy fordulóját, mert a magyar soha 11em 
volt az ídegen ujkuak elnyomója, mert ezekbon nem 
ellenségeit, de barátait látta, tisztelte és becsülte, 
ha továbbra is fenn akar állni : jövőre se lehet ide
gen ajku polgársai elnyomója. A magyar nemzet 
világtörténeti missziót teljesit, s e misszió abhaa 
áll, hogy unífikáló törekvések közt a magyar nemzet 
legyen az Európa e részen lakó oépek önálló fejlő· 
désének legfóbb óre és biztositéka. A magyar nem· 
zetnek e hivatása teljesitésében egy természetes szö
vetségese van: a román faj. Vessenek egy pillan· 
tást a történelemre és térképre : lehet-e a román faj 
bolrtogulásának más módja, mint testvériség a ma
gyaroklud ? Mélyen elszomoritja a visszavonás min· 
den jele, s annál inkább örömének ad kifej~zést, 
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:l ogy oly püspök került az aradi megye élé re, aki tün · 
dökió példája, hog11 lehet valaki jó román s amel· 
lett a hazának h ü polgára ! Kéri Gold ist: jövőre 
is ama faj- és hazaszeretet.tel teljesítse feladatát, 
mely öt eddig jelemezte. 

Midón Isten áldását kéri mostani nagyobb ha
táskörében kifejtendó áldásos tevékenységért', bizo. 
nyára nem kivánhat neki jobbat, mintha azért iiriti 
poharát, hogy megérje az általa elvetett mag áldást
bozó ~yümölcsét. Az isten éltesse azon román pol· 
gártársainka.t, kik hü polgárai e hazának. 

Szünni nem akaró h ps és é;jenzés követ te 
airnagvas politikai beszédet, és a hatás nyom· 
ban mutatkozot.t: magJ-arole és románok fellel
kesülr•e, · barátilag ölelkeztek össze ti terembera . 
Meginditó, szép jelenet voit ez, melyhez bason
lókat régen láttunk. 

Popea Miklós karánsebesi püspök fontos po
litikai megnyilatkozást tulajdonit annak a beszéd
nek, melyet Tú·za 1stván gróf az imént hangoz
tatott. 

- Ha az arra hivatott fé: fiak - ugymond 
- ez eszmek szarint irányitják a kormányzást, & 

közös haza érdekében teljesitik kötelességüket. 
Az volt eddig a legnagyobb rossz, az okozta a 
fatális nemzetiségi összekíllönbözéseket, mert nem 
akartuk tudni, hogy a magyar és a román nem
tetség egy ezredév óta egymásra !Jan utalva. 
Mindenkinek, ki politikával foglalkozik, be kell 
l&t.nía, hogy elsimítsuk ezeket a látszólagos sur· 
lódásokat. A Tisza gróf által hangoztatott iránr· 
elvek nagyon alkalmasak erre. Ha alkalmunk 
voln!i sürühben összejönni s oly harálságos esz
mecserét folytatni, mint azt ma tesszük, hama
rabb megértettük volna egymást és igen sokat 
tehettünk volna közös ügyeink és a haza érde· 
kében. Ha megértjük egymást, ha békésen egye
sülimk, Magyarországon még a pokol kapui sem 
vehetnek er6t. 

Rosszul ítéljük meg egymást és morális kö
telességünk, bogy a multalc tévedéseit helyrehoz· 
zuk. A Tisza István gróf által és sajnos, eddig 
igen ritkán hangozlatott t'lszmék kivitelére, azok· 
nak sikerére üriti poharát és szive mélyéból élteti 
Tisza István ~rófot. 

A mint a lelkt>s toaszt bevégződött, az 
előbbi jelenetek isméUődtek : ;nagyar és román 
barátságosan szoritott jobbot, éljenezett és szet
reaszKázott. 

A részvét és gyász. 
Goldis püspök elhunyta az egész váro8ban 

óriási rész vét~t keltett. Hi vei rendkivül szeret
ték a lelkipásztort, aki jótékonyságával mindig 
az elsők között. volt. 

A városban rrég a délelőtt folyamán fekete 
lobogók birdették a püspök halálát. A városbá· 
zán, megyeházán, a Tököly-téri román templo
mon, a teologián, a .. Viktoria• takarékpénztár 
házán, a tanítóképezdén és a leánynevelő int é
zeten csakhamar kitüzték a lobogót. .. Urbán 
Iván főispán, lnstitoris Kálmán polgármester, 
Mlnol#y-Nagy Lajos alispán, Schill Józse! f~
jegyz~ még a délel~tt folyamán személyesen 
kondoleáltak Hamsea Agoston arcbimandri· 
~n~ . 

Hamsea Agost a konzisztórium nevében 
körrendeletet bocsátott ki az egyházmegye pap· 

· ságához, hogy az előirt gyászszertartásokat tart· 
sá.k meg a templomokban. Következő vasárnap 
pedig általános nagy rekviem lesz az összes 
egyházakban. Ezenkivül még három rekviemet 
irt elő a körrendelet, nevezetesen 40 nap 
mulva, félév mulva és mai nap évfordulóján. 
A szentszék nagy és diszes koszorut helyez a 
koporsóra, melyen a következő felírás lesz : 
.,Szeretztt püspökének - az aradi görögkeleti 
román szentszék". 

Hamsea püspöki helynök még a reggeli 
órákban távirati uton értesitette Goldis filhuny
táról Seéll Kálmán miniszterelnököt, Wlassics 
Gyula vallás· és közoktatásügyi minisztert, 
Csáky Albiil grófot, a főrendiház elnökét, Me· 
tia!l1' János nagyszebeni gör. kel. érsekmetro· 
politát, és Popea Miklós káránsebesi gör. kel. 
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román püspököt, a na~yYáradi szentszéket és 
yalamennyl egyházmegyei esperességet. L. ~ , 

Sem az érsek, sem a püspök még eddig 
nem értesitették Hamsea helynököt, hogy el· 
jönnek-e, va~y nem. 

A délutáni órákban érkezett meg Wlassics 
Gyula vallás- és közoktatásügyi miniszter táv
irati részvénynyilvánitása. A távirat igy szól: 

Nagyságos és főtisztelendő 
H amsea Agoston 

archimandrita urnak 
Arad. 

Mély fájdalommal vettem méltósá
gos Goldis József püspök ur elhunytá
nak hirét és sietek Nagyságod és az 
egész egyházmegye iránt mélyen érzett 
őszinte részvétemnek kifejezést adni. 

Wlassics. 
Késő este érkezett meg Metianu János met

ropolita távirata, me!yben legőszintébb részvé
tének adott kifejezést. 

A gyászjelentés. 
·A szentszék magyar és románnyelvü gyász

jelentést adott ki. A magyar nyelvü gyászjAlen· 
tésekből a főrendiház minden egyes tagjának, 
valamint a képviselóbáz elnökének küldenek 
egyet-egyet. 

A szentszék: gyászj~lentése igy hangzik : 
J4,ájdalomtelt szivvel tudatjuk, hogy Mél

tóságos és Főtisztelendő Goldis József, az 
aradi görög keleti román egyházmegye püs
pöke, főrendiházi tag, a bukaresti román Tu
dományos Akadémia levelező tagja stb. hosz
szas és kioos szenvt~dés után ma, szombaton 
március 23-án (április 5·én) elhunyt az Ur
bau. Szeretett Főpásztorunk temetése folyó 
évi március 25-én (április 7-én), bétfőn fog 
megtartatni az !lradi gör. kel. román székes
egyházban, a honnan az előirt egyházi szer· 
tartások után az U roan kimultnak h ült te te· 
mei annak végrendelk.,ZP.se szerint, a hódos
bodrogi gör. kel. román zií.rda te:nPtőjében 
fognak örök nyugalomra tétetni. Áldott le
gyen az 6 emléke ! Aradon, 1902. évi már
cius 23 án (április 5-én.) Az aradi gör. kel. 
román e11,yházmegye szentszéke. 

A Teleky-utcai aulában már ma is iczen 
sokan fordultak meg résztvevők és kondoleá
lók. A püspök bolttestéhez idegeneket nem bo
csátanak be s a közö11ség csak vasárnap dél
utántól kezdve nézheti meg a ravatalt, mely 
ekkor már a Tököly-téri román templomban 
fog állni. 

SPORT. 
+ Regattisták közgyülése. A .,Maros" aradi 

evezős-egylet, mely városunk társadalmi életé
ben is oly előkelő szerepet visz, ma tartotta 
közgyülését a Csanádi vasut emeleti nagyter· 
mében. A tagok nagy számban jelentek meg, 
mintegy hatvanan. Vásárhelyi Béla főrendiházi 

tag elnök, üdvözölte a ta,;okat és felkérte J aniM 
Imre müvezetőt az évi jelentés !elolvasására. A 
jelentéE~ szerint Grób Jenő evezett a lefolyt év
ben a legtöbbször, 139-szer összesen 970 kilo
métert. Két szép dijat is hozott h3za tavaly az 
egyesület. Laubner József terjesztette el~ ez
után a számvizsgáló bizottság jelentését az 
egylet vagyoni állapotáról, melyet tudomásul 
vettek . .Következett a választás, melyet Dániel 
Endre korelnök elaöklete alatt ejtettek meg. 
Megválasztattak nagy éljenzéssei egyh.angulag 
eloökké: Vásárhl.lyi Béla, alelnökk:é Dálnoki 
Nagy Lajos, titkár lfltt: 7annay Gyula, müve· 
zető Jankó Imre, szartárnok Hady Antal, pénz
~ros lsttray Géza. A számvizsgáló bizottság 
változatlan maradt. Az uj válasdmány tagjai let· 
tek: Tagányi István, Parecz György, Keresztes 
Gyula dr., Apor Gyula, Sándor Ede és Dániel 

Endre. A költségelőirányzat letárgyalása után 
elnök buzditotta még az ifjabb tagoKat, hogy 
továbbra is melt~gen érdeklódjenek e szép sport 
iránt, azon legyenek. hogy az egyesület régi 
jó hirnevét fenntartsák. A közgyülést banket 
követte s. Millenium Jeülön termében, abból az 
alkalomból, hogy az egyesület régi tagja, La
czay Endre az Osztrák-Magyar bank főnökévé 
lett kinevezve. Itt több tószt hangzott el. Az 
elsőt Vannay Gyula az elnökre, a másodikat 
Parece Béla dr. az ünnepelt Laczay Endrére 
mondotta. Ejfélig maradtak együtt a legjobb 
hangulatban. · 

+ Turisták gyülése. A tavasz kezd,·tével 
mozgolódni kezdenek a turisták, m:>st követ.
kezik az ó szezonjuk. Ma délután az Arlldbegy
vidé«i turista egyesület népes választmányi 
gyülést t~rtott, a melyen elhatározták, hogy az 
idény beálltável több nagyobb kirándulást ren
deznek. A programm magállapitására egy szü
kebb bizottságot küldtek ki, s ezek jelentésü· 
ket a csütörtökön tartandó nagy értekezleten fog
ják előterjeszteni. Egyben elhatározták, hogy az 
ez; idei évkönyvben kinyomtatják Lejtényi Sán
dor alelnök nag,vérdekü és tudományos leírását 
Arad-hegyvidékérőL Több apró ügy ~>!intézése 
után Tetleschi Viktor elnök üdvözölte a klub 
választmányi tagját Gt"Bgus Istvánt, abból az al
kalomból, hogy a .,Magyarországi tanítók turis
ta egyesülete" választmányi tagul választotta és 
elhatározták, hof{y az országos egyesülettel vi
szonosságba lépnek. 

Fizetésképtelen nagykereskedők 
azökéae a f6városból. 

(A lepJabb Up6iv6roril uens6el~.) 

- Az Aradi Közlőng tudósitójától. -
Budapest, áprills á. 

A budapesti árutőzsdén már napok óta sut
tognak két tőzsde-ügynök viselt dolgairól Test
vérek voltak, közösen vezették üzletüket és a. 
mikor már nagyon körmükre égett a baj, ak· 
kor együtt tünteK el amessze távol homályában. 

A me:1sze iaegenböl kerültek hozzánk. Prá
gából vetődtek Budapestre, és mint magyar ke
reskedők kárositották meg külföldi üzlflttársru
kat. Igy aztán \izelmeikMk ódiuma a budapesti 
kereskedővilágot is érinti, mert azok a dolgok, 
amelyek most kerültek napfényre, nagyon al· 
kalmasak a magyar kereskedők hitelének meg· 
gyöngí tésére. 

A ,.Prager J. I. bizományi iroda" két fl). 
nökéröl, Prager Jakabról és Prager Henrikről 
szól az ének. Nehány év előtt kerültek Prágá· 
-ból Bu<'apestre, abol már egyik fivérük egy 
pénzintézetnél tekintélyes állást vivott ki ma·· 
gának. . 

Prager Jakab, az idősebbik, egy évig a 
Csókai, Breyer és társa tőzsdebizományi cégnél 
volt alkalmazva. Hamarosan igen ügyes szak· 
ember hirét érdemelte ki és erre támaszkodva, 
három év előtt önállósitotta magát. Prager J. I. 
cég alatt a Márleg-utca 6. számu házban bizo· 
mányi irodát nyitott. Kiviteli üzlet volt ez. 
Megbízóinak terményt, babot, szalonnát, zsirt 
és más ilyen hasonló dolgokat közvetitett a Jrül· 
földre. 

Üzletét elég ügyesen vezette, azonban W
kéje nem volt elegendő és ezért már mádél év 
óta nagy küzdelmeket folytatott. Amikor aztán 
látta, hogy nem tud zöld ágra vergődni, a pénz· 
szerzésnek nem éppen tisztességes módjához 
fordult. 

A terménykiviteli üzletnél ugyanis az a 
szokás, hogy az eladó, amikor föladta az árut, 
a föladóvevényt elküldi a vevőnek, aki erre rö
vid lejáratu, két·három hónapos váltóban küldi 
meg a vételárt Prager több helybeli kisebb 
szállitó-cégtöl feladóvevényeket kért olyan áruk· 
ra, amelyeket tényleg nem adtak el és ezek: 
segitségével a k:ülröldi kereskedőktől kicsalta 
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• p.lpiroson eladot·. de et ~ .. m tcnldött áruk l Aradváros közgyUlésa 
ktékét. J 

Az igy k~pott váltókat az;~n a Ker~sl.:e- és a budapesti Kossuth-emlék. 
del ni Banknál. ahol folyó számlája volt. le.szá- (OnaAcoe He16 • ••oltor ~nl~kldlaea.) 

mttoltatta. A pénzt pedig arra forditott.a, bogy - A:t. An14i Közlönf! t.udósit~jitóL -

ré~ebbi követeléseknek tett eleget. TQiajdonké· Arad, ll.prills ~-
pen p.,dig mindig ujabb és ujabb szélhámossi· Több izben emlité:'t t~ttünk már . arról a 
gokllt követett el, bogy a régieket elpahístolja. baz~lfias akci·5rot, melyet az aradi Kossuth-asz
Emellett családjától ir; kapott tekintélyes össze· taluf,·s4!iág inditott m.,g, azt célozva. h0gy a 
gekf>t, de ez mind nem volt eiPgendő. Ko.-;suth em:ék.,..üt·e bPfQiyt or~2.ágos adakoz1\~· 

Ifjabb fivére, Prager Hugó a mult évi ju· ból n ado:nún}ok eredt'ti reodellt>té~éht>z ké· 
nius bavában megnö~ült. Egy tP kintélyes buda· pe . .:t ne manzoleu -r, h11.nem szobor emeltE>ssék 
pesti szücsmestPrnek, Bobitsek Józsefnek leá- l(o,suth L'ijos:,ak a fő- és szAkváro-ban E1. az 
nyát vette nőül. Negyvenezer koronát kapott akció most inditvány alakjában bekerül Arad 
hozományul és ezzel az összeggel társul lépett város e havi közgyül.:.séhez is, hová azt Bara
fivére üzletébe. Nemsokára azonban ez a pénz is bds B .i la dr.. Jlülek Lajos dr.. Miiller K áro l.", 
eluszottésapósaméghuszezerkoronátado\toeki. Nagy Sándor dr. f.s Vizer Lajos nyujtotttik be. 

A fiatal pár a ná~zutról bHaérkezve az Az inditvá:ry t>~é,.z terjedelmében igy hangzik: 
Izabella-utca 65. szá:uu ház első emeletén ele· ~Joie esz:endö telt el azon lesujtó cs'lpás 
gáns lakást t.artott. Szolidan éltek és semmi ot·•. midön sir·ba státlott a le::!nag,vobb magyar: 
.Különösebt) költekezést nem engedtek meg n1a· Ko:s.su' h Lajos. 
guknak. A n~mz~t zoko,.!va állotta kö~ül a n:•gy ha-

Az üzlet menete azonban sehogysem akart l ott ra va•a1át és az egé::-;z mü v~lt \ i:ág oszto
javulni. Mind jobban szorongatták öket azok a zott a D"'mzet fájdalmában. Hi-ze:-~ Kossu~b La 
német P.s francia kereskedők, akik beküldték jos rázta fel amaz elmult n ·g~- 1dókben e nem 
már a vett áruk értékét, de az árukat nem -zetet teosp~déséM. az ö egy~ni-t>gé~·el forrolt 
kapták meg. Ily nemü tartozásaik mind na· ö~sze nenw•ti lét.ünk. lángleikén•l ~le;!vál· 
~yobbak lettek és ől< mindinkább tisztába jöt· tóni<ká l&n és hosszu éveken á'. nennt3 tanulta 
tek azzal, hogy menekülniök Kell a büntető ismt>rni és becsülni a világ a magy;1r nern-
igazságszolgáltatás keze elől. zetet. 

Hus~1él előtt. mintegy két héttel Prd)!er Hu- A ne•nlt>t elb.atározta, hogy ércemléket ál· 
gó azzal lepte meg ifju nejét, hogy üzleti ügyek· lit a Halbatatlan érdt>mt-Jnek o>s a mag~·ar fiai 
ben sürgósen Franciaországba kt~H utazni, fívé hgyelett'S bitával járultak, kiki ttny~gi t~bet· 
rét pedig hasonlóan balaszthatlan tt>rmészetü ségéhez kép~~. a f ·lállita!ldó :-:zobor kö'tségP-i
dolgok slólitjik Spanyolorszag több városába. hez. mel)·ek &-szegyüivPn, a végrehajtó bizott 
A fiatal asszonyt, aid örvendetes családi ese· ság határozata folyt:tn Budapest fö l's széb·á
ményntjk nézett elébe, nagyon lebangoita ez. ros őrizete és kt~zele-e alá kerültek. 
Hiába k~rte férjét, hogy legalább a válságos Azóta nyole esztendő 11\Uit el és Kosl>uth 
napokban maradjon mellette. Pr;;ger azzal vé- Lajosnak ma &~ncsen szobra Budipesten! Mél
dekezett, hogy a halogatás egész vaj?yonába tán botránkozik me6 a n.,mzet ho~y kicsinye& 
kerülhet. És el is utazott. Egyidejüteg távozo-tt , ürügy~lckt>l a szohor felállitá~á.t elodázz:-~k é& 
fivére is. Az irodában csak :t .könyvvezető és a méitatlannak t~láljuk Kos~uttl. Lajos nagy em-
gépírónő maradt. lékéb_ez P-Zt ~ l.:é~ed_elmeskt>dő_ huza· ouá~. 

Elutazása után neje naponta kapott tőle Am nehaD.'' ht3ttel ez~lott. ugy latszott, 
képes levelezö-la pot. A legutolsót vasárnap kapta mintha vf'~re 8I fő ~s. s~ékváiYos ~omoly~n gon-
Stras~burgbúl. Hétfőn éjjel pPdig a fiatal asz- ~olDtt a szobor felálhtasara. ~ UJra csalodtunk_ 
szony egy gyermeknek adott ·életet. Rögtön Altalános mPgl~P"'ésre oly in határ?zatot. ·hoz-_ 

· táviratila~t értesitették Pragert liZ örv~>ndetes tak, hogy előbb a mauzoleumot epmeuk fel. 
CSdládi esemén~ ról. Abba 11. strassburgi foga- erre a célra a be~yült &sszt.>gt>ől szakitanak b 
dóba e;m{zték • táviratot, lihonnan a képes ie· egy rPszt é~ csak l'lZUtá, foguak a sz.obor fel· 
velezö lapot kü dte. Onnan azonban az a· meg· áliit.ásának kerdesével foglalkozni. 
lepő távirati válasz érkezett, nogy Prager ott Ez ll bat!W'ozat nem h~y megn<' u~tatná. 
nem volt és nPm is i mt~rik. az aggodók>~t, dt> sót dlenkezőlt>g n.' i!vánva-

A megrémtilt család errt~ t:-ivirati uton for· ló\·á te~zi. hogy itt 1smét <télzato~ elodázíi.sr<>~ 
dult a strassburgi rendör:'éght>Z, a mely szin- van szó. Ugyanis 189-l márciu:-~ 21-diki köz
tén 11zt jeleotPlte, hogy ezen a néven nincs~n gyülésén dbatározta a főváni•S, hogy a mauzo
beje\entve. Prager h!hát, hogy szökését bizto· leumot $aját költségén l'pnteti fel. n. m lehet 

· silsa, álnéve:1 utazott. Fivérén~k. Prager Jakab· tehát jo::a most magát ez alól absolválni, de 
nak szint6o nyoma veszett. · semmi esetre sem lehet jo;?;ll abboz, hügy azon 

' · A kettős s:t.ökésnek bire termé~zetesen p~nznek egy részét, melyet a nemzet a Kossuth· 
- csakhamar elterjedt a tózsdP.körökben és min· sz o bor CMlj-H ira adott össze. más célra, ha bár 
· denbot élénken kommentálták. Nemsokára bü· szintén magasz·os ;?os kegyelt>tes célra forditsa. 

nös 'helmekröl is ::;zállinglizni kPzdtek a hírek. Bennünket, az egész nemzetet azouban 
Itt is, ott is :;ullogtak t-zekrö1 a dolgokról. Pe- első sorban azon szomoru tény étdt>kli, hogy ll 

dtg a szökevény ügynököknek gazdag család· szobor m"'!{alkütását L-mét bizonytalan és boszu 
juk van és rokonaik, h:1 tá'llogatásukat kértéic időkre a:..arják elhalasztani. Ez már nem a fő· 
volna. biztosan lcbegit~tték '·olna öket a bajból. vát·os. banem az t>gész nemletnek ügye és to· 

Budapesti b'inko:..nál mintegy s.c4zhatvan· vább nem lehet ~zó nélkül t>itürni azon eljá· 
uer Jcorona értékü váltójuk van és körü;belül rást, melyet a fő· és székváros a Kossuth·szo. 
ennyivel tartoznak más hitelezT.knek. Igy töb· bor ü~yében tanusi•. 
bek között a Fuchs Leo zsákkö!csönzö-cég üz· A tör,·énybatóságoknak kdl megnyilatkoz
leLvezet .• je, Kr~mtr Ad,).f, amikor ktit év elött n:ok és a fő és qzékváNst figyelme-ztetniök a 
megnő";ült, nejének buszezer korona hozomii· nemzel felh.áborod.b:ira, hogy ok nélkül huzó. 

_ nyat is a Prager fh·érekre bizta. dozik a Kossutb-szobor megalkotásátóL Remél-
Föijeltmtést még nem tették e;JenUk, sőt jük, ho~~- ha a. törvén~h tósúgok méltóan kife· 

PragF!r Hugó sógora, R-,b:tse,.;: t~gn:1p Strass· j~zi" a ni"nueli közóhajüH, ugy t>nnek meg 
burgba u·.awtt, h•Jl!Y .k:ny•)filfJ_ZZJ. a sz:;;.;.-\·~~-··t:· i~sz az ~!·~dm~ny~s i.-.ganatj:l .>~ f·!l fog ha~yni 
ket. Etőrt'lá.lH~ó:.lg i:'Z :ig;::!~~ a1ég ,id-:"·:-s a fóvám.i cét:a:;;tn Yona.J.;9dás:i.\·a:. 
folytatása le.ii. ~1\:l~lf·>~v l :iZ.•J::l i adil v l o.:•: terjesztjük a 

t.~k. lCirv~n,rható~ b\y,tt:.ág l'lé-, ll ::n.\h)~" 
tassék á ti r-a tot in· é-zni Bud~&pt'!.5t ro- é;; sz~~: vi
ros törvÁnyhatóságáiHn ~ feikérni., hogy K•lS· 
suth Lajos szobrának feláibtá.sa iránt ·haladék· 
talanul, a Kossutb-mauzoleum felépitésétQl flig
get'enül, tt'gye meg a kezdeménye-ző lépések~f. 
és hirdesse meg a szabályszerü pályázatot é.s 
pedig a szoborra. g,v-üjtö t és befolyt t~ijes ö:;z. 
szeg felbaszoálásával; 2) méltóztassék ez~n it
iratunkat eHügadá . .; ~ hasonló ~!járliE: \J~>:~tt; 

az összes töl>bi törvényha1óságokkal kö:~:iilnt. 

Az orvosi tévedés áldozata. 
(Eo' bliUAr&iHl r'q~lt7e•t 

- Az Amdi KiJ:el.öft.y tudósitó.)átóL -

Arad, április 5. 

Említettük. bO!lY a na~yváradi bonl·éd
huszár ezred tisztikarának P.gyik vo' t di i:ás 
t11gja Szta~hó József főbadnagy ön~~ilko~ágllt. 

követett el a Maros· Uj várhoz közel levő Szt-n'.
Benedeken. A szomoru eset részletet c-ak most 
jutottak el houánk. 

Sztachó Józst>fnek széleskörü, elökelö l'O· 

konsága van Biharvármeg,yében, ott vég~Ztl! is
koláit is, a prt>montreiek főgimnáziumában. Az 
érettségi vizs!(a után önkéntes letts nemrég, mikor 
a honvédbuszár P.Zredet Nagyváradra helye~t~k. 
mint tényleges főhadnagy került visl'za a ~zü-
löv!lrosába. Csino!l, szép katona lolt :> gyöny:5rü 
fogatán ha végig robogott aL utcákon, felt ün~~t 
keltett. M~gylllfuhás. cifraszürös inas ü,t a dt>!i 
katona·mögött. mert ő maga hajtotta a jtn-érü 
paripáka t. ~:legáns passziói meUett. jlllehAt a tiHti 
fizetéséből élt. sohasl"m volt egy krajcár adós· 
sága ~em. 

Nemrég ~ikerült l\ag_Hánldról. S:.amosuj
v!rra helye2tfÓk el saját kfÓrelmére. Kissé elb ... 
t.,gesedett s e 115 észségesebboek találta az erdélyi 
levegőt. Azóta csak nagy ün .. pnapokon m~n~ 

haza atyafi látogatásra. ~lost is várták, a hus
véti iinn,..pekre s a daliás_ katnna helyett szo. 
moru távirat érkezett a rokon•)kb.oz. Az ezr~d 
tudatta, hogy Sztachó Józs.,f szivenlőtt€' magit 
s rövid idő rn.uJva kiszenvedett. 

Pár hét Plőtt fent járt Budapesten, hogy az 
orvosokkal me~vjz,.gáltassa mdgát. Eg,; edül Dlent 
s kérte az orvosoka&, hogy legyenek ós~inték. 
Erős lelkü katonával van dolgu.k, tegyék félre 
a kíméletet. Az orvosok őszinték is voltak és 
megmondták, hogy lépjen ki a katona:ságtól 
szniid, n,; u~ ot t'-l··tet éljen s ak kor talán e·?,y 
évig még elbirja, m"rt tüd-~je veszr.delmt'sen 
meg van támadva. 

Sllacbó föbadnagy haza ment a zászl·)al
jához. Mintha ~emmi se törlén.t volna, folytatta. 
vidám é.etmódját. A minap kiment egy j!)
barátjához Sz!!nt Be:1edekre. A legényévei el
vitette a revolverét IS. Estef~lé a szobáb11m e::). 
vette a revolverét. szivéhez szoritotta. A golyó 
keresztül furla az aranyzsinóros huszár attilát. 
A lövés zajára berohant a le~énye és barátjá 
nak felesége. Sztachó a szoba közepéu állott s 
kezét a sebre szoritotta. 

- Mi történi 'l kérdezték rémül ten .. 
- s~mmi. Ez ll bolGnd ffiVO~ved - -

Brre hirtelen a szivéhez szoritott balkezét 
el borhotta :t vér, és össz ... selt. Orvosért· küidtelc 
s a haldokló főhadnag~· a barátját kerestl". 

~ Mondani akarok nek1 valamit. 
A kétségbeesett nő kérdezte aztán, _hogy a 

mi a kivsága, mert férje nincs itth'ln .. 
- Ak kor semmit sem mondok ! felett nyu

~odtan s t>gy f"lóra mu:va már magüv~ge~-;e. 
ddt szemekkel holtan feküdt. 

f boncolás a!k<.~lmával kitunt, hogy t!J.f,. 
egészs•!yes rolt a tüde_ie. Nem Yolt a v;Orsz.t>gény
sé~en kivül semm1 baja s igy valószini.il~g az 
cm·osok té1.:edisinek lett áldo?IJ.ta. ~em l.tagyvtt 

:i 
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levelet hátra, de b~nyosnak tartják, hogy ·a 
be\egség e16l menekült a halálba. Nem akarta 
letenni a huszáratillát, malynek annyi hódítást . 
k&.zönhetett a boldog huszéréletben. Egyik · 
báLyja, ki honvéd ezredorvol volt. esak pár hó· í 
Dap előtt · balt meg . gégesorvadásban s igy · 
lz.tachó József halála kétszeresen sujtotta a 
JYászba borult családot. 

Beöthy László sajtópöre. 
(Kridk- a Y6dlo&&ak padlú.) 

- .M Anuli KözlJhtrl távirati értestllése. -
Arad, április 5. 

Szenzációs sajtópör foglalkoztatta ma .a 
budapesti törvényszéket. Egy régi, annak ide· 
jén nagy feltűnést keltett affér nyert elintézést· 
e pörrel, a melyben Beöthy László, a Nemzeti 
Szinház igazgatója és Lipt 'Y Károly hirlapiró 
álltak szemközt, az előzmények folytán elkese· 
redett ellenségei egymásnak. 

Ezek az előzmények a mult évre nyuJnak 
vissza, amikor a panasz szerint Beöthy egy 
anonim levelet kapott. A "névtelen" fölhívta a. 
Nemzeti Szinház igazgatóját, hogy küldjön neki 
.Sz. G. 100" jel ~att postarestante 800 forin
tot, mert különben közrebocsátja az ellene bir· 
tokában levő kompromittáló adatokat. Mikor 
Beöthy megkapta a levelet, a rendőrséghez 
fordult, de egyuttal .postára tette a kért péuz
küldeményt is, de nem igazi, hanem - szín· 
házi bankókat. 

A megtett feljelentés folytán a rendórség 
lesbe állt és várta, ki jelentkezik majd a pénz· 

. ért. Jött is egy hordár, a ki kihallgattat ván, 
köldőjeként Liptai Károly szinházi kritikust ne
vezte meg. Rögtön előállitották a rendőrségre s 
itt fura bonyodalom támadt. Nevezetesen Liptai 
is felmutatott egy anonim levelet, amelyeben a 
következőket írták neki: 

- Ha ön X. V. urn6 (itt Liptai Ag~ hölgy· 
ismerósének neve állott~ egy szerelmi viszo· 
nyáról akar meggyőződni, küldjön a postára, 
hol ".Bz. G. 100" jel alatt egy postarestante le· 
nlet kap ... 

Tehát ugyanazon jel alratt, mely alatt a 
111ásik levél névtelen írója Beöthytól pénzt .!,tért. 
Es komplikálla a dolgot, hogy mind a két 1ano· 
ni·a levélnek a papirosa egyforma volt. Denikve 
Liptait, a ki a zsarolás gyanujába került, sza· 
hadon bocsátotta a rendőrség s 6 is följelentést 
tett .ismeretlen tettes• ellen a névtelen leve· 
lek miatt. Ám mindkét irányban megszün~tték 
az eljárást, mert a levelek gyártóját kinyomozDi 
nem sikerült. 

A Beöthy .és Liptai klSzti báboruság azon· 
ban nem szünt meg, mert az ezeket köV'et6 
napon azt írta néhány lap, hogy Liptait letar
tóztatták s ő megtudta, hogy ezt a valótlan 
hirt maga Beötby terjesztetle. Fogta tehát ma
gét és a Magyar 8e6 hasábjain két támadó eik· 
ket irt s ezekben kijelentve, hogy Beöthy ellen 

' kompromittáló adatai vannak, azt a vádat is 
emelte ellene, bogy "ISt, mint régi ellensége, 
kelepcébe csalta." Továbbá, hogy birtokában van 
egy telegramm, melyet Beöthy az intendánsá· 
hoz. gróf Keglevicl& Intézett s abban kiesinyelte 
az .ocskay brigadéros" premiérjének sikerét s 
a darab ellen általában akciót inditott."' "Beö· 
tbynek kellemet len hazudozásainak leleplezése. • 
.Beöthy elküldte egy tisztviselőjét hozzá, hogy 
birja ra a távirattal való hallgatásra." .,Beöthy 
békejobbot kínált nekí, de - ugymond -
vtsszautasitottam, mert az a kéz nem tiszta, 
mivel az a kéz· gyártotta vagy gyárttat ta az 
anonim leveleket." 

Beöthy e cikkek miatt sajtópört inditott s 
ma tárgyalta azt a biróság rendkivüti érdeklő· 
dés mellett, zsufolt teremben. - A tár-

gyaláson Zsilvay Leó elnökölt, a panaszos dr. 
Báce Dezseí kiséretében jelent meg, a vádlott 

1 

Liptait pedig dr. Balog N. Imre védte. Meghi
vót kaptak tanuként és meg is jelentek·: gróf 
Eegleviela intendáns, Mcfrlms József birlapiró, 
btró Spiényi Ödön, Spády Zsigmond, Faludy 
Miklós, gróf Festetich Andor, dr. Várady Antal, 
lvánfi Jenő, Ditrói Mór, Kész Zoltán, Mészáros 
'Kálmán, Kreehnyai Béla, Filó János, Hegedüs 
Béla, Tóth Imre stb. 

(A vádlott klhallgatáM.) 

A biróság elsőbben Liptai Károlyt ball
.gatta ki a személyi ügyekre vonatkozólag. Lip
tai előadja, hogy 29 éves, izraelita vallásu, nőt
len, hirlapiró, a Magyar Geniusz segédszerkesz
tője. A vádlevél felolvasása~ után az elnök meg 
kérdi Liptait. bünösnek érzi-e magát 'l · . 

-Nem. 
- Mivel védekezik 'l 
- Azza•, hogy a cikkeket önvédelemből 

és közérdekből irtam. 
- Hát mt:gsértette önt Beötby László 'l 
- AZ tOtthon egy est~Jyén azt beszélte, 

hogy engem zsarolásért elfogtak s ez igy a la
pokba is került. Ezt hallva felőle, irtam a cik
keket, elismerem, erősebb kifejezésekkel, de az 
igazságnak megfelelóen. 

- Találkozott ön Beöthyvel a rendőrségen 'l 
- Végig jelen is volt, törvény ellenére, a 

kihallgatásnál 
(Erdekea vádpontok.) 

Most a bizonyitás jött szóba és Balog 
dr. védő egész sor intim dolgot kért Beölhy 
ellen bizonyítani. A többek közt a már beje
lentett tanukon kivül kéri kihallgatni Zigány 
Arpádot arra a körülményre, hogy a Troiluse 
ts KtJSszida -eimü darabot ő alkalmazta szinre, 
de Beöthytől soha egy krajcárt sem kapott 
érte. Kéri to-vábbá Méseá,.os Kálmán kiballga· 
tását arra nézve, hogy Beöthy László az Arany· 
lakodalom jubiláris előadása alkalmából a Ma· 
gya,. Szinház személyzetétől kapott ezüst ba
bérkoszoruját elzálogosított&, s ez egy Kerepesi 
uti üzlet kirakatában látható volt a dedikációs 
szalaggal együtt, s azzal a jelzéssel, hogy ennyi 
és ennyi koronáért kapható. Kéri Spády Zsig· 
mond kihaligatását arra a körülményre is ki· 
terjeszteni, hogy Beöthy egy ízben a Széll Kál· 
mán részére fenntartott páholyt Fedák Sárinak 
engedte át, s a mikor e miatt nagy zavar volt, 
az ígaz~ató látszólagos fegyelmi eljárást indi· 
tott Spády ellen, amely természetesen végre 
nem bajtato~~. Végúl Prém József és lvánffy 
Jenő kihaligatását kéri arra nézve, hogy Beöthy 
az ~lőadások alatt a társalgóteremben kárt.yá· 
zik, s ezzel az előadások rendes menete aka· 
dályt szenved. 

Ráu dr : Noha ez mind csak szenzáció· 
hajhászás. megengedem a bizonyítást. 

A biróság visP-z'lvonult a b·zonyitás kér· 
désében való tanácskozásra, majd pedig elren
aeltf1 a bizonyítást és rögtön megkezdte a tanuk 
ki hallgatását. 

(Az iatNdúe vallo•áaa.) 

Először Keyuvitl& István grótot az opera 
és nemzeti szinházak intendásít hallgatta ki a 
biróság tanu gyanánt 

- Miféle állasban van Beöthy a Nemzeti 
Szinháznál 'l 

- Mint igazgató. 
- Rendszeresitett állás-e, vagy pedig szer-

ződésileg töltendő be 'l 
- Szerződtetve van az igazgató. 
- Es ki köti meg. a szerződést 'l 
- Az intendáns, s ezt a szerződést a bel· 

ügyminiszter jóváhagya. 
- Igy tehát a tanu ur kötötte meg vele a 

szerződést 'l 
..L Elsó ízben nem, de másodízben én kö· 

töttem meg vele a szerződést. 
- Es mennyi időre 'l 
- Ha jól emlékszem öt évre. 
- Van felmondás kölcsönösen kikötve 'l 
-Nincsen. 

. - Miféle szabályok, · törvények szabályoz
zák müködé~i hatáskörét 'l 

- A szinházi törvények. 
- Van-e fegyelmi jogköre és elbocsáthat·e 

szinházi alkalmazottakat 'l 
- Bizonyofl esetekben i~en. 
Doleschal dr. biró : Az Igazgató a saját fe· 

lelósségére veszi át a szinházi ingókat és sa
ját fetelősségére is kezeli azokat 'l 

"l:1 "r' rt··· tHitib •· e .... h.;:..:,...._..· ..... 1 ........ ....,. .,. t tt· ·~y:...:;.. ................ 

- Pénzt aem kezel, a tárgyak felett igenill 
dispoaál. 

- Az igazgató kinek van fegyelmileg alá· 
rendelve 1 

- Első sor:ban az intendánsnak. 
- Mikor tanu Meránban időzött, meg-

kapta-e az Ocskay brigadérosról szóló táviratot 
az igazgatói 'l 

-Meg. 
Beöthy László kérdi az intendánst, tapasz· 

talta-e, hogy tudva valótlansál"okat referált volna 
neki darabokról és szinészekről 'l 

- Nem emlékszem ilyen esetre. 
Beöthy: A magánéletemről méltóztatik e 

oly esetre emlékezni, amely alkalmas arra, 
hogy "szennyes"·nelc nevezteRsék 'l 

- Beöthy Lászlót, mint igazgatót kezdettől 
fogva az ambició vezetie ezen pályáján való 
müködésében, s magánérdeket, anyagi előn)Ö· 
ket nem igy~kerett maeának szerezni. 

Lipthay : Kapott-e Nagyméltóságod Merán· 
ban időzésekor Beöthy urtól táviratot, melyben ez 
azt irta, "hogy befejeztem a Troilus és Kressilda 
szinrehozatalát és előkészületeit, kérem Nagy
méltóságodat, sziveskedjék ezen fárasztó mun
káért tiszteletdíjat kieszközölni a belügyminisz
ternél." 

- Igen, ilyen levelet kaptam. 
Elnök : S ki lett utalványozva ez a tiszte· 

Jetdíj 'l 
-Igen. 
- Kinek a számára 1 
- Beöthy igazgató urnak. 
Lipthay a tanuhoz 'l Mennyi volt ez a tisz

teletdíj. 
- Bn nem emlékszem, különben is ez 

belső ügy. 
- En ugy tudom 1000 forint volt ez. 
- Nem emlékszem. 
A tanuk kihallgatása egét:~z nap és késó 

éjjel is folyt. , 
A perbeszédek után Liptai a védelmére 

emelt szót, melynek végeiztével ·a biróság visz· 
szavonult Másfél órai tanácsko'lás után hir· 
dette ki az · elnök az itéletet, a mely szerlnt 
Liptait a vád terhe alól fel".entettéi. 

A közönség zajos éljenzéssei fogadta a fel
mentő itélet, amiért elnöki rendreutasitásban 
réRzesültek. 

Névy László meghall 
- M ..tratli Kő•lihtw távirail értestllése. -

And, ~rills ~-
A magyar irodalomnak és tanügynek ba· 

lottja van. Meghalt ma Névy László, a bupa· 
pesti kereskedelmi akadémia igazgatója, az is· 
mert tankönyviró. Névy hatvanegy éves volt s 
halálát rövid betegeskedés előzte meg. . 

A birneves esztetikai és tanügyi iró a vesz· 
prémmegyei Közép-lszkázon született 1841. ja· 
nuár 27 ·én. Husz évvel később a premontreiek 
szombathelyi gimnáziumában tanár lett, s itt 
tiz évig müködvén, ezidó alatt a budapesti 
egyetemen tanári oklevelet nyert a klasszikus 
filologiából, a magyar nyelv és irodalomból 
1871·ben lett a budapesti kereskedelmi akadé· 
mia tanára, 1896-ban pedi~ igazgatója. 

Igen szorgalmas ir:odalmi munkásságot fej· 
tett ki mint tankönyvíró és esztetikus. Tan• 
könyvei, különösen, malyekkel a középiskolai 
oktatásnak akkoriban megindult reformját szol· 
gálta (Stilisztika, Retorika, Politika) a legelter· 
jedtebb tankönyvek közé tartoznak . 

Számos esztétikai müvével nyert jutalmat 
és dicséretet. Lapokban, folyóiratokban. vagy 
külön füzetekben számos irodalmi dolgozsta 
jelent meg, azonkivtil irt novellákat, felolvasá
sokat, beszédeket, verseket, tanulmányokat. 
Emlékbeszédeket mondott a Petőfi-társaságban 
Arany Jánosról, Balogh Zoltánról és megírta 
Jókai Mór életét, mely munkáját a költeí jubi· 
lenmán a Petőri-társaság adott ki. 

Névy egyike volt azon íróknak, kik a P&
töfl-társ~aságot alapitották. A kereskedelmi Js
kolai . tanárok egyesületének elnöke volt. A kö-

: ~ 
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.zépis.:olai tanárP-gyesiilet 1872·ben meg;·álasz- . 
totta egyesületi közlönye szerkesztőjének, e 
tisztében tiz évig müködött s a lapt:la nagyszá- · 
mu tanügy-politikai és metodikai cikket irt. 
Ugyancsak ő szerkesztette az egyesület megbi· 
zásából a Jeles irók iskolai tárát és az Ifiusági 
iratok tárát. Az előbbi gyüjteményben jelent 
meg tőle Shakespeare Carlolanusa s Julius eae
sarja magyarázatokkal, az utóbbiban Cb.urch 
Alfréd angol müvéMk forditása : Elbeszélések 
a görög tragikusokbóL 

Névy László élénk müködést fejtett ki köz
müvelődési téren is s a főváros törvényható· 
sági bizottságának 1894 óta tagja volt. 

EGYESOLEll ÉLET. 
(*) Az aradi keres1cedalmi testület tisztujitó 

közgyülését holnap. vasárnap délelőtt ll óra
kor tartja a kereskedelmi akadémiai Ápület 
disztermében. A testület. tagjainak figyeimét a 

· közgyülésre ez uton is fel hi v juk. 
(*) Az aradi iparosok első betegsegé1yző 

és temetkezési egylet e:nöksége, va~árnap d. 
u. 3 órakor az egylet tulajdonát képező magyar· 
utca 4 számu házának hivatalos helyiségében 
rendes havi ülést tart. 

(*) Az aradi hivatalszolgák betegsegélyző és 
temetkezési egylete holnap, vasárnap d. u. 3 
órakor tartja meg rendes havi választmányi 
ülését. 

(*) Az aradi magyarnyelvterjeszt6 betegse
gélyz6 és temetkezési egyesület a saját hi
vatalos helyiségében· április hó 6-án d. u. 3 
órakor tarja rendes havi választrninyi ülését. 

Aradiak Konstantinápolyban. 
(A. aé-6k- M ~pt~u-eu-le& Y6UalkosMa.) 

- A:/. AnJdi . Kö~löfttv tudósitójátóL -

Ard;' április 5. 

Az aradi mérnök- és építész-egyesület,· a 
· mely maholnap az egyedüli mozgalmas, agilis 

egyesület lesz Aradon, ismét valami ujabb meg
lepetést gondolt ki tagjai részére. 

Az egyesület elhatározta, hogy a pünkösdi 
ünnepek alatt kirán<l.ulást rendez .. Konstantiná· 
poly ba, ·a· fényes, ragyogó török fővárosba. 

AZ ~zyeeület tagjainak "!'égi óhaja egy ilyen 
tajta kirándulás s most megbizták 8ch6r Lajos 
főmérnököt, az egyesillet igazgatóját, hogy a 
kiránduláSt szarvezze és rendezze. Sehór Lajos 
kezeiben ez a kirándulás fényes sikerü lesz, 

é mert Schór leleményessége, ügyessége az ilyen 
szórakozásoknál pótolbatlan. ··•· , 

Scbór a világhirö Oooi-féle utazási vállal
kozó céggel már meg is állapoaott, ugy, hogy 
a kirándulást a Cook céggel egyetemben fogja 
rendezni. · · . ·, = 

· A kirindulis rendkivül élv~zetesnek igér
' kezik s maga az uti programm olyképpen van 

összeállitva, hogy maga az utazás is . sok-sok 
feledhetetlen emlékkel fog járni. 1 \r, J · 

. A kirándulás feltételel a következők : 
Részt vehet a kiránduláson minden egye

- eületi tag és annak férfi ~ládtagjai. Az egész 
kirándulás nyole napig tart és programmja a 
kUvetkez6: 

At'adt6l 8ittaiáig. 
Itt fél napi tartózkodás, és a Táros megte

ldntése. 
SiKaidtól BuluJrutig. 
A román fővárosban egy egész napi tartóz. 

kodási idő. 
Bukarestr6l Constanzába; 
Innen hajóra szállnak a résztvevők és reg· 

gel, hajnalban a Boszporuso keresztül utaznak 
Konstantinápolyba. 

A kirándulóknak ez a hajnali utazás, mi· 
kor a felkelő nap sugarai bearanyozzák a török: 

- főváros aranyos minerétjeit, faiejthetetlen em
.· lék lesz. 

Konsta.ntinápolyban három napig idózik a 
társaság, . mely idő alatt szakavatott vezetés 
mellett, megtekintik a török főváros összes ne
vezetességeit. KonstantináPQlyból, más uton So· 
fiába, Bulgária fővá~;osába visz az utjuk, a hol 
szint~n lesz egy napi tartózkodás. Sofiából pe
dig Belgrádba kerülnek. 

Az agész utazáson a Cook cégnek egy a 
Yiszonyokkal teljt>sen is.:nerős embere fogja a 
társaságat kalauzolni. 
( .... ·Az egé">'Z ut költsége személyenkiut 

I. osztály (gyorsvonat) 1.99·70 kor. 
ll. • " 13()·4() kor. 

Ebbe bele van számitva a telies ellátás, 
hajó, vasuti jegy, lakás, étkezés, kocsik, podgyász, 
•orravalók és a látnivalók költségei. 

A kik féláru kedvezményes menetjegygyel 
utazhatnak a magyar vonalokon, szewélyenként 

l. osztály (gyorsvonat) 157"25 kor. 
IL " ;, 105"40 koronát 

fizetnek, 
Akik teljes szabadjegygyel utaznak. 126 

korona 40 fillért fizetnek. · 
Ezek az árak 80 résztvevő esetére vannak 

megállapítva, ha pedig több résztvevő jelem
kezUt, ,az árak .arányosan leszállittatnak. 

. , , Akik ezen a kiránduláson részt akarnak 
venni, jelentkezzenek Scbór Lajos egyleti igaz
gatónáL 

Tekintettel az utlevél beszerzésének hosz· 
~zadalmasságá.ra, a jelentkezés legutolsó hat/ir
ideje április .90-ának déli 12 órája, mely ideig 
a költségek 26, százaléka lefizetendő. 

Részletés programm ot a. rendező később 

fog kiadni, 

Ki lesz az aradi nj püspök? 
(Goldl• 6rök~nek be&OI&é•e.) 

- .\Z Amdi Kődöftv tudósltójitóL -

Arad, ~rilis 5. 

Még el sem mult a nagy pompáJu gyász· 
szertartá,s már is az a kérdés tolul előtMbe, 

hogy ki lesz a megboldogult Golllis József aradi 
román püspök utóda . ..r.z a kérdés annál is in· 
kább elsőrendü érdekü, mert tudvalevő, bogy 
az aradi püspöki székért nagy hareok folytak 
ezelőtt is, és előrelátbató, hogy nagy· harcok 
fognak folyni ezután is. 
, . ~ Goldis püspök halála után a főpásztori 
teendőket, az interregnum ideje alatt Ho.~ea 
Ágost püspöki helynök fogja intézni. annál is 
inkább; mertj:~Goldis püspök őt még életében 
megbizta az aradi püspöksér Ogyeinek intézé
aével. 

Az aradi szentszék valószinüleg jövő ked
den tart plenáris ülést, melyen az érsekkel 
egyetértőleg állapitják meg a püspökválasztó 
renakivüli zs;nat idejét. Es valószinüleg- n á;u 
/Wzepére esik, mert akkor van a rendes zsinat 
s utána egy napon rendkivüli ülést tartanak. 
A választást különben is három hónapon belül 
okvetlen meg kell ejteni. 'l 

· Eddig két jelöltről van szó. Az egyik 
Hamsea Ágost archamandrita, az aradi püspöki 
he'ynök, a másik Mangra. Vazul vikárius, a n.
váradi püspöKi helynök. 

Metianu érsekké választatása után az aradi 
piispökválasztás alkalmával Hamsea. Ágost esak 
hat szavazattal maradt kisebbségben Oo:dissal 
szemben. De ezt sem Hamsea népszerűségenek 
hátrányára kell felirni, hanem annak tulajdo
nitaneó, hogy Metianu aradi püspöksége idején 
avval vádoltáK, hogy szimóniát üz3tt. Attól fél
tek ellenre.ei, hogy Hamsea, mint Metianu ro· 
kona, netalán nehezen tudna uj rendszerre 
megbarátkozni. Ez képezi az okát annak, hogy 

Hamsea nem került ki nagy többséggel a sza4 

vazás alól. -
Azóta nagy dolgok történtek a román eg!

házi életben és a román társadalomban. Ham
Rea megmutatta, . hogy a püspöki állásról tör
tént lemaradása az ő önzetlen és tbzta lelküle· 
tén, puritán egyéniségén nyomokat sem ha
gyott és olyan odaadííssal és őszintén szolgálta 
püspökét és Pgyháza érdekét, mint nagyo , ke• 
vesen azok közül, kik Goldis legodaadóbb hi-
veinek vallották magukat. " . " .. " .· .. .., 

Hamsea, ellenségeinek áskálódása folytán, 
kénytelén volt elhagyni a '}>üspöki széminárium· 
ban viselt · igazgatói· állását és hogy - a vele 
szemben tanusitott mellőzésnek külsőleg is ki
fejezést adjanak, u-zyszólván büntetéskép Hó· 
dos-Bodrogra helyezték zárdafónöknek. 

A kiváló t~hetRégü és béketürö férfiu a 
csendes zárdai magány l an sem érezett gyülöle
tet azok iránt, a kik A.radl'n az 6 helyét elfog
lalták és a kik mindent elkövettek, hogy Gol· 
dis püspök előtt lehetatlenné tegyék Hamsea 
Ágostont. 

Hogy Goldis József önálló fellépése, vagy 
a bekövetkezett körülmények okoztá:,C-e, azt 
nehéz lett volna eldönteni ez időszerint, de 
annyi bizonyos, hogy az alhunyt püspök sza
bad elhatározásáhól csakhamar behozta Ham
seát ujra maga mellé, és püspöki helvnökké 
tette meg Aradon. Azóta Hamsea Ágoston jobb
keze volt az aradi püspöknek és lassan-lassan 
eloszlatta a püspök-választás idején vele szem
ben fölmarült aggodalmakat és kevés kivétel· 
lel a legbefolyásosabb román köröket is bará
taivá tudta tenni. Ezek után nem szenved két· 
séget, hogy a valószinüleg május hóbatt össze
ül6 egyMemegyei zs1nat tekinttly~s többséggel 
HtJmsea Agostont választja meg tJradi püspöl#Mi. 

Mangra Vazul, aki ma este Aradra érke· 
zett, lesz a püspökvála~ztó zsinat másik je
löltje. Mangra volt az, aki a Jegutolsó püspök· 
válasitás alkalmával Goldist a főpapi székbe 
segítette. 

,. Ugy beszélték akkor, hogy Goldis és Man· 
gra között csöndes megállapodás" jMt · létre. 
mely szerint az előbbi győzelme esetén Man
grát nevezi ki nagyváradi püspöki helynökké, 
ami rend szerint utolsó lépeső azokott lennLaz 
aradi püspöki álláshoz. E röltevést a következ
mények be is igazolták, amennyiben a nagy· 
váradi helynökséget tényleg Mangrával töltét-
ték be. ' 

. Mangra Vazul egy időben sokat foglalkoz
tatta a nyilvánosságot. Türelmetlen és szenve
dél~ es természete, sok és kellemetlen kalan
dokba sodorta a mostani püspök-aspiránst. -
Majd később a memorandum·pör idején beszél. 
tetett magáról. Mangra ekkor ügyességéTel 
ugyan elkerülte a tö"ény sujtó kezét, de egy
uttal a románok körében is ellenségeket szer· 
zett magának, mert, hogy magát kimentse, 
másokat kevert be a nagy per labir1ntusába. 

Általában Mangrát ugy ismerték, mint a 
román tulzák megátalkodo~t vez~rét, amely , vé· 
leményt azonban az utóbbi időkben kézzel
lábbal eloszlatni igyekezett Mangra és nagy 
magyarbarát szinében iparkodott föltünni, ami, 
ugy látszik, egy kis . előtréning volt az aradi 
püspöki s1.ékre, mely álláshoz tudvalevőleg a 
hivek bizalmán kivül a magyar kormány jó 
akarata is szükséges. 

· Hogy Mangra kereste a kormány jóakara
tát, az kétségtelenül kitünik abból is, hogy 
utóbb, mikor Goldis már nagybeteg volt, Buda
pesten járt és audieneiázott .d.lőbb a királytól 
kért kihallgatást, ó Felsége fogadta is Mangrát, 
de mondaoi valóját cen~ura a~á vették s igJ 
Mangra csak az ő és hivei hódolatát mutailia\
ta be a királynak. 

~on ·v rrns m±Hmc 'é' W t t rt' , · tr· ai' .,#-rar.,· -e er zr' v 'bab& e·· · zt· · p··· w· z*'* Bmrt·t•+ .. 
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-- ·· Csakhogy· Maogrának nem· ei volt i célja.· 
Jelentkezett Stéll Kálmán miniszterelnöknél, de 
a miniszterelnök nem akarta fogadni. Két iz
ben is tett kísérletet, hogy a kormányelnök kü
lön audiencián fogadja. Mikor látta, bogy· ez 
nem slkerül neki, protekcióhoz folyamodott. 
Telegdy József országgyülési képviselő közben
járására Széli miniszterelnök mégis fogadta, de 
csak a képviselőház miniszteri azobájában és 
igen rövidre szabott időre. 

De ez sem velt elég. Még ~lassies minif:,z. 
ter elé is akart járulni. A kultus:r.miniszter min· 
den püspöki helynököt külön audiencián szokott 
fogadni. Mangráva.l szembell azonban -erre nem 

· volt hajlandó. Kereken megtagadta a külön 
audieuciát és jelezte, hogy a rendes miniszteri 
fogadásokon rendelkezésére áll. Igy a.ztán 
Mangra kényte!An volt egy csütörtök délután, 
W lassies miniszter fogadó napján, auden ciára 
menni. 

El lebetünk tehát készülve arra, hogy mint 
.a legutolsó püspökválasztás, ugy a mostani is 
iz~almas lesz s azt nagy harcok fogják mege
lőzni mindkét oldalról. .. 

Két elfogatás Aradon. 
(lllfl>ndel~tohn Herman ~• tlslk•saJ" 86ndor.) 

- Az AnuU Közlang tudósitójától. -

Arad, április á. 

Ha az ország rendőrségének pályázatot hir· 
detvének a legtöbb körözött egyén elfogatására, 
ugy ennek első díját kétségtelenül az aradi 
rendőrség vinné el. Sehol annyi idegen betörőt 
könyöradománygyüjtót, tolvajt, · szökevényt el 
nem fognak. mint aránylag Aradon. Az aradi 
rendőrség szervezete, müködése és berendezke· 
dése igazán alig hagy kivánni valót hátra. 

Ma ismét két körözött alak került az aradi 
_ rendörség kezébe. Az egyik egy hires kön)ör· 

adománygyüjt6, a krassói ál ügyvédnek: Laudau
ludovicsnai cimborája: Mendelsohn Hirsch Her
mann. Ez kereskedőnAk adta ki magát Aradon. 
rendes ál foglalkozása azonban a bankdirektor• 
.$ág. Két nap alatt míntegy ötven kereskedő• 
és magánhivatalt pumpolt meg olyan ürügy. 
gye!, hogy sulyos bett>g, a lába fáj s a lipiki 
gyógyfürdőbe kell mennie. · · 1 

.. _ - A főtéren portyázó szolgálatot teljesítő . de· 
tektiv. vette. észre ,a könyöradománygyüjtést s 

_ .Mendfllsohnt éppen akkor fo~ta el, Inikor VJo• 
mány József borkereskedőhöz akart . felmenni, 

A kihágási biróság az összegyüjtött pénzt 
~lkobozta tőle, őt magát, ~!záratja ,s püntetéSe· 
nek kitöltése után eltoloncoltatja illetőségi he· 
lyére, Aradváros területéről pedig örökre 1 ld:· 
tiltja. 

A másik letartóztatott Stii..sr.ay Sándor mé
száros, kit a szepsi-szentgyörgyi járásbiróság 
már 1889. óta országszerte köröz, csalás, zsaro
lM, sikkazt4s ét okirathamúittis miatt. 

Szikszay a vasuti állomás malletti Nemuli 
stáll6ban vett magának lakást s a bejelentlí 
lapra orsovai mészárosnak írta magát, Jóllehet 
Brassóbót való. A bejelentő hivatal minden be
jelentési lapot átvizsgál s igy azonnal felfedez· 
te a körözött alakot. Detektivek mentek el a 
vendéglőbe s ezek Szikszayt letartóztatva. a 
rendőrségre kisérték. Szikszayt átadják a szep
si ·sze n tgyörgyi járásbiróságnak. 

HIR EK. 
Fagyházra itélt postatiszt. 

- Az Aradi Ipar- és Népbank tízezer koronl\ja. -

Arad, április á. 

Tavaly történt az a leltünő eset, meg volt 
akkor irva körülményesen a lapunkban, hogy 
egy, az Aradi ipar- és népvan.t elmére Békés-

~ae a · &'rlbfbtt et''f' • "rrl'"' 

ARADIKÖZLÖNT. 

Csabán feladott ti~e.eer koronás pénzküldemény 
rejtélyes körülrnények között eltünt. A tekin· 
télyes összeget az ipar- és népbank csabai 
fiókja küldötte az aradi anya-intézetnek, a hol 
képzelhető megrőkönyödést keltett az a felfe
dezélo:, hogy a pénz, a melynek meg kellett 
volna érkeznie, nincs sehol. 

A tizezer koronát az Adria társulatnál bA· 
biztositYa adták fel Csabán. Meg is érkezett 
minden baj nélkül a - konszign~ció, a mely· 
ben jelezték, hogy a pénzt utnak indították. A 
konszignáció tehát itt volt, de a tizezer koro
nára hiába vártak. Napok teltek el, csak nem 
jött; eltünt végkép. 

Az Aradi ipar· és népban/c feljelentésére 
me~inditották nyomban a rendőri nyomozást. 
Az csakhamar beigazolódott, hogy a pénzt Csa· 
bán vették ki a küldeményből. A tettes már 
nehezebben került elő. Két postatisztet vettf'!k 
gyanuba s ezek egyike, Czakó Aron, végre 
hosszas faggatás után beismerte, hogy a tiz
ezer koronát ő vette ki és saját céljaira for
dította. Nagy szeg~nységével. nyomorával men· 
tette mag§t a bűnért, melyet elkövetett. ·· 

Czakót letartóztatták s azóta fogva tartot· 
ták. Mint egy táviratunk jelenti, ma ítélkezett 
a rossz utra tévedt csabai postatiszt felett a 
gyulai törvényszék'. Két esztendei fegyhátat mér
tek rá. 

Goldis József aradi gör. kel. román 
püspök váratlan elhunytának hirét őszinte 
részvéttel fogadta ugy Arad, mint a me
gye közönsége. A gyászhir igazán meg
lepóen jött, mert előzőleg mi sem szivár
gott ki a püspöki aulából arra vonatkozó
lag, hogy Goldis betegsége előhaladott stá
diumban van· s hogy az egyházfő ily kö
zel állott a végkatasztrófához. A hajnal
ban bekövetkezett halálozás hirét az Aradi 
Közlöny rendkivüli kiadása tudatta a kö
zönséggel. Rendkivüli· kiadásunk, mely 
mindenfelé nagy megdöbbenést keltett, reg
gel 8 órakor jelent meg.· A déli órákban 
még egy· második rendkivüli kiadást ren
deztünK+ a melyben már egész részletesen 
el voltak mondva a püspök elhunytának 
körülményei. A második rendkivüli ki
adást helybeli előfizetőinknek kevéssel a 
megjelenés után házhoz kézbesitették az 
Aradi Közliiny kikordói. ,.. ,_ ~: = ~~}~ ;(~ 

- A mlnorlták uj temploma. Az utolsó aka· 
dályokat gördítik el immár a minoriták tem
plomának kiépítése utjából. Csá/G Cirjék dr. tar
tományi rendfőnök ma Budapestre utazott s 
holnap Wlas.9ie1 Gyula vallás· és k<lzoktatásUgyi 
minisztertől kér kihallgatást: A rendtőnesk a 
miniszter utján a lcirály, mint Jegfelsöbb kegy. 
ur beleegyezését fogja kikérni az uj templom 
építéséhez, ami egyházi birtokról ·lévén szó, 
min~en Uyen esetben kieszközlendő. 

- Békés-Csaba diszpolgárai. Békés-Csaba 
képviselőtesLületA1 mai kötgyiilé~én Wlassics 
Gyula vallás és közoktatásügyi · minisztert a 
város kulturájának elómozditáAa, é..~ dr. Z~>i 
linstky Mihály áltamtitkárt, Csaba orsz. képvi- . 
selőjét. a város előhaladása érdekében kifejtett 
munkálkodásaikért dísepolgáraivti választotta .. 

- Váresi zálogház. A mig A·, adon a ter· 
vezett városi zálogház dolga már teljesen el
aludt és feledésbe ment, addig Temesvárott a 
megvalósulás küszöbén áll ez a fontos kérdés. 
Bizonyitja egyik temesvári lap alábbi. közle
ménye: 

Ma érkezett le a városi tanácshoz a bel
ügyminiszter leirata, mely szerint a városnak 
az iparbankkal a városi zálogház létesitése agyé
ben kötött szerződését a ióváhagyásí záradékkal 
ellátta. Ugyancsak ma érkezett a kereskOO.e
lemügyi miniszter leirata is, mely az engedélyt 
megadja a városi zálogház Jéte!'itésébez, elen-

• 
gedvén P,~·uttal a-z P.iőirt óvadék ·letP.telét. A 
kereskedelemügyt miniszter a kamatlábat ar; 
értékpapir.)kra nézve nyolc százalékban, arany
ezüst és ékszerárukra nézve tizenöt százalék· 
ban, egyéb zálogtárgyakra nézve pedig tizen· 
nyolcz százalékban állapitotta meg. Mindezek 
után jf'lentbetjük, hogy az uj zálogház mükö· 
dését legközelebb, az eddigi megállapodások 
szerint már r h6 Ifj-én megkezdi. 

- Felmentvény a számvevöségnek. A város 
pénzügyi bizottsága t.egnap délután megtartotta 
az 1901. évi zArszámadás 6-ik próbájtt a szám· 
vevői hivatalban. A bizott:-ág a zárszimadást 
kifogástalannak találta s igy azt most köz· 
szemlére teszik ki s az ellen bárki észrevételt 
adhat be öt nappal a kiSzgyillés előtt. A pénz· 
ügyi-bizottság a zárszámadást azzal a javaslat
tal terjeszti be a közgyülésnek, hogy a szám
vevőségnek adja meg a felmentvényt 

- A hercegprímás elutazása. Vaszary Kolos 
bíbornok hercegprimas ma reggel hosszabb tar
tó ~kodásra Buda pestról Balatonfűredre utazott. 
A bercegprimás kiséretében volt dr. Kohl Me
dárd püspök és a berezegprímás ápolására ki· 
rendelt Brunner Matrona apáca. főnöknő. 

- Viszály a montenegrói udvarban. Skuta
riból jelenti egy távirat: Néhány nap óta az a 
hir merült fel, hogy a montenegrói fejedelem 
fiai között kemény viszály tört ki. Daniló trón· 
örökös és Mirkó bereeg sehogysem fértek meg 
egy egymással. A viszály annyira fajult, hogy 
állitólag Nilcita fejedelemnek közbe kellett lép
nie. A skutari i távirat hozzáteszi, hogy a trón
örökös nem kedve.t egyéniség Montenegróban. 
mert a néptól tá.vol tartja magát. Mirkó herce
get. szeretik nyájasságáért, és azért, mert apjá
nak elvei mellett kardoskorlik. 

- Goldis püspök temetéséhez. Az aradi má· 
sodik kerületi jótékonycélu illlérasztaltársaság 
elnöksége tisztelettel meghívja tagjait a f. hó 
6-án, va~árnap d. u. 6 órakor tartandó rendki· 
vüli értekezletre. Tárgy : Méltóságos · Goldis Já· 
nos aradi gör. kel. román püspök, mínt a fentí 
asztaltársaság érdemdus disztagjának temetésén 
való részvétel megbeszélése. 

-Kalandos politikai hir. Alondoni Maming Po1t 
bécsi levelezője meg.lehetősen fantatikus hi~.rel 
akarja meglepni olvasóit. Azt írja ug>:anis, bogy 
Bosznia és Hercilg'óvlna :. mohaniedái lakossá· 
gának a· küldöttsége nemrégen Konstantiná
polyba' utazott, hogy elpanaszolja az( az 'igáz
ságtalanságot, a mélyet a ·. mobamedán ·lako.
ságnak á tartományi hatóságok részéről el 't:ell 
türnie·. A szultán nagyon kegyesen fogadta· a 
küldöttséget ·es megjegyezte, hogy élénk é'rdelc
H5déssel kiséri Bosznia és · Hercz~govina ·lakos
ságának jóvoltát, mert ez a két ország az 6 bi· 
.rodalmllboz tartozik. Épén ezért ar osztrák Ma· 

gyar iorMányt felel6'saégre fogja vonni. A mikor 
a küldöttség tagjai' bazatér6ben" a bosnyák be
tára értek, eJfogták 6ket és tudrukrá · adták, 
hogy a két okkupált tartománybó( egész· éle· 
tükre számüzik aket. A sarajaTói hivatalos lap 
erre vonatkozó rendelkezést közöl. ami a moba· 
medán -lakkosság'· körében 'tiarl'felÍünést kel
tett. ·Ezek után kiváncsian várjuk a Közös 

pénzügyminiszter, valamint az osztrák és a ma
gyar kormány nyilatkozatát erre a kalandos 
hírre, mert tényleg k; landos hir az, hogy a szut
tán a jelenlegi polilikai l'iszonyok közepett 
épen minket feyegetett volaa meg. 

- A borosjenöi petició. Báró Solymos..<:y 
Lajost 1901. október 2·án Boros-Jenón 
országgyülési képviselóvé választották. A 
választás ellen peticziót adtak be és a 
Kuria az év márczius 18-án elrendelte a 
bizonyitási eljárást és a vizsgálat vezeté
sével a nagyváradt: kir. táblát bizta meg. 
A kir. tábla elnöke Plopu György táblai 
birót bizta meg a vizsgálat vezetéséved 
mely április 15-én kezdődik a helyszinén· 
A tárgyalásra be vannak idézve a peti-
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ezionálók, továbbá kilencz tanu. A kérvé
•1ezóket Ragályi Lajos dr. ügyvéd képvi
•eli, a védelmet Edvi-Rlés Károly dr. ügy-
-véd vállalta el. . 

- Jegyzllválasztás Bokszegen. Az elhunyt 
Bund Árpád örökét, a bol&szP.gi jegyzőséget teg
nap töltötte a község :képviselőtestülete válasz
*ás utján. A borosjenői főszolgabiró a pályázók 
közül hármat jelölt ki s a választásból huse 
s.ravaeattöbbséggel Sch.wéger Lajos került ki 
győztesen, A yála~r.tás a járásban általános meg
~légedést kelt. 

- Elhunyt polgármester. Szatmárról teleg
rafálják lapunknak, hogy Hermán Mihály Szat
márnémeti szabad királyi város polgárme.stere 
hosszas betegsé2 után ma reggel meghalt. Al· 
talánosan tisztelt és beesült férfiu volt, a kinek 
müködéséhez van forrva a város legujabb ft~j· 
lódése. Halála az egész lakesságban mély rész· 
Yétet keltett. Az elhunyt. polgármester a szat
mári Széchenyi-társulatnak alelnökfl is .volt. 

- Tömeges elbocsátás a vasuttól. Az állam
nsutak igazgatósága utasitotta a val"uti üzlet
vezetóségeket, hogy mindazoB ideiglenes szol
~ála.tba vett egyéneket, a kik a rendes időben 
u előirt szakvizsgálatokat le nem tették és al
kalmaztásuknak szüksége fönn nem forog, az 
ü?.leti szabályokra való hivatkozással azonnal 
bocsássák el a vasut szolgálatából. Az üzletve
zetóségek már hozzá is láttak e rendelet vég
rehajtásához és csapatostul bocsátják el az ál· 
lomásfelvigyázó gyakornokokat a szolgálatttk· 
ból. Több seázra megy azoknak az elbocsátott 
vasuti alkalmazottaknak a száma, akik kenyér 
nélkül maradnak. A szegedi üzletvezetőségnél 

például a rendelet vétele után csak az első nap 
\iz embert eresztettek utnak. Az elbocsátások 
a legnagyobb titoktartás mellett t6rténnek és 
azokról az alkalmazottaknak birt adni elbocsát- · 
\atás terhe mell~tt tiltva van. Az üzletvezető

Bég egyszerűen hivatkozik a szolgálati szabály
fit ama pontjára, mely szerint az állomásfel· 
vigyázó gyakornokok bármikor elboesátbatók 
ís felmondja a szolgálatot. 

- Óriási tUz a fövárosban. Budapes
ten a külso soroksári-uton, hol a multkor 
a Concordia-malom leégett, a Vegyészeti 
termékek gyárában ma tüz ütött ki. A tüz 
az olajba vezető csó felrobbanásából tá
madt. Emberéletben szerencsére nem esett 
kár, mert a gyár háromszáz munkása 
épen déli pihenot tartott. A tüz eloltásá
ban a rendorök és a munkások segitenek 
a tüzoltóságnak és a katonaságnak. A tüz 
még mindig tart, de a veszély már nem 
fenyegető. Az eddigi kár 250 ezer korcm.árCI 
tehető. Az esti órákban az a hir terjedt 
el a főváros utcáin, hogy több munkás 
odaégett, ez a hiresztelés azonban eddig 
valótlannak bizonyult. . 

- Kenyér-hiány Fiuméban. Megírtuk lapunk 
mai számában, hogy a fiumei péiseg~dei ki· 
mondták a sztrájkot. Ma kijelentették az ob
struálók, hogy addig nem dolgoznak, mi~ kö
veteléseiket azok egészfiben nem teljesttik. A 
pékmunka a városban szilnetel s a fiumei csa
ládok ma .Abblieiába táviratoztak kenyerekért és 
süteményért. A kikötőben várják az Abbáziá· 
ból érkező hajókat g a kenyeret S.t.átkapkodják. 
A péksegédek feltételei a következők: A mun· 
kaidő 12 óráról tízre szállittaesék le, vasárna
pokon reggel 8 órától este 10 óráig munkaszü· 
net, a karácsony és husvét előtti napokon a 
munka este 6 órakor végzödjék, a hetibért 
emeljék fel a munkaadók 20 koronára, s min
den második héten egy szabad nap legyen. A 
főnökök nem is tárgyalnak a péksegédekkel, 
rr. ert feltételeiket teljesíthetetleneknek tartják. 

- Nagyvárad vizmUve. Rupesies és Stües 
magánmérnöiíök akiknek háta mögött e~y hires 
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béesi elektroteehnikai cég és egy hatalmas pénz· 
intézet áll, azt a nagyszabásu ajánlatot tették 
Nagyvárad városának, hogy egy 4000 lóerejü 
vizmüvet létesitenek, amely a Jád patak viz;
esésének fölhasználásával a városi villamos vi
lágítás, a villamos vasut és &7 ipartelepek ré· 
szére bajtóerőt szolgáltat, olyan kedvező fölté
telek mellett, hogy a város rendkivül előnyösen 
oldhatja meg a közvilágitás kérdését és a gyá
rak az olcsó bajtóf'lrő révén fölvirágozbatnak. A 
nagyváradiak méltó érdeklődéssei tárgyal~ák a 
fontos ajánlatot. 

- A Bazil egyesület feloszlott. Munkáesr4l 
táviratozzák, hogy Firezák Gyula munkácsi 
görög katholikus püspök ke .r Jeményezésére a 
Bazil-egyesület ma kimondotta feloszlását. Az 
egyesületet pánseláv tendenciákkal vádolták. 

- A hét vezér fája. A put~ztaszeri Arpád 
egyesület tegnap ültette el a hét vezér emlé· 
kének szánt hársfákat a pusztaszeri Arpád 
emlék körül. A faültetést az errA kiküldött bi
zottság végezte. A bizottság mindenik tagja 
egy-egy fát ültett el hazafias jelenmondat ki
séretében. A szegedvárosi tanács Gaól Endre 
dr. tanácsnokkal képviseltette magát. 

- Rablás az farad-budapesti vonalon. Teg· 
nap éjjel a Budapestről Arad felé jövő vasuton, 
a szoluoki állómás elölt rablás:történt . .._BJgy má
sodik osztályn kocsi utolsó fél-fülkéjéből az 
utasok többszörös jaj-kiáltásokat hallottak ki ; 
a lármára a folyosóra sereglAttek, hol nemso
kára megjelent Páska Béla lippai telek konyv· 
vezető is, ki arany óraláncát tartva kezében, 
arról panaszkodott, hogy őt, mig a kupéban 
aludt, valaki háromszor torkon ragadva, fojio
gatni keedte s eközben aranyóráját a láncáról 
leszakit va ellopta. Az eset annál furcsább , olt, 
mert Páska egy lippai ismerősével volt a ku
péban, mindketten aludtak és az ajtó be. volt 
zárva. Az utasok között volt ()pre Péter dr. 
aradi ügyvéd is, aki a lármára előjövén, való
sá~os statáriumot tartott a . tolvaj elcsípésére; 
Opre dr. erélyes fellépésének meg is lett az 
eredménye : a tolvaJ megijedt a felfedezéstöl éR 
az órát eldobta magától. RövicJ keresés után a 
folyosón elhelyezett melegitő cső háta mögött 
megtalálták az elrabolt:aranyórát. Erdekes, hogy 
a vakmerő tolvaj a kupénak buárt ajtaját he· 
lyéből kiemelte s az igy támadt résen nyult be 
egyik karjával. Páska fejjel az ajtó felé feküdt 
s a rablónak igy sikerült annak nyakát elérve, 
fojtogatni. 

- Hivatalnokok tragédiája. A budapest-li
pótmezei elrdegyógyintézet igazgatóságának hi· 
zonyitványa alapján a szegedi kir. törvényszék 
két városi adóhivatali számtisztet belyezett 
nagyfoko elmezavar miatt gondnokság alá. 
Timpauer Géza és K6nya János még a mult 
évben lelkiismeretes tisztviselői voltak a város
nak. Rengeteg munkájukat kiváló szorgalom
mal és buzgósággal végezték, csak hogy a fő
nökük elismerését kivivják. Ezen tulbuzgó hi· 
vatalt müködésüknek is lettek áldozatai, mert 
ez év elején homály borult elméjükre s ezen 
borzasztó betegség annytra erőt vett rajtuk, 
hogy föl kellett öket szállitani a lipótmezői élő· 
halottak szomoro házába. 

- Palics·Montekarló. Az Ujvidéki Hirlap 
azt a szenzácziós birt közli, hogy egy franczia 
cég rendkivüli kedvező feltételek mellett aján· 
latott tett Palics fürdö igazgatóságának, hogy 
hajlandó a fürdőhelyen több, a világfürdökön 
fönálló berendezéseknek megfelelő szórakozta
tási intézményt létesíteni, különös sulyt belyez
vén egy játékbank fölállitására. Az igazgatóság 
ebben a~ ügyben még nem határozott. de az 
afánlatot a jelenlegi alakjában figyelmen kivül 
fogja. hagyni. 

- A könnyelmü adósok ellen. A szegedi 
kereskedők "'gy része a napokban népes érte
kezletet tartott, amelyen hosszasan foji~;lalkoztak 
azzal a nagy kérdéssel, hog.v miként lehetne a 
könnyelmü adósok ellen védekezni. A nagy· 
fontosságu kflrdést Antal Károly Kereskedő ter
jesztette az érlekezlet elé. Elmondotta, hogy a 
legtöbb kereskedő anyagi romlását a könn~ el-
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mü adósok serege okozza. HOF:Y a kereskedők 
védve legyenek a rossz fizetö adósok ellen, 
szükségesnek tartaná. hogy ezekről /Uinyvet 
veeetnének. Ezen könyvbe csak amaz adósok 
neveit vezetnék be, akiktől pör utján sem le
hetett a követelést megvenni. Az értekezleten 
egybegyült kereskedők valamenynyien pártol
ták az indítványt, ámde azt csak ugy tartják 
kívihetőnek, ha a határozathoz minden szegedi 
kereskedő hozzájárulna. Ennek a keresztülvi
tele pedig nehézs6gekbe ütközik. A kereske
dők határozathozatal nélkül oszoltak széjjel az 
értekezletrőL Megállapodtak azonban abban. 
hogy közelebb ismét érte:tezletet tartanak, ame· 
lyen a terv kivitele iránt fognak tanácskozni. 

- Nagy tUz Székudvaron. Széleudvar arad· 
megyei községben tegnap tüz ütött ki, mely a 
nagy szélben gyorsan terjedt tova. Hát tak6háe 
számos gazdasági épület és sok takarmány le
égett. A nagyobb kárt csak a szomszédos köz• 
ségekből elősietett tüzoltók fárndozásai követ
keztében sikerült elkerülni. A tüz gyujtogatásból 
eredt. A Pyujtogató egy ismeretlen csavargó 
volt, a kinek elfogására a csendőrség minden 
intézkedést megtett. 

- Amerikai hirlapíró a Házban. Érdekes és 
előkelő vendége volt ma a magyar képviselő· 
ház ujságirói karzatának. Vészi József, az uj
ságirók elnöke vezette oda Walter Williams-t, 
a kolumbiai ujságirók egyesületének elnökét, 
ki maga is szerkesztő és két ujság tulajdonosa. 
Mint az ~gyesült Atlamok kiküldöttje jött el 
hozzánk, hogy a St. Louisban rendezendő vi
lágkiállítás iránt érdeklődést keltsen. Vészi Jó· 
zsef képviselő az amerikai kollegát bemutatta 
SzéU Kálmán míniszterelnöknek is, a ki hosz
szabban beszélgetett a csupasz arcu ujságiróval. 

- A fácán-utca rendezése. A város iktató 
hivatalába a szarvas- és fácán-utcák lakói kér· 
vényt nyujtottak be, melyben a két utcának 
ki]djveztísét és a fácán-utcza szaMlyozását kérik. 
A két utca lakosainak kérelme minden bizon
nyal teljesítésre érdemes, mert mind a két ut a 
város azon uteái közé tartozik. melyek sárten· 
gerébe a házak t>lsülyedni készüln(llk. A fácán· 
utca szabályozása is égető nemcsak szépészeti, 
hanem tüzrendészeti szempontból ls. Az utea
szabályozás által gazdaságilag is nyer a város, 
mert egy egész csomó háztelek parcellázás alá 
kerülne s a Marosig egyenes utcát nyernénk. 
Természetes, hogy a mostani tüzfészekbe senki 
sem akar építeni. Egyébként is méltányos. 
hogy azoknak a polgároknak, kik egyenlően osz
toznak a közterhek viselésében, ha már nem 
élvezhetik a belváros vizvezetékének és csator
náinak előnye~t. legalább vagyonbiztonságáról 
gondoskodjék a város. 

- Uj vlrágmédlum. Nemrég Berlinben le· 
tartóztattak egy Rothe Anna nevU nőt, aki 
szemfényvesztő módon varázsolt a .;levegőből• 
virágokat s azt mondta, hogy a szellemek kül· 
dik neki azL. Most, mint Ber1mböl jelentik, egy 
másik virágmédiumot is letartóztatott a .rendőr
ség. Petriné a neve és özvegyasszony. O is vl· 
rágokat varázsolt a levegőból a szellemek se
gitségével. A virágokat a város északi részén 
levő üzletekben vásároita és még most is tar· 
tozik vagy egy márka árával. Petriné igen 
szegény asszony volt régebben és keserves 
gonddal nevelte két gyermekét, mig a spiri
tizmus meg nem gazdagította. Valószinűleg 
enyhébben fogják büntetni, mint RoLhe Annát, 
mert azzal védekezik, hogy két gyermeke mi· 
att csalta a világot. 

- Eljegyzési dOh tört ki az idei husvéti 
ünnepek alkalmából Berlinben. Egy, Berlin 
északkeleti részében levő aranyárugyár nem 
kevesebb, mint 9000 pár megrendelt jeggyü
rüt szállitott Más gyárakban a megrendelések 
szintén körülbelül ilyenek voltak,. ugy, hogy 
három hét óta az összes mühelyekben meg 
kellett hosszabbitani a munkaidőt. 

·- Halál az utcán. A Cserm6 ás Borosjenl 
közötti országuton ma egy szegény a!lszony 
holttestére akadtak az arramenők. Az orvos
rendőri vizsgálat szivszélhüdést állapitott meg. 
A szegény ass7.ony Somoskesúból gyalog in-

· üt=t•f>s'!au-és·n· tstttte z tAr ··m tr t n tr t 't"e·urt ., .. ·• r'·et . 
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dult Pankotála s menésk15-zben é~~ a h-alál. 
BestiJiitották a CSf!rmöi hul1abázoa. A. nála 
talált irá-8<1k uzerint özv. 8ee1t.a Jánosné volt. 

- "Itt vannak a császarék l" A német fsá· 
,szárt .pár - mint egy milnclleni lap irjil - has· ' 
v~tkor mindennapi gyalogs<itájára indul. Epen a 
K'>rnélius-utcában volt-ak, a mikor szeraba jött ve
lük egy szet•elmes pár. A férfi gyalogos volt, a ki 
husvéU'a szabadságot kapott : a nó pedig csinos szo
baleány. AD.nyira el voltak merü!ve a beszélgetésbe, 
hogy -senkit sem lát.tak, Csak az utolsó pillanatban, 
a mikor már a császári pár előtt voltak. vette észre 
8 leány a császárt és hangosan, hogy a császári 
qár is hallotta, igy szólt: 

- Te Vilmos. itt "annak a m»Í.<>zarék! 
Ked,·ese karját elbocsátani, a kellő kelyre ug

rani és frontot csinálni, a közlegénynek ef(y pillanat 
müve volt. A szobaiEiány azonban ámulva állt meg 
& császári pfÍr előtt, ugy, hogy a esászárné kénytelen 
volt a férj"' karjáL elbocsátani. 

A császár jóizüen nevetl'ltt. s azután igy szólt 

a szobal~'>ányhoz : 
- Jól van. Vigye vissza a maga Vilmosá.t: 
- Tüntetés a varieté-iskolában. Januárban 

ti>rtént, mikor a budap~sti egyetemi ifjuság had· 
jaratot inditott a német varieték ellen, hogy 
Seeburg M. német variet~·isko!ában is megj_e
lent több egyetemi hallgato és at'ra akarta b1r· 
ni, hogy a német tanitást s~i~nt~sse be .•. Akkor 
a lapok azt irták, hogy az lfJusag vezetoJe Feld 
Jenő volt A la;>ok közlései nyomán Set-burg 
kisasszony a büntető járá.sbiró,ágnál feljelenté!:it 
tett ma"'ánlaksértésért Feld Jenő ellen. Ma volt 
en~ek ;'z ügynek a tárgyalása a büntető járá!:!· 
b:rósáO'on, a melven kiderült, bogy Feld Jenő 
nem vt'>olt azo"- kÖzölt az egye~emi ifjak között, 
a kik a Seeburg·féle varieté iskolában tüntet· 
tek. A szenresitésnél Seeburg kisasszony u~yanis 
kijelentette, hogy F~ld Jenőt nem látta a tűn· 
tetők kö"LöU A biróság ~rre beszüntette Feld 
Jenó ellen az eljárást. Ezzel az itélettel azu
Hn végleg bezáródtak az egyetemi ifjak tűnte· 
téseinele az aktái. 

- Párbaj - ilettös halállal. Végzetes pár
bajt vivo1t egymással két varsói ur. Pisztoly
lyal álltak egymással szemközt s adott jelre 
mindketten elsütötték fegyverüket. A két go
lyó egyazon pillanatban megölte mindk~>ttójü

ket: az e~yiket, Ge·fkerfskit a h alánték:in : a 
másikat, KanitzfJ((ot pedig a sz.ivén t~lálta. 

- A gyilkos villamos. '·Ma délelőtt a Mát.vás 
tér 13. számu ház előtt Eisenhoffer János ko
c~ijá.val lgázolta Fratak Mthály asztaloR 20 hó
napos Margit nevü leánykáját. A. szerencsétlen 
kis leány nyomban meghalt. A kocsis ellen a 
rendőrsé~ meginditott" a vizsgálatot. A kis 
bolttestflt a törvt•nys:r.éki orvostani intézetbe 
vitték. Ma déletőtt a Muzeum-kórut 29. számu 
biz előtt a 441. számu villamos elgázolta Ro· 
senbliih Pinkász kereskedő 3 éves Imre nevü 
f1át. Seb~:sülésével a Rókusban ápolják, A !•is 
fiu neki ~zllladt a villamosnak és i~y történt a 
baleset. 

- - Köztudomásu, hogy a Zoltán-féle a csuz és 
köszvény elleni kenöcsökben egy oly kiprobált szert 
östnersek orvosok: és betegek, melytól még azok is, 
kik 15-20 év óta szenvednek, R fürdőket és kü
lönféle szareket eredménytelenül használtak, néhány· 
szori bedörzsölés után meggyógyulnak.. Üve~je 2 
korona Zoltán B. gyógytárában Bpesten. · 

-- Ujitás l HPnisch L. Litván cs. és kir. 
főher. udvari fényképész müvészeti akadémiai 
tag mütermében Szaoadság-tér 16. tDomány· 
palot.a.) Telefon 358 .. minden vasár és ünnepna· 
pon eszközölt felvételekről 6 drb. vizit fénykép 
--t korona. 6 drb. kabinet fényk6p 10 korona. A 
kabinet kép lehet: menyasszonyi, családi ·vagy 
bármilyen c~port ftllvételről is. Müvészies és 
,pontos kivitP.l szigoruan be lesz 'artva. A n. é. 
·klJzönség szives hgyelmét felhivjuk ezen ujit.ásra. 

- • mai délután folyamán és késő estig is· 
mét nagy sorozata lesz látható azon kitünóen sike
rült életnagysá~u fényképek-nek. aminőt minden ve
v6 teljesen iugyen kap, h.a egyszerre. vagy apró 
·részletekben husz korona ért.ekü árut bevásá
r.)l Porter Yilmos :Sagy ·.-\ru.házaban a Szabadsag

lt-!ran. FLgyel~eztcti;:( ezer~ :1. )iNnyá•:. ll:J.ZY s:'l:n· 
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ARADI K.ÖZLÖN"f. 

ban levo erdeldódóbt, ht.gy a kiiHitlis megtelkl
tésél, a ~ab&daágtér - V~u-epí.IHn - ne mn· 
la1>szák el. 

- T. üzletfeleink S?.ives tudoroú&r~ houuk, 
bog7 Révész Nándor könyv- es papirkMeskedó urat 
(Szabadtér 20. s-zám. Telefon 265.s-z ) képviaelő&eg· 
gel ruházluk fel, ki elfoga.d minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhintal•t. érdekló 
megbizá.sokat. 

-x- A n. é. közönség b. figyeimét feJhiv
juk lapunk hirdetesi rovatában közzetett Scherz 
Vilmos és Társai brassói posztógyarosok hirdeté
sére. 

-x- A francia és angol nyelv jelenleg 
nemcsak müvetsegi szempontbol, hanem a nagyvi
lág kiterjesztett nemzetközi forgalma miatt, napról
napra nélkülözhetetlenebbé válik. Lenauel tsná.r ur 
emlitett világnyelvekhen, saját :célszerű, gyors. biz
tos éa megiepó eredményhez vezető, uj tanrendsze
rével, ("Systéne Mnémonique"), családi körökbeo és 
felnóttek részére, alapos oktatást ad Azonkivül, ju-

ll 

R.b Á !tos hon véd!-öbadnagy lu t havi su· 
badságon v-an Berlinben és Scbönfeld a ffiilad· 
nagyoak: rl'l bizott tiszti f1zetés~t és illetékeit 
sikkasz·otta el. Eddig csupán ez derült ki. de 
val s-zinü, bogy a vizsgálat eredménye sulyo· 
sabb és szenzációsabb lesz. Scb.önfeld tudta, 
hogy a bOn els~:jén okvetlen kiderfll s így n~m. 
volt hajlandó bevárni a reá nézve végzetet~ dá
tumot Hétfő éjjel mt-gszökött és polgári rubát 
öltve kocsi, vitette magát a hajdu·szoboszlói ál
lomá--;ra, a hol Budapestig vliltott jegJ~et. 

A honvédlaktanyában . kedd~:n jöttek rá a 
bünre és a szökésre. Táviratilag kere.o;ték: mt>g 
az illetékt>s batósá~okat a sikkasztó órmeste~ 
letartóztatására s a körözésnek elég gvorsan 
eredmén~e is van. Budllpestről távbeszél6n ka?· 
ta tegnap az ezred az értesítést, hogy Sch:in
feld Emilt egy orfeumban letartóztatták. 
------"'""""--==.o=-===== 

tányos tandíj meuett, 1\ülön francia és angol társas l ro·· RVEr NYKEZÉS. 
tanfol'..-amokat tart kezdők és haladók részére. For-
di~s~·k~t is elvállal. Bóvebb . ~rtesitést .a r~ggeli és § Cseléd pletyka. Budotpesről jelenti turi6s!· 
deh orakban ad : Lenauel M1hen, francia es angol l . , , ,_ ,_ 
nyelvtanár. Araci, Petőfi -utca 5 sz. a. to nk. Szomszedok, ugyanazon folyoson laJ.tla~ 

Edd. 12 895 .. ... · kö .. ö 1 Hübner Ferenc vállalkoz.ó es Töttösy Káimtin. -x- 10 • ensmaru es szon e-
vél bizonyitja 8 Feller-féle Elsa-Fluid csodás ha· százados·kezelötiszt, de a két c~alád feszült Vi· 
tással segit és a legtöbb betegséget, mint köhögést, szonyban van, nem is érintkezik eg~·mással. 
influenzát, láz. csuz, köszvány, mell , fej és fogfá.· N~mrég valami pletyka nyomlin pörbe ).(ev~. 
jást, szurást. görcsöt, kéz· és bibmerevedést, szag· redtek. A szá?.ados azt a panaszt emelte Hüb· 
gatást, gyomorbaj t. étvágytalanságot, szembajt stb. n~rné ellen. b.ogy ez odakiáltott.a a_ cselédjének : 
gyorsan és biztosan meggyógyítja. A párisi, berlini, 
londoni, római és nizzai kiállitá<~okon aranyéremmel - A maga gazdájl:l enni se tud adni ma-
kitüntetett szer. 12 üve~ ára i> korona bérmentve. gának, kifizetni se birja. · · 
Egyedüli készitö FeUer V. Jen6 gyógyszarész. Sta- A tárgyalásen Hii~nerné. a ki egy uce!· 
bica, templom-utca (Zágráb megye). Eg~ családnál lenciás urnak a huga, felháborodása! tiltakozott 
se hiányo2.zé1t ezen kipróbált kitün6 növény-P-sszen- az ellen, hoa.y ő urinő létére ilyen megjt>gy-
cia-fluid, mely mindE'n más gyógyszernél jobb és "' 
melyet mindenki, aki csak egyszer alkalmazta is zést ~ngedett volna meg magának. Föl is men-
sokoldalu hatása miatt állandóan használ. tette a biróság·. Töttössy százagos fE>lebbeze-tt, de 
~-.c-. =--=··=-=--====o·-=--== -- a törvénys7,ék1 melynek F~kete l;lirl) volt ;12: el· 

Orfeumból a börtönbe. 
(A nA•YeYG-6rme•ier büaet.) 

- A2. Aradi Közlöftv tudósitójától. -
Arad, •prilis ~. 

A debt·eceni honvédpalotának szenzációja 
van. Egy számvivő őrmester, ki feljebbvalói tel· 
jes bizalmát birta, visszaélve azok jóbiszemüsé· 
gével. sikkas~tott és tetemes adósságok hátra· 
b.agyásá val megszökött. 

A harmadik honvédgyalogezred e~uik leg
képzettebb, legjelesebb számvevő altisztje volt 
Srhönfeld Emil őrmester. Negyedik éve szolgált 
és soha büntetni sem kellett. Mult év decem
beréb~n egyszerre minden megváltozott. Sebön
feld inni, kártyázni kezdett és ez év januárjá· 
ban már annyi rendezetlen kötelezettsége Tolt, 
hogy feijelAnté::; tétetett ellene a századnáL A 
biin lejtőjére tévedt ember menekülni akart a 
csá,·ából és erre legalkalmasabb eszköznek vM~ 
te a - nősülést 

Tervét keresztül is vitte, februárban Buda
pe~tról asszonyt hozott a házhoz. Csinosat, szé· 
pet, azonfelül módosat· is, a ki szép összeget 
kapott bozományul. Schönteid adósságát ren
dezte. a friss pénzzel, a mi ehb.ez elég is lett 
volna, de már a kártyát, italt ezzel sem győzte. 
Az asszonyka hozománya eh .. szott s igy felesle 
gessé vált a menyecske is, a kit a katonaférj 
három héttel a men egző után haza is küldött 
Budapestre. 

A szalmaözvegy őrmester tovább sülyedt a 

nöke, helybenhagyta A felrrtentó itéletet. · 
§ A makói gyilkos végrsndelkezik. MakútA 

irják: Magay Lajos, a szei!e>di kir. törvény!-zék 
vizsgálóbirája, a Jtilippi Jakab gyilkosf:ágára 
vonatkozó iratokat át tette a m "kói rendőrség
hez. Az iratok között egy ''égrendt>let ·s vo:t. 
Filippi arra számit. ho~y a rémes gyilko~ságá· 
ért életévt>l fizet me~. Az a végrendelkezé~e. 
hogy apró cseprő holmiját adják el s ebből a 
rendőrsésc fizesse ki a házbérhátralékát. a töb· 
bit pedig három kiskoru gyermeke- számára 
tegye be az árvaszék pP.nztárába. 

NAPIREND. 
Aprilis 8. Vaslrnap. Róm. kath. naptár: 4.)u:ll'!imodo. 

- Pl'otestáns naptár: Cl! lsz. - Görög-keleti naptár lm~
cius 24.): Nagyböjt '- vastrnap. - .-\ nap leél ~ óra a 
perckor, nyugszik 6 óra 19 perckor. - A hold kél 3 óra 
~2 perckor. nyugszik ' óra l perckor. 

ldijóalás. A központi meteorologial-intézetnek Araoi:-a 
küldött táYiratai szerínt a mai napra a köYetkew időjá
rás várható: Enyhe, északon. keleten, sok helyütt csa
padék. 

Klloaey-könyvtár. Nyih·a van hétföo, szerdán és :nom
baton délelőtt ll'j,-12',~ óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l ~~-21j, órAig; Y&sámap ée ünnej>D.ll
pokon zilrva. Helyiség: Ereldye-mu~eum helyisége melleui 
ülésterem. 

Aprilia 6. Az aradi kereskedelmi testület llözgyülése 
délelőtt ll órakor (Felső kereskedelmi akadémia.) - Az 
aradi iparosolt első betegsegélyz6· ét! temetkezNi-egyle~ 
havi ülése délután 3 órakor - As aradi magyarnyelv
terjesztő betegsegélyző· és temetkezési egyesület váluzt· 
mAnyi ülése délután 3 órakor. - Az aradi bivatalszol~ák 
b~tegsegélyzö- és temetkezési egylet választmáo,ri ü.lé8e 
délutan :3 órakor. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
bünbe. A mézeshetek varázsa elpárolgott s a = Az osztálysorsjáték huzása. A mai száz· 
gyilkos szenvedélyek rabjává lett ember heladt ezer koroná..q főnyeremenyt a -42758 számu 
tovább az örvény felé. Mult hó végén elő~o tiz, sorsjegy ütötte meg. A főnyereményt b.árom-

neg,Yt>d sor~jegygyel budapestiek nyerték, egy 
majd később tizeüöt nap egyessel kellett. bün- negyt-"dPt pedig egy vidéln vevő vásárolt m ... g. 
tetni, a mi katonáskodása alstt eióször esett 100.000 koronát nyert: 42758. 
meg vele. Az adósságok egyre szaporodtak s a 10.000 koronát n~ertek: 112as 5207.0. 
veszedelem kikerülhetetlen valt. Utolsó segede- · 5000 koronát nye. t: 178M>. 
1 ·· 2000 koronát nyertek: : 263 emként a más pénzéhez nyul~ s mikor annak 12476 14734 16230 20337 326-1

9 
is a végére járt. a büntet6st elkerü!Pndő, meg· 60~21 64549 64905 80020 g.oj868 
~z:>k ;m. 9061;) 91451 9 lS til 9:~" 12 959 5;. 
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Kerpel Izsó 
50,000 kötetes 

kölcsön-könyvtárába 
)frakn, ,ftzil Féter-atcza 1. szám, (u abarban) 

"1"e1e1'e>D.-~I 4.0'7. 

A következő ujdonságok érkeztek : 
Szikra : A betörők, Fényes : Xuruc Feja 

D., Robida: A 20·ik század regénye, Káráse: 
A ma a. holnap nélkül. Podorovszka: Grandsira 
házassága, Tutsek: Elbeszélések és rajzok, Sal· 
gó: A bün és e~yéb hist., Saió: Az ujság, 
BP-msen: A versaillesi V én us, Bibó : 1848-49. 
trikolor alatt, Tolnai: Leleplezett spiritizmus. 
Ohnet: Alkony, A könnyüvérüek. Blána: Egy 
bonvédszázados viszontagságai, H.: Egy re
gétl:ves bünper, Anttuneió: Az ártatlan, Sien
kievicz : Öt kövessük ! Komócsy: Kíspipa ado· 
mák, Ouida: A kis tolvaj, Ocskay G. :Oc~kay iga
zi életrajza. Tanulók lapja 190I·ről, Hope: Trózo, 
Rider: Lízbet, Kuthy: Hazai rejtelmek Simon: 
Erzsébet királyné, Gorkij : MJlva. Hillern : És 
mégis jönni fog. Molnár: Gazdátlan csolnak, 
Gárdonyi: A'láthatatlan ember, Thury A kapi
tány. Mikszáth: Régi szeKér, fakó hám, Fekete 
kakas, A szelistyei asszonyok, Makar, Benicz/cyné: 
M i ndenáron, Hanna. Donász y : Szigetvár, May : 
A puskás bur, Abonyi: Három vitéz m. baka. 
Magyar lányok 1901. He~edüs: Beszélő éjsza-
kák. st.b. · 

Németben: Gordon : Ein puritt~nischer Hei
dt-, Hope : Ei~ Mann von Bedeutung, Zo
befitz: Die Todbringerin, Schubin : Mars
ka, Gorkí: Der ~rüne Kater, Lesueur: 
Die Komödiantin, Brandenf&ls : Die Fee 
von Rabendorf, Meggede : Quitt, Sienkie
vicz : Mit Feuer und Schwert, Der kieme Rit
ter, Werner b.: Adlerflug. Sudermann: Jo
hannisfeuer. , Eschtruth : Hazard, , Am Ziel, 
Galet: Kapitan Satan (Abenteuer des Cyranó 
de B. Berbard : Eva u. Leoni, Werder Hans : 
Der wilde Reutlingen. Fee, Junker Jürgen, 
Cnristophorus, Boy-Ed : Lea u. Rahel, Jensen : 
Friihling,stürme, Meggede: Von zarter Hand, 
Bernbardt M.: In treue fest, Wothe A.: Und 
doch, Suse, Warum, Ragna, Knut Hamsun: Die 
Slimme des Herzens, Ballestrem : Pension Male
partus, Aus der Rumpelkammer, Wacheahu
sen : Der BackfiRch. Georgy : Lotte Bacb's Hoch· 
zeitsreise, M. Fliegende Bilitter 1886-1901·ig, 
Tscbudi : Elisabeth. Prévost: E. glück!. Ebe, 
Die Sünde d Pr .Mut~. J41 lammarion : Lumen. 

Francziában : Zola, Brio Malot, Musset, Gyp, 
ubnet. Daudet, stb.-től ujdonságok. Wlamink: 
D'un lit dans rautre. ,, 

Angolban : Twain, Ouida, Braddon, Brough· 
ton, Wells, Collins stb. legujabb miivei. 

Havi-kölcsöndij : t korona 20 fillér, vagy 
kötetenként fizetve 8 fillér. 

A tanuló ifjuságnak l hóra l kor., vagy 
kötetenként 6 fillér. 

· A könyvek ujak és tiszták. ·· .. , 
Vidéki bérlök is a legfigyelmesebb kiszol· 

gálAsban részesülnek és tetszés Rzerinti meny· 
n~·iségben kaphatják a legujabb és legérdeke
sebb müveket. 

Az összes jegyzékek, valamint a ma
gyar, német, franczia és angol pótjegyzé-
kek ingyen kaphatók. . 

"' · Ugyan-e cég Andrássy-téri könyvkereske
désében na~yobb könyvtárvételek folytán óriás 
választékban kaphatók regények, klasszikusok, 
.60Q sz. Olcsó könyvtár stb. meglepöen jutányos 
JU-akon, mire külöOOtien a. Oasinók 68 O[vaa6-Kö
,.ök figyeimét van szerenesém felhivni. Többek 
közt 400 kötet csaknem uj Egyetemes regény
tár 50 fillérjével kapható. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Április 5. -

Szerbiai: -Neh~ plironként 260 kilogrammon felüli 
sulyban 102--4 fillérig, közép páronként 240-260 kilo· 
gramm sulyban 98-99 fillérig, könnyü páronként. 240 Ici
logrammig terjedő sulyban 96-98 fillérig. 

Sertúlelszám. Aprilis 2. napjtul volt készlet 37,288 
darab. április 3. napján fölhajtatott 1672 darab, Aprilis 
3. napjtul eiszlillittatott 698 .. darab, április •· napjtul 
maradt készlet 38,262 darab. Uzlet: Váltoaatlan. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Amdi Köz~ távirati t1;1dósitása. -

. Budapest, április ö-. 

Délitözsde. BuzakinAlat ~yönge, a vételkedv gyönge. 
Szilárd irányzat mellett 14,000 métermá.zsa került forga· 
!omba, ö- fillérig drágAbb árakon. Egyéb gabonanemüek 
kedvezők, zab ~ fillérrel drágabb. ldöjérás borus. 

Zárlat 12 6rakor: 

Buza áprilisra 
Buza miijusra . • , 
Buza. októberre 
Rozs ápriliera . 
Rozs májusra . 
Rozs októberre 
Zab áprilisra. .. 
Zab májosra . 
Zab októberre . . . 
Tengeri miijusra . 
Tengeri juliusra . . . • 
Repce augusztusra . . 

Zárlat 5 órakor: 

9.28- 9.29 
9.22- 9.23 
8.06- 8.07 
7.30- 7.31 
7.28- 7.29 
6.60- 6.61 
7.26- 7.27 
7.31....::.... 7.32 
5.90- 5.91 
::..01- 5.02 

. 5.H- 5.1~ 

. 11.90-12.-

Buza ápriliera . • 9.22- 9.2:i 
Buza mil,jusra . • • • 9.19- 9.21 
Buza októberre . . 8.06- 8.07 
Rozs áprilisra . . -.--.-
Rozs májusra . . -.--.-
Rozs ol.."tóberre • • 6.60- 6.61 
Zab áprilisra . -.--.-
Zab máju:~ra . -.--.-
Zab októberre . • • . . . . . . 5.90- 5.91 
Tengeri májusra. • . • • ., . . 5.03- ~.04 
Tengeri juliusra . . • . . • • . -.--.
Repce r.ngusztnsra •..... 11.90-12.-

Zdrlat 6 6rakor: korona 

Osztrák hitelrészvény • . • . . . 672.-
Magyar hitelrészvény . . . . . . 687.-
Leszámitolóbank részvény . . . . . . «3.
Rima-Murtulyi vasmű részvény . . . · . 498.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 662.50 
Közuti vasut . • . . . . . . . . . . 641.50 
Varasi villamos' vasut részvény ... 313.-

Szeszüzlet. 
- Áprtlia 5.-

Mai .Jeuyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, k1csmyben 117 korona; finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter 96. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

. SzáritoU '11108ld 12'80-13·- korona mmázsánként. 

· · " Hivatatos árfolyamok 
a budapesti árú• é• értéktéizsdén. 

Budapest, április 5. 

Hagyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronajáradék •% . . . . . . 
Magy ar arany 41,ft % . • • • . . . • • 
Magyar ezüst 4•k% ........ . 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . , 
Magyar földtehermente~oitési kötvény . . • • 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . . 
Horvát szlavon földtehermentesitési kötvény • 
.Magyar nyereménysorsjegy kölcsön • . . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön : . 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrák járadék arany . 
KoronaJáradék . . . . • . • 
1860-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbankrészvény •• 
Osztrák hitelbankrészveny • • 
Osztrák·magyar Allamn.sut . . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka • 
London . . ...... . 
Páris ..•...••••.• 

119.85 
97 50 

120.-
100.60 
120.-
97.35 

100.65 
96.50 

202.-
162.-
101.40 
101.25 
121.-
99.25 

. 153.

. 1609.-
690.-
676.25 
666.25 

19.05 
117.30 
2-40.10 
95.40 

REGÉNY-CSARNOK. 
A feh~r hattyd.. 

ltelf,DJ b'nlm kiltetbeD. 

Irta: (latalle Read~•· {14:) 

(Folytatás.) 

Befordt.~lt egy szük utcácskába, magas fa· 
lak között folytatván utját. Sehol egy ajtó vagy 
ablak nem látszott, mintha csak szük folyosó 
lenne az egész utca. Valamivel gyorsitani kezd· 
te lépteit. Füve! benőtt dombon találta magát, 
mely kevés lejt~ssel a városi erődítményhez 
vezet. Megállott a dombon egy négyszögletü, 
alacsony, kétablakos, elhagyott házikó előtt, 
melynek szalma fedele a vihar rongálásai foly
tán össze-vissza volt kuszálva. Szomoru komor 
házikó volt. egyedül piros ablakfiiggö~yei mu· 
tattak életre. Mielőtt a nő belépett. volna, visz· 
szafordult; Brascasson egészen közelról szem
lélhette. 

A testén szorosan odasimuló szürke, hit
vány selyemruhB, inkább elötüntette, mint be· 

M'& P Tb' 'Z ! 2 ) t' tN fd f' i 51" >n" tcr t 't C W'irst6it"dst t t' e, zr·· t·' u re .._ & t tH"t 
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fedte tagjait, mintha agy másik bőr lett volna; 
vastag aranyszőke, csaknem vörös hajzata, 
mély és tiszta kék szemei, sas orra, melynek 
o.zrlyukai csakugy tágultak a fléghuzásnál, vér· 
piros ajkai félig nyilt, csábitó, mindamellett 
gőgös szája valami felséges s egyszersmind ál-
latias szépséggé tették. . 

· Vizsgálni kezdte Bra.scassont, majd ban· 
gos, szomoruan csengő kacajra fakadt, a jó:la· 
kott oroszlán fogait mutatván. 

Aztán megszólitotta: 
- lde~en vagy 'l ·' 
Valamint a dél-franciák többnyire, ugy 

Brascasson is értett spanyolul, sót beszélt is 
annyit tájszólás:=1al keverve, - hogy magát 
megértetol tudja. Mindazáltal nem válaszolt 
azonnal ; ez a birtelen megszóUtáR és szemtelen 
te~ezés zavarba hozták. 

-:- Francia vagy 1 kérdé ismét. 
Osszeszedte magát. Nem tartozott azolc 

közé az eg.vf.nek közé, aki•: et hosszabb időre 
bámulatba lehetett ejteni, csakhamar otthon 
érezte magát vele szemben, szokva lévén min·" 
denféle kalandhoz. 

- Az vagyok ! - felelé, - sót több, 
mint francia, - gascognei. 

- Követtél engem ? 
- Követtelek, szavamra! 
- És miért 1 
- Mert szép vagy 
- I11:en. szép vagyok, de te meg rut vagy 

.. Tehát tetszem Df>ked '? 
- Millo dious ! kiáltott Brsscasson. 
- Akkor hát jAre el estére hozzám, mondá 

szép, de szemtelen kacagássaL 
Aztán belépett a házikóba és bezárta ajta

ját. Brascasson a falat bámulva, ott maradt a 
domb közepén. Bármennyire is hozzá volt szok· 
va a véletlen szeszélyeibMz, ez a csaknem le
hetetlennek látszó valószinütlensé~ za var ba ej
té öt. A kaland annyira foglalkoztatta, bogy 
ebben az idegen városban val•) nyomorult hely
zete, csa~nem teljesen üres zsebel, eszébe ju· 
tottak. Ki !ebet ez a nő, kinek léptei előtt egy 
egész város ugy futott, mintha a pestis köze
lednék 1 "Jere el estére!'?" Körültekintett. kA
r~sve valakit, kihez kérdéseit intézh•,S!>e. Nem 
látott egy lelket. sem HZ örön kivül, ki az erő· 
ditmény mellett állott. U~y gondl)lta, hogy ez 
a k~tona ismeri talán a piros függöLyös házikó 
lakonéját. és felé intézte lépteit. A silbakolás 
unalma szivesen beszélgetésbe hozta a katonát 
a járó-kelőkkel, Brascasson'l szemben sem na
gyon kérette tehát ma~át; megkínálta egy ci
garettel s cserében elfogadott egy szi vart. 
C5akhamar a legj~bb barátokká lettek a vi
lágon. 

- Igaz, barátom, nem tudod, kl lakik eb· 
be:1 a viskóban. · 

A klltona elsáp tdt, s aztán, mintha halálo
san mP.gsértették volna, szuronyt szegezve ment 
Brascasson ellen. 

- "Teringettét, • gondolta Brascasson, és 
ke:eket oldott. Nem akarta a kiváncsiságot az 
oktalanságig vinni. 

Ekkor eszébe jutott a lármás és fecsegő 
borbély-mühely; azt gondolta magában, magá· 
ban, hogy ott könnyü lesz felvilágosításhoz jut
ni. Visszatért tehát a városba a nagy tér felé, 
me rt' k ü l ön ben is ráfért arcára a borotva. Be
lépett a mühelybe és kellemetlenül volt meg
lepve. A bolt ugy szólván üres volt, a jó lpam
~e_iun_iaiak ~em. eb_ben az _órába~ szokták po
httklll;_ Aszm~tket ~icserélm, a varosi pletyká· 
kat. targyalm és UJságokat olvasni. Innen volt 
hogy a borbély állott csak bent egy vendég~ 
előtt, kit a legnagyobb • tisztelettel borotvált. 
Mindazáltal Brascasson a fodrász udvarias inté· 
sére kénytelen volt egy márványasztalka mel
lett helyet foglalni. mely fölött egy ferdén fel
függesztett tükör lógott; és csendesen, némi· 
leg megzavaradva várakozott. Nem tudván mi· 
vel tölteni az időt, eldntén a párisi illatszeré· 
szek hirdetéseit vizsgálgatta, melyek symetri· 
kusa.n fedték be a helyiségnek mind a négy 
falát, !fl&id. a borotválkozó egyénre szegezte 
~ZeJ?elt. Mmtegy . b~tvanéves, szürke haju, de 
mkabb kopasz. meltoságos tekintetü férfi volt, 
egészen feketébe öltözve, hihetőleg egyike a 
város főtisztviselőinek. Kiss& nyugtalaokodván 
e komoly egyén jelenléte miatt, Brascasson nem 
nagyon sietett beszélgetésbe elegyedni a bor
bélylyal, aki egjébiránt borott"ájat a leggyen
gébb figyelemmel huzgálva vendégének szap
udohabos állán, egészen elmerülni lá~zott fog-
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lalkozásáhan. csak néha szakitá magát félbe és 
egészen a földig bajolva üdvözölte őt. valahány· 
szor meg;;zólitotta: . 

- Don Jossé, kegyeskedjék nyakát kis:;é 
hátrabajtani. Vagy: ,.Don Josst\, méltóztas~ék 
megengedni, hogy orra hegyét mflgfogbassam,!" 
s Don Jossé hátrább b!.tjtotta nyakát és m··~· 
engedte fogni orra hegyét, mindezt leereszkt!öi) 
mo:::nlylyal. Végre Brascasson bátorságot men· 
tett. Miután kim.-ntette magát, bo~y olyan rosz· 
szul beszél spanyolul, elbeszélte, hogy éppen 
aznap reggel érkezett Pampelunába _, hogy ta· 
lállwzott az uteán egy fettünő szép szőke, 

. majdnem vörös baju nővel, s hogy nagyon ki· 
vánesi volna megtudni ... Don Jossé felki· 
áltott, a borotva belevágott állába, mP-lyből vé· 
kony vérsugár szivárgott a fehér hab közé. B~k
kor a borbély elvesztette a fejét, hebegett, ba
ját tépte, saját torkát akarta elmetszeru ll vég· 
zetes bof'otvával. 

- Dehát még sem én vagyok az t~ka, 
hogy a kezem remegésbe jött, uralkodhattam-e 
magamon, midőn a saját házamban, Don Jossé, 
az aleada jelenlétében mer valaki beszélni ar· 
ról az ördiSgi. elvetemült teremtményről, arról a 
la Frascuélá rJl. 

(FolytatAsa következik.) 

Vasuti közlekedés. 
tÉn~DJ"M 1901. ~n okUber b6 1-t~n •• 

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.!>6 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 

Személyvonat reggel 6.35 
GyorsvonM délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Gyorsvonat este 7.23 

Temesvár felé: 

Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.!>6 
Vegyesvonat délután [),-

Szeged felé: 

Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. u. 4.09 

Brád felé: 

Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig az. du. 5.20 

Budapest felől érkezile 

Személ~onat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.!>5 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokrólt>.ste 8.50 

Erdély felől: 

Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.50 
RadnAról délután , 2.36 
Gyorsvonat délután 4.06 
Személyvonat este 8.57 

Temesvár felől: 

Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.44 
Személyvonat éijel 10.á5 

Szeged felől: 

Személ~onat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felől: 

Borossebesről sz v. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.-
Személyvonat este 6.56 

NYILTTÉR.* 

!!Végre valahára!! 
FOG-PAST A, 

ARADI KÖZLÖNY. 

Vesebajoknál, 
a hólyag bán talmaiitál 

és köszvénynél, · 
az emésztési és lélegzési 

szervek hurutainá~ 

a Lithion-forrás l' 

Salvator- 1 

kitü•ó oikOnel homlllatik. E-kilili•Majdalgá' l . l 

. _ . Húgyhajtó hatasu. l 
Vasmentes. KeÜe~-é~· 'iz u., _.;...._ _____ , 

Könnyen emészthetö. . ' 
E!SÖ Pangu gyógyvtz és diaetetikus ital. 
Számos orvosi tekintélyek által k_tilönö~u l ·~ 
oly egyéneknek ajánlva, a kik ülö f>ler-} 
módjuk folytán aranyeres bánta)-, 
makban, hasi pozsga, máj- Ü!> \veac: 
izgatáai tüneményekben .Yagy búgy
savas ve~aehom.ok és vesekövek 

képződésében szenvedut~k. 

Kaptlati ~reskedésakban il gyógyazertarakoa11.! 

öt A Balrator-fONó lgazgat6uga EP"/tun. J 
l 

582 

.A. hires 

Bisenzi-pászka 
(1\tl:a.zzes) 671 

k i z á r ó l a g n á l a m ka p h a t 6. 

Domán lgnácz, 
A..sztalos Sándor-utca. (Áru-csarnok.} 

V an szerenesém a nagyérdemü hölgy
közönséggel tisztelettel tudatni, hogy 

· ... Arauon, TOkMY!ór 1. szám alatt 
ruhaszabászati és varrási műtermemben a 
legfinomabb, mint egyszerü házi ruhákat 
is jutányos, a legfi" om abb igényeknek meg

mely a fogak ápolAsa körül támasztott minden ~nyeket feleloleu készitek. 
a legnagyobb mérvben kielégit. . l':'> 

Igy kiáltottak föl mindazok, kik a legujabban forga- Egyben tudatom, hogy csakis uri leá-
lomba hozott . D E N T 0 L 1 N 1 nyok rész~re :ülön varróterem~en • 

............. ................ varrasi és szabaszat1 
Egy tégely ára l korona.· 
Egy darab ára 60 fillér. 

5°/0 a magyar tanítónők "Otthona" javára. 

VOJTEK és WEISZ 
drogueria és parfumeria nagykereskedése 

..a..:El.ADC>N • 

isk.<>1a't 
nyitottam, ahol 3 havi időtartam alatt a 
kellő jártasság elsajátitásaért kezeskedem. 

Tanulás-dij 3 havi időtartamra 60 korona 
Tisztelettel: 

: Vuk Lukréczia, 
női szabónő. 
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AZ ARADIKEiESKEDÖK KORE 

HELYESZKÖZLO ROVATA .... 
A kör haCyeszköziO-osztáJyának helyisége 

S~ABADSAG-TÉR 7. l. EMELET. 
WTatalo• 61"6k : 

·Naponta ~. ll. 11...:.."1 óráig, 618ta. ~O,óráig. T~sit1'lÍap 6& 
ünnepnap d. u. ~ óráig. Tagok ugy a vidt>k:röl. m!D\ 

•. _ helybeliek, naponta fölvi'tetnek. 
... - -·· .·r l ... ----

Az álláaközvetltés teljesen lrigyenea. A kör tagjal · elinyilen 
rénesülnek. Levélbeli telvilágositást c.>ak válaszbélyeg 

. , küldése mellet~ ad a_J.\elyeszlcör. Ö· osztály. 
...:• 

Kere11tink : 
~ ~Aradi ipamllafat ! rési\ere az irodai teendökben jár

tWl. megbizható fiatal pénztá,..okot. 
Aradi röföaarllizlet részére úgyes. fiatal segédet. 
Vidéki városba. a ma~yar és német nyelvben jártaa, 

szakképzett idősebb Tpremier) vaskereakedö-segédet. 
Vidékre. a magyar éa német levelezésben jártas, fia

tal lrodatlsztet. a ki a fUsnr-szakmát is érti. elilovben 
részesül. · , , . . . . . . , • 

Vidéki rilflSs-kernkedés 'részéré a magyar és a rO: 
mln nyelvben jártas, fiatal,segédet;~· ; • . , • , . 

Ara~i elsőrendO papirüztet. részére. üg~~s és szakkép-
zett a egedet. · · · · · • · · · 

Aradi biztoaitáai Iroda rés:r.ére tY• 10mokot és Mzlet
azerzót. 

Aradi játék-Dzlet részére ügyes fiatal segédet • 
Vidéki fUszarkereskedés l'f!;iZére a romim nyelvben 

jilrtas izr. fiatal segédet. ~ · •· · · \. · · . 

A.jAnlunk: 
'· kereskedelmi tanfolyamo(· ~égzeh. az !r6gépk:ezelés

ben jártas nól irodai alkalmazottat. 
Füszerkereskedő·segédet. a ki elsör·endii aradi. nagy

IlaD ét! kloslnybeni tüszerluweskedé8ekben hosszabb ideig 
alkalmazva volt. 

A not- éa férfi-dlvatáru szakban jártas, szakképzett 
Intelligens segédet. l 

Irodai gyakornokul fiatal, szép irásu nöi alkal•a· ··_, 
zottat. 

. Első· rend ü férfi-divat, rövidáru, norlnllergi, játék· Y&IJ 
•üszer-üzletbe 22 éves a magyar és német nyelvben jár· 
tas segédet. 

Röfós· és vegyesáru üzletek részére több ügya. 
románul tudó segédet . 

Raktárkezelőnek, 24 éves, a divat, rörös. tovAbbl\ a 
fűszerüzletben jártas, magyarul, németül és szerbül tudó 
aegédet. 

Esti foglalkozáara, gyakorlott, szakképzett_ kön,yv! 
löt és levelezőt. · -· - --. 

· A vegyesáru szakban minden Igényeknek megfe-
lelő segédeket. · . 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA. 

Xleln Sánaor, Xeppich Zsigmona, 
titkár. h~azgató. 

, . Üzlet áthelyezés. 
Van szerenesém a nagyérdemü közön

ség, és az igen tisztelt vevőim becses tu
domására hozni, hogy az AndrAssy• 
tér 20. szám alatt husz év óta fennálló 

szabó-üzletern et 
f. évi április h6 l·t61 SALACZ 
GYULA-utca l szám alá helyeztem át. 

· Ez alkalommal kötelessegemnek tartom, 
hogy az igen tiszlelt vevőimnek az irá
nyomban tanusitott bizalomért köszönetet 
mondjak. 

Mint eddig, ugy továbbra is főcélom 
az lesz, hogy tisztességes, szolid kiszol
gálásommal, az igentisztelt vevőírn bizal
mát továbbra is birhassam. 

Becses pártfogásukat kérve, maradtam 
·Kiváló tisztelettel 

. . )teszlinger János, 
825 • férfi-szabó. 

"NIL" SZIVARKA liÜYELYEK 
6e 

r SZIVARKA PAPIROK (KROKODILLAL.) 

A dohányzóknak igazi élvezetet csak 
a legjobbnak elismert valódi egyp
tomi szivarka hüvely és szivarka pa
pirok "NIL'' (krokodillal) nyujt 
mely a d•Jbányzás alatt sem fekete, 
sem zsiros nem lesz, és ki nem alszik. 

CD Ovakodjnnk értéktelen utánzatoktóL 8 
. ~ Mindenütt kapható. ~ 

Egyedüli készitok: 

ELSTER FRÉRES LEMBERG. 

.1 ............... . ("'z l' 

~ . ·... . 
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WALLA JÓZSEF 

&ranlt-ti!Jra=o, 
Betonirozások, 
Mede~k, 
(Satornázások, 
Szökőkutak, 
@Tászolok, 
.Fayence falbtwlwlati 

lapok, 
AszfaU-tet/J hl elsz:ige
telő lemeuk, 

Kera.1nit-l~p, 

.:.tfrnwik-lap tl la M#Jit-
/a.ch, 

Márt'ány M()'%(1;ik-lap, 
Cenumt-1-ap, 
1l1euyezet-ná~ 
Tilzál/ó tégla, 
Portland Cemetd, 

1 

llonmn Cem,en;t, 
Terraootta-áruk. 

l 'l •/ . '-

A haj eredeti szinét 
vil;szan)·~rjük a Hajós-féle 

Hajregenera tor 
hll~O;!Iata al:al. Ro,··d iM· alat· vi!': Z~ildJI' az 6sz IJajnak erPdPti szi· 

n~r, i1jukori súpsf·~ét és ennek ,·issza·erése után az e;én eretlmeny 

á l>tndc•:ll: m€'f.!'ll ar11d. A feoérnemüt és f('jhórt n('m p ist~ it ja. 

Egy Oveg ára 80 krajezár. 

Hófehér fogakat egyedül a Hajós-féle 

Venus 1fntiseptikus Jogpép 
.lul,;znillata illtal nyt•rbt>tünk. el!'y t egei~· ára 80 krajt'a6r. 1 Az íirP~ fo~pep· 

té~rely 10 kr.·ba \'L.,!'zavít"ároltatik.) 

ValóBi angol cellulaiaba jogtalt 

Antiseptikus fogkefe 
~ t-,·j jótillással 6.ra H kr. 

F.-t~~ sz··r .. k t>g~edü; k;~phatók: , 
Hajós Arpád 

gyoyyszertárában 

Arad. Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

,. ,c e .. t .u;x _. ; na ; ; ; . .a ; .. ; ,&& U?. G t, # &. se m .44. t. J o e ;u 

1 !lo~. ~p t·.' is 6. 

l 9t3-t~-1B02. Aradvármegye alispánjátol. 

l Pályázati hirdetmény. 
Aradvár!llegye közkorházánál egy má.sodon·osi állás meg

üresf'dvén. arra ezennel pályázatot hirdetek. 
Ezen orvosi állás javadalmazása a köretkezö : 1 tiOO azaz 

egyezerhatszál korona évi fizetés, a korház belteríil!'tén sza
l bad lakás, mely áll egj~ szoba és egy előszobábúl. Ezenkiviil 

a fütés és világitás élv~zete is biztosittatik. 
A kine\"ezés ideiglenes anw-nnyiben ezen állás \\ét évi idő 

tartamra töltetik be. 
l<~elhivom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják s 

l az 1H8:3. évi L t. ez. 7. ~-nak ~- pontjában előirt képesitéssfl 
l bímak. 1H,gy szabályszertien feb;zerelt kén·Pnyüi<et Aradvár
l nwg-ye és Antd szabad királyi ,·áros töi~pánjáhüz folyó évi 
'j április hó 30· ig terjPsszrk be. 

. Arad, 19(12. márczius 2~-r>n. · 
l 
' 
' l 
; ö68 

B chill, 
fl•j('g~·zó. 

~----------------------------~-------------

l 

l 

l 

l 

l 

- --------- --•• 
MINDEN HOLGYNEK 

SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A 

FÖLDE~·FÉLE 

MARGIT-CREMET 
használni. 

Ezt>n ki!linö ö~szeá1litásu EOS mo!'t már az eg-esz müvelt világbna e; . 
tt·•:i••tlt h":·itm(·n~· DI'BI z~iro~ kniH'"~· hanem a bőr által uoDnal ft>l· 
Mzivódó ,-.~·ké>szitmi'Dy. Tt~lje.o~n ártalmallaD rs azrrt barmily hosszu 
iclPig használ\·a sE'm art. Pár napi hasznillat után megszüntE't MZf'plöt 
májfvltot. boratkit (mitest~erJ "" •ind.-D arl'Ztisztátlan~ágot. :d~&•sazs· 

hoz h~oszniilva eltüntet redúkt>t. himlőhelyet stb. 

Csakis azon készitmén11t wllódiai. a ulyek czillares rádjegyemmel rannak lezárva. 

~ j(amisitványokt61 tessik 6vakoiai ! ~ 
Eo Ur;•IJ Ara l koroaa. 

Jlarclt 11aappaa 70 llll~r. Margit poad•r l kor. 20 lill. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertirakban és drogueriiban. 
Apáifahan: Tar lmn, Batlonyao: Podor l•tnn. \'argh• Antal, Borosj~nön: Pint~r F~· 
rnn. Boroa·!'•b .. ~en: langeri G~·uia. B"flo~an: Elt~koly Sindor. Cs.·Ap&oz&n: Bonomi 
Antal. Cs.-PaJotan: Sa~:y .\I'Dort. C•um{.u: B•rk•• Arm1n. F:J~~en: ifj. P•khr Jotvan. 
f"oldeákon : Bor<>• iaroly. Glógc,·actvn: T. Zombory· Jan··~- Gurahonc«•n: lllolniLr István. 
Gy<>rokon: MasznTJk [}llJl!•l K~>-J•niiD: Bayor Gy<•rgy. K«erme-•n: SrbiOgJ PltJ, Itun
ágotán: ~-.J~~ La"lot<. Kurtir.81ln: H&rk.,nt·•rg•r U.ollo. H•d~·,.s•gyhllun: K•l•r">'nyl 
F~rencz. H«ó·Kova..·sllluán: SLabadv V!l<h•r. M.·R<odn.O.O: t". K0011>11th Pill Nagy-llalm". 
gyc•n: Haru.•J"OI; .• W.m. l\IL(J·Z.r:ndec: Ya.ly G~<&, 6-Pe•·~kan: RQkszin J.Ono~. Po.nkoiAI!.: 
Po~f'·ntt Outotu..'·· P111'a.r<~S<•tl: S,u.badofl J(lzo...t-f. ~tt<ku,han:•n: Frvmm D. Trauf!vtt., ~1-
ma.ndon : C•11t~· Luk&<JI. Sob<•MOiDb~ll: Kánlyi li:"lman. !:'<•mlal.:<·n: HauHl~r · Sándur, 

Tao•·un: Knnu Jan< .... .<& t";-k!Mion : T!'>Miai~o GHa ur&>< gyogyNeriár&Ji.&D. 

- --~ ---------- --
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ARADI KÖZLÖNY. 

gyógyitó erejével fölülmulja a külfóHti szereket. 
Klttr6b.61t, orwo.U• aJ6•Jett jó ~zer. hólya~. ,• .. il>M,ivkllá! ~. mindPn ol;< eMf'tben. llul 

az onOMk ...... •olajat C..alwtt, ugy Cubelt•t •J•Itlanalc •. 't. 
tlezta keleUndlal 

~:f 1 ~ a f.1 g. !eleJ ~ •J :.,;~··.:!:'~rt::::w.~ & 1 " re• haüau dL ifju~ag 

IL' Ji l ~:~~~ll~.u::l~.-~~.~~~or~~.; 
! ra 8 ker. Vld~kre a pénz 
elózet~• bekuldése utan bolr· 

aenh'e 1.48 kor. Csak a lilrv~ny••"n vt'delt .,tl.rle•fej" védi valódi. Kapható a legtöbb 
gyógyAlertirb&D. F·l- é.• MZétkUldi'~• raktar : " • ._._ •r••r•z•rt•r•• Rudap••t. \'! .. 
H~zi-k<>rut 11. •l Kapható Aradon: Flldee Keleme•, Rozearer • ..,.. •• 

Tilb- 8rula gyogyst•nara•ban. :!Ol» 

~yilvanos köszönet egy kivaló szépitöszernek. 
Xyilalkout. l!?:t·n tisztelt !(yógrszet·ész nr~ Az ön alta l feltalált Ibolya-ere'•" 

k!t[iaö hatása inditott at-ra. ho~y ez uton leg-hálásabb kö:;l.önet•'tnut nyilvánítom. A 
F• kPo:;zitm!'nrért fo~adja öriikiis ku<>zi~netemet. mert ~gT pilr nap alatt eltávolította az 
arczomon lt'vö ib~1.es szeplöimt.'t és májfoltnkat. '-'~.nttt<tl bizrositom. hog,\· szdes i:;
m~rös li;öröml>cu ajánlani fl•i_.WUL 

Bf>cs, IS!líl. tlecz. 5. Kitiini'• tisztelettel larseuty Uél. 

Szepl6, m.ítjfolt, ltlblroe, bíirviir6ae6get ée mhtdennemD aroztlszUtlan••eot 
l>iomulatos riivid idii alatt t•lrnula:;zt az t•goe~z vilá~ou elter:jedt leljPst'D ártahaallaa 

SLer a Hajóoa-llile 

IBOLYA·CRÉME 
Ma : l hgely 50 kr. Ibolya-creme szappan 35 kr. lllolya puder fehf!r. rózsa es ~em 

szinbea 60 kr. 

Ha.iú~- IBOLYA-TEJ t~:au t.le Violette •le Baj•'•:;.) Ezt'H h.vdenicus mo:< 
ft> l<' dúvit. a1. arcz. nyak. kamk es ket.eknek meg kal'<'· 

lc'.:l;pst·~et. fehf>rlilhnn és r·út.Sil :;t.iut'h~n tündiikli) var·itl.so~ s1.ira kölcsiinöz. l ü H" IC 
30 kraJezalr. 

X:S Óvakodjunk értéktelen llaMielü-kt61 l -:.:a 
I .. OIJ> ••er~m4"111 ('Sill(l!:i gÖmbÖfyü kék dolHlzhan \'a !l PS tÖrVényes vedjegyemmel \'<Hl 

ellútva. Karlhatu a ko•szitü P!' f;:oltalirlúnill 

~ajós Árpád 
g~·oi!'~·;;zertara es g~·ógpo(>gyeszeti la boratoriumálla n 

Arad. Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

A '"don kapható Yojtt-k C:$ Wt· ::-t, uraknál is. 

Tisztelt hölgyközönség! 
Mindazon urasszony és urhölgy, 

ki ezideig Pestről vagy Béc..c:;bő 
rendelte füzöit. rendszerint több 
kellemt-tlenségnek volt kitéve. Te
hát. hogy ez meg IP-gyen gátolva, 
méltózta~éK: az uj füzókészitőhöz 
fáradni s készittessen egy próba
füzőt. s meg fo~ győződni arr.,J, 
hogy nálam épp oly szabásu füzők 
készülnek, mint Budapesten vagy 
Bécsben. S ezáltal a n. é. hölgy. 
közönség pár koronával olcsóbban 
jut a legjobb kivitelű és a legdi
vatosabb füzőkhöz. 

Ajánlom különönösen erős höl· 
gyeknek, mérték után készülő 

anRol szabásn rnzöimal 
6 frftól ke z d ve. 

Továbbá készitek 

• 

füzöket aczélrugóval 8 forinttól kezdve, 
kis divatos füzöt 5 koronától kezdve, 

Egyenes tartót övfüzövel3 forinttól kezdve. 
Vidéki megrendelésil ket a JPgpontosabban eszközlök. Tisz

:itások és javitások elfogadtatnak. 
Kérem a n. é. közön-=ég bizalmát. Kiváló tiszt~>i~>ttel 

P I L. C Z I :El.. J.\4: .A.., 
fü..zÓkészi.'tÓ 

Arad, Deák Ferencz-ut~za 30. sz. (Bonts-ház.) 

r 

Eletrevaló I\jitás! 
Visszatérve tegnapi lapunk közlemén~·ére, ma abban a 

helyzetben vagyunk, hogy hü másolatban tis eredeti nag~·ság
ban bemutathatjuk olvasóinknak a Porter Vilmos Nagy Áruhá
zában uj év óta rendszeresitett fénykép-bont. 

A csinos és praktikusan kezelhetö karton-lap egyik olda
lán a következő szöveg olYasható: 

11 Tessék megóvni ll 
, , 

FENYKEP·BON 
~linden bt?n'tsárlás alkalmával szivesked

jék a hevásár·lás összeg~! jelen jegyzékell 

penztárunknál elismertetni. 

Bevásárlási előjegyzés l 

Porter Vilmos Nagy Áruháza 

Arad. Szabadság-tér. 

Tessék forditani ! 

. , 

A másik oldal az ingyen fényképek kedvezményét magya
rázza, különösen kiemelve. hogy a 20 korona összegü bevásár
lás, mely egy képre jogosit. történhet most már r szletekben 
is, s hogy egy fényképen két. esetleg több személy is nagyit· 
ható. Az eredetinek hü másolatát a következőkben adjuk : 

Porter Vilmos Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér. 

P~nztllram minden vásárlást ha az mt?g 
oly csekély összegü is, a tuloldali jegyz~ken 
megerösit, s midön az összes btwásárlások 
20 koronát tesznek ki. 

' 

teUesen ingyen adok 
- • ---- -- ·- -T-- ~--

-----------------------~--

barmely fénykép után. egy müv~szies kiYi· 
telü, 6~ centiméter magassAgu, hű 

életnagyságu fényképe~ 
csupán a distt?s paplrkeretért. m;:olybe 'a k.ép 
fo.~tlalva lesz. téritendö m~ önköltségern fe· 
jében 3 korona. Egy fényképen két, e•etleg 
több azemély is nagyithatci. - Számtalan el
ismerö n~·ilatkozat tanuskodik arról. hoey 
a nagyitilsok kitünüen sikerülnek. 

Az áruház a köYetkrzö osztályokra van beosztva: : 

I. •Tri-di"t·at osztály. 
II. Női·tlivat osztály. 

III. Háztartáliif és diNzitő eD.kkek. 
IV. Alkalmi ajánd~kok. 

'1-'". Aradi emléktárgyak. 
, .. I. Játf'.k"lzert"k. 

18!} 

' ·, 
·' .. 
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.. tgy aötlen fiatal ember, 
ld a magyar és német. nyelv~tszó
ban és irásban birja. szerény fize
tés nH~IIett h~lyben, est'tleg \'idé
ken Pgy ügyvédi vagy m:ls hi\'a
tl·dban keres írnoki állást. Szives 
ajánhtok Pzen lap kiadóbivatalá~ 
ba "Pontos" 500 jeiig!-\ al!ltt ké· 
retne1<. 657 

G r ó f KÖ N l GS E G G L A J OS 
a magyar kir~ Aliarnvasutak gépgyArá· 
nak arad-csanádi kizAráJagos képviselete 

Aradon. Vörösmarty-utcza l. sz. 

Kh·Anatra küld l~ 

árjegyzéket ingy"u és btrmentve. 

Egy nagy boroa pineze 
na!{_Y hordókkal ellátva, bé"rbe ve~ [ 
heto Pert-ny! utcza 2. számu, Ká· 
~z-~n!i·féle bá~bli~, 439 a 

Usern•on, 
fő-uton lévő jól berendezett 

Budapesti divatáruan6 
ké"zit igen fes~ és ele~áns női ka· 
lapokat. Alakitásokat is elfo~ad. 
Czim a kiadóniratalban. 673 

Egy teher (stráf) kocai 
eladó Fáczán•utcza 6. 

670 

Kurt ic . .: i- uti, a vas ut közelében lévő 
téglaégetési telepemrőt 612 

té;:la ela•ló. 
Utalvány lAkásomon váltandó : 

Kirle Antal, Flórhín-utcza 6/b. sz. 

Bérháztulajdonosokna_k ~ 
földbirtokosoknak 

törlesztéses kölcsönt 42112 és 
50 évre jutányosan és előnyös 
feltétel mellett közvetit és ér
tesitést ad 

l 

·sárkány, 
Budapewt; ~Ya.t•ll:*'"" ·••· · 

Ha 

uj kerékpárt akar venni. 
vagy. 

kerékpárját 
javitani óhaJtja. forduljon 

Kalmár József 
müszerészhez, &SI 

Arad, Salacz-utcza 2. 

TELEFON 438. 
· Legnagyobb -vAia~~zt~k 

arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 42 

A R A O, T E M P L O M -U T C Z A, 
Minorlta-palota. 

Zálogczéd u lák, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be-

cseréltetnek. 

rnszor- vas- ós röviaárn 

fiók-üzletern 
bizományba, esetleg egészben 

és azonnal 

á ta d a n d ó. 
Az üzlet átvételéhez csak 

l OOO frt szükségeltetik. 
~~rtekezni lehet Hollander Sá

muel Fia czég tulajdonosával 
Csermőn. 665 

5383. és 5309-i 902. tkvi sz. 

Ánerési hirdetmény kiYonat. 
A pécskai kir.járásbirós4g, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi. 
hogy Dr. Issekutz Marcel' v6gre
hajtatónak, Kovács .Mátyás és n"-je 
Bottka Katalin végrehajtast szen

. vedők.~n.i..&a..kor. 40 filL és 420 
kor. tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében, az 
aradi kir. törvényszék, a pécskai 
kir. járásbiróság területén lévő. Ó· 
P~cska község batárában fekvő, az 
6.-pécskai 2508. sz. tjkvben A. I 3. 
sorsz. a. ingatlanra 949 korona; az 
ó-pécskai 2985. sz. tjkvben A. l. 
3-4. sorszámok alatti ingatlanokra 
az árvf•rést 1985 koronában ezen
nel me~állapitott kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb meg· 
jelölt ingatlan az 1902. évi április 
hó 29-ik napján délelötti 9 órakor 
ezen telekkönyvi hatóságnál meg· 
tartandó nyilvános árv~résen a meg
állapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlanok becsárának 
100fo·át, vagyis 94 kor. 90 fillért, 
illetve 198 kor. 60 fillért kész
pénzben, vagy az 1881. LX. tcz. 
42. §·ában jelzett árfolyammal szá· 
mi'ott és az 1881. évi novemher 
hé 1-~n 3333. sz. a. kelt igaz· 
ságügyminiszteri rendelet 8. §·ában 
Kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezP-hez letenni, avagy 
az 1881. LX. tc:z. 170. § a értelmé~ 
ben a bánatpénznek a birósá~nál 
előleges elhAlyezésfről kiállitolt 
s~abályszerü, elismervényt átszol· 
gáltatni. 

Kelt Pécskán, a kir. járásbiró
~á~. mint tel~kkönyvi hatósá~nál 
1901. évi deczem bH hó 3-ik 
napján. 

666 
Dr • .lakó, 

kir. albiró. 
' 

!t) f.J$0 $$j ff7!7nt"j r·gyj"g n·tt+MW ·tsmre'M't*OS'""' "t n•tntt··ct· ft &Cit·rltierl\"t···mMA'.riet• t'T=t:' 

ó,·akodjnn~ ntAn:~:atoJdól! 

van ann)'l utAnzat !' 

Al.f: E :Fl. T 
a valódi •;t..enNtadt.e .... léle 

LinolBnm Dadló-zománc 
a törv. hej .• Vas lovag" védjegygyel a '"'Ir· 
jobb ~· lt>~ttartó~abb puha padlók· 
nak •• konJbabntoroknnk bt-m6-

•oi6H6ra. 

Az Eisenstadter-féle 
Linoleum padlo-zornane 

egy óra alatt keményre szá
rad. bá111111atoaan azép fény
nyel bir és tartósság te
kintetében eddig (ólülmul
hatatlan. :\agy elterjedt· 
ségén(•i fogva különbözö 
hasonhangzásu nevek alatt 
értéktelrn~utánzatokat hoz
nak forgalomba. miért is 
kérjen mindenki kizárólag 
csak El!llen!ll&üd"'r-l~le 

"Linolcnm padl o· zomancot", 
a törv. bt~j egyzett 

,.Vaalovag" vétlje!t"Y!Q·ei. 

tisenstaDter Jestvérek 
lakk- és festékgyára. 

Föraktár Aradon: Steinitzar •· 

llllit 

Arany ~rf'mml'l kittintetn.> a pári11i vi· 
lágkiállitáNon 1000-ban ,~s arany érem 

BP.esből 1902-~en. 

:DI([i.:u.cl.e:u. i1. « kapha~. 
Doboza ~ 10, 16 f-s 30 fillér. 

Telefon 39. azám. 

Ajánlunk i~en t \'P.vőinknek első 

minőségii szagtalan 

fütö- köszene t 

i 

l· . 
l 
l 
~ 

\ 
l 
l 
l 

\ 

t 

czégnél. 1t~• 
. - --- ··- --- - 50 kilós zsakokban csomagolva, bér- ;_. -< 

rnentve házhoz szállitva '""'"\.ff l:tán:&atoktól ó~·akodjunk r 

500 forint~t·;,=.-:~~=' 100 kiló 3 kor. 40 nu. 
nalata mellett, üvegje qro:;~z~~~!h~~~~ Allandóan raktáron tartunk 
mét togtájást kap. vagy a szája büzlik. e, c::::::l A r e :n. d...:- .r. 
(Csom~olásért külön 10 kr.) Bartilla A. .&.iö:ll'""" ~ 
liröJcö .. el., (It Winkler) W'l.e.a, 19/1 

Sommer-gasse L Ké~jük mindenütt hatá.- kovács-ko" sze n et rozottan BartWa-l'éle fogvizet. Hami-
sitvíwyok Ieljelentöi lól dijaztatnak. -
Kapható Aradon : RosMnJal M4tyu 
gyógyszertárában Szabads~·tér. 303 

Telepbon <138. 

• 
Vasgerenda, szekértengely, ráfvas, 
aczélcsákanyok. metszö-olló, kertész 
fürész, oltókések cs egyéb áruczik
kek jó minőségbPn és olcsó árban 

kaphatók 

Pöhm és Gedeon 
1
cvaskereskedésében 1:'161 

Arad, E6tvls-utcza 6s Szabadsáa-t6r nrlán. 

Az Anarás sy -túr 21. sz. a. 
ház 

átépítése folytán kidobandó 
régi, jó karban lévő 

ait~t a~lat~t 
(falburkolat és spalettáblákkal, 
vll'gy egyszeríiek) - továbbá 

egyéb b 

épitési anyagok 
.eladók. 

Fodor és Reisinger 
612 mérnökök, építőmesterek. 

és darabos 111a 

bükk- faszenet • 
IS 

50 kilós és 25 kilós zsákokban. 
Megrendelések pontos hazaszállitása 

végett felnap idöt kérünk. 

' 

Kneffel Károly és Fia 
vaskereskeaése jfraBon. 

Vai~a- HnnJa~~n 
a fótiton 

egy jó forgalmu 

sütőde 
\ 

haszonbérbe kiadó. 
Bővebbet Fetterle Lajos ur· 

nál Vajda-Hunyadon. .~ .. ~ 

' -,\l 
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Erzsóbot királynBoru t 30. sz. l 11 
. házban egy ~ 

6 szobából álló lakás l 

Uri-, Jiu- és gyermekruha taktár: 

Xassovitz ··ülö 
meHékhelyiségekkel ! l 

1902. év~ május hó, l-étől lJ .. , , jiraD, jinarássy-tér 9. sz. . . . · .· . ;. R 
k.18dO. ~~~@~ Igen tisztelt veröimnt'k ti~ a n.,gyérdemü kGz0I.·~fign. e. k van ~zer~r~csPm :::zi\PS tu~omasar,!l ~~ 

~!!.: hozni hocry ).ox Jl6r urat üzletf'.m tovabbi v~z~tésétöl feiment~tt,!m es annak tO\'áhbl vezete- ~ 
Bővebbet a házmesternéL 663 . ..-.~. sévei' ,., . . ..... - . · -- --.. ~··""· ·----- --- -··· -------

1 REICH SAMU urat ~ 
TR()po'\..: tápláló és erösitó szPr, a .l' le_g,jobh és legoJe,;úbb re
hérnye-keszitmt'•ny. kaphatú a következő 
alakokban: 

TROI)Q'\.T por-ulakban, a hus leg· .l" táplálúbb része. tiszta re
hérnye; · ételekhoz kH~rve ~it piáló erejüket 
sokszoros;m l'okoz)la. 

VAS-TROPONT eg~·cl:iitimagál~an 
a vas verkepzoes 

a fehérnye izomerösítő hatilsát. A vét•
~z~gény~é,!!;, ~áppadtság. ideggyönge)!ég leg
Johó orvosszere. 

TROI>()'-T C 4.CAO a le~táplít-
~' - .. "l. Jób b re~geli 

ital. ti~szt'rte táplitlúbb. mint a kóz\insé
ges cacao, melynek legfinomabb fajtájá
val készül. 

TROPON-GYERMEK-
TA, PLI-~ZT a legtartalmasabb és 

t..J · legmegbízhatóbb gyer· 
mektápli1IE'k. Egyediili igazi pótszere az 
an~·atcjnek. :"ooa~y Tropon (fchérnye) tar· 
talma kö\'etkczt-ében tápláló er·cje nagyobb, 
mint minden más tápliszté. :ia7-a 

Kaphatók minden ~~·úgyszl'rtárban. 

~ b1ztam meg, ki üzletPmet modern alapokon, ~ m~i kor h:ényein•'k nwgfeiPiöle~ fogja azt VP.Zetni. 

l Ezen ilgyes, 1-zakképzett kereskedő iparkodni fog az igen tiszteit ve~ők legmesszebb menő kiván-
ságainak is l~>netőiPg eleg•·t 1enn1. .. 

Különö,en f .. lhivjuk szi\•es fi~~yelmíiket .. 

1\ belföldi, továbbá valódi fránczia és angol szöveteinkre, 
~ melvekhől ó·1ási raktÚt tar·tunk :\"Prnkülönhen atánlok n.érttik utáni megn•r,d~>lésre ('1'\"ll_. ru• 
~ hákat. valamint K.-lTO~.-ll ~s Hll'ATAI.::\'OKI "'~y~muhlikat, a legjut!Ín~·osabb árakon. 

l :K.asso.;t_;;;··
1

Piilöp, 
l . · • . . : · . Arad, ~~Y·té~ 9.. . . . . 

l 
·HI\·ati\ozva fenti hlrdetesrr>. ba:or.l\cdom li t. c. kozon~~'gHt tomegps latogatasra f~lkerm és 

reménylem. hogy rnéllányos áraink és előzékeny eljárá!'-unk által a telj .. s bizalmat kiérdemelni 
fu~m. · 

-·~~ . Ft.EIC~I·~~- It 
~~b--ffi1JS0§1~~~-'S0§1~~ffi!IS0!ffi~~~&f~~~~ 

l ~ . '· .... ~. ~l!illillfclli!!l~~~~~i§0Sffi!J~~~~~ . j. .'!' 

A nagyérdemü közönség tudoniására hozzuk, hogy a. legjobb hirnévnek 
.. 
or-

vendő gyárbnányainkat • 

Brassói posztók, divatkelmék, férfi-ruhákra 
.Arad c:> :n. 

Wadowsky Gusztáv ur 
~ászott és tlit"at iizt .. tébett 

általunk elöirt gyári árakban árusittatnak el. 
Hazai gyártmányainkat szives pártfogásába ajánlva 

tisztelettel , 
~j 

~i SCHERG ·VILMOS TARSAl r 

es 
g~ · poszto- és di',·atár••-;:,·ár 

~ B r a s s ó (E r d é 1 y.) . 

~ ~l\~ftlt\I~tl~llrt~~~~~~t~ 
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ARADI KÖZLÖNY. 1!02. áp.rilís 6. 

--------------------------------~-----

férfi-, fiu- és gyermek-ruha telepe 

• ARADON, 

csász .. és kir. udvari száJJitó Andrássy ·tár, a FBhár KBfBSzttBl SZ Bill b BD. 
• 

Ousan felszerelt raktár az elösmert legjobb minőségü készárukban. 
Jlt'rtt'k ,._zet•inti megrentlelések. kifo=:á~talan ki,·itelben k~szittetJtek. 

SzaboH árak. jflapittatoH 1845. 1riejon szám 457. SzaboH árak. · 

Boros B~ni-tór ós Ná~or-ntcza ._1 hal-áruda t József fóherczeg-ut 10. sz. 
ká l Ó 

Y an szerenesém a n. é. vevőimet ugy . 
S8r ft eV a n. b. közönség-rt érresiteni, bOIQ" Ara- l. emeleten 

S h 
, don, a haltrren a~ ,.A.raoy po&;rka•• , , c r e y e r-fe l e l helyiségében ' l .J. teljes _Jo~arban l~vő, rövid t lk k élő és nyera halak ' Ideig haszna l; , 

e e ~:~~~;:!Y~ear~~~~~~e~sk~~bn~~ll~ D~~~:!: VIIIam- CSillar 
tók. Póstai megrendelések a legponto-

házhelyenkint sabban utá11vét mellPtt eszközöltetnek. 
Becses piutfou:ásáért esd 

szabad kezből eladók. "'idn;::::te~árl~ 
Bővebbet ngyanottan. 648 haláruda tulaJdonos. 

olcsón eladó. 

. ........... Ill.Zám ~:5-. 

T. ez. 
Van szer,..ncsém na~~:yrabecsült 

rendelőimnek szives tudomására 
adni, h~y folyó évi februar hé 1-étOI 

l Jma,IOJI·Ifcza 3. S%. atatH 

czipész-üzletemet 
feloszlattam, de iparomat továbbra 

. lakásomon 

Heim Domokos-utcza 2 sz. alatt 
1 Tiklll-üri llsnlmi-f61e Ctdlrdi mellett 

folytatom. 
l<'ötörekvésem oda irányul, hogy 

nagyrabecsült rendf'lőimet ezután 
is l~gnHgyobb odaadá~sai, szolid 
és ponte~ kiszo:gálásban rés7.e
sitsem, mién is az eddigi pártfo
gásért esedezem. 

Magamat. a n. é. közönség be·· 
még csak e hó végéig! cses bizalmába ajánlva maradole 

Zálogtárgyak 
elárverezése. 

·--···-·-- ·- --·-· ··-----···-~-~.-.ss---·------·- ····---- -------- kiváló tisztPiettel 

\"an szerenl'sém 1\ t. l'Z. köziinse::· ~ Rövidáru-, férfi-divat·, női pipere-, diszmüáru-. kalap-,_ . Pakszl·án Sa'ndorne'"·--!'lE'ii: ezennel tudtul adni. hogy ugy az • 

czipó-üzletem feloszlatása miatt _ == ~kszet•ek, == · · czipész. Heim Domokos-utcza 2. sz. 

- mint az - • ' hatóságilag engedélyezett ' . , . . 

1=902iné~áós'ál' JC'hOóklO~ . v é g e l a d á s t .. ! Vlla!OSI (AradmB~YB) 
• v1 pr11s en .' . . . 1 • • b psnczem e 
. <(·~ütörtctkön' l :i rendezei s a raktáron lévö áruk · ! 

:ielel&a " órakor a tekintetes níru:<i :lJ_'.'. mt.nden elfogad hato' a' rban '- i egy 100 hektoliteres ~apit:·iny! hh·atal egy tisztvisei<•je jt•l<:>n· .. 

!é~ebf'A üzlethelyü;egemben Kossuth h o r a o' t ' 
· utcza 62. sz. azon 

1901. november, deczember és 1902. eYi e l a d a t n a k. 
jannár hóban lejárt 

za.l.opargyall, mel~·ek a lf'jararig ki 
n&m váltauali. a legtöbbet igé•·<lnl'k 
ieszpl·nzfizetes mei'Nl el fognak adatni. 

!l 98 Weisz Dávid. 

Ugyanott a zaJogüzlet feloszlatása 
folytan pim1szekrenyek és irodabe 
rendezések jutanyos áron elad,tnak. 

Ruzso;;·yr Endre . · ! kerese~ ~egvételre. 
.tr :. .tr :. • t' Z'· 11 , • k' 'h' ll H , l A dugonal mervo ~>gyik átmerő .Prau, l'nurassy- er 't., J'ungana ave az me e .J 185 czen~_i, ~ m~sik 250 czenti 1~-

A .. l t• b d , l d r bt>t - kulso met·et - hossza fil· z uz e l eren ezes e a o. lyennek kiadódih. TervPt'P.S rész-
.. let.,zet~ ajánliitOt Brassóba Györke 

~~~e8eeE--~-,__ ft~Y- Lajos tanár czimére kérek. 669 

Arad és vidBkB legna[yobb kizáróla[os 

• női-felöltő áruháza. 
· }(agy választék a legegyszerübbtöl a legfinomabb kivitelig. 

· Ujdonságok naponta érkeznek. 

ALAPITTATtlTT 1~7Zi •. T E I~ ·~ F O ~ 2!1~. 
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